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` द्वारपांळमित्यथः) प्राह = 


= IE 5 की - र = 


& भीः ४ 
सटीक 
विदुरनीातिः । 
प्रथमोऽध्यायः | 


वैशम्पायन उवाच 


द्वाःस्थं ग्राह महाप्राज्ञो शतराष्ट्रो महीपतिः । 
विदुर द्रष्टुमिच्छामि तमिहानय मा चिरभू॥ १ ॥ 
( अन्वयः ) महाप्राज्ञः धतरा्रः महीपतिः द्वास्थं आह, विदुर 
बृष्टस्‌ इच्छामि, तम्‌ इष्ट आनय चिरं मा कुविति शेपः ॥ १ ॥ 
( सुबोधिनी ) महाप्राज्ञः = महापण्डितः, उतराष्ट्रः-मद्दीपतिः = 
इतर मा कर ब स द्वास्थः त द्वास्थ= ।, 
उवा, विदुर = व्यासएुन्र, प्रष्टस्‌ = अवळोक--...' 
यितुस्त , इच्छामि = अमिलपामि, अहमितिशेषः, त॑ विदुर; इ = 
मम समीपे, आनय =मापय, सिर = विलय, मामन 
कुवितिश्षेपः ॥ १ ॥ 
( हिन्दी ) वैश्वम्पायनजीने कह!--महापण्डित उठराष्ट्र महाराज 
दारपाळसे बोले कि सैं दिदुरसे मिळना चाहता हूं उन्हें यहां के 
भाओो, देर न करो ॥ १ ॥ 


प्रहितो शृतराष्ट्रण दूतः चचारमब्रवीत्‌ । 
ईश्वरस्त्वां महाराजो महामाज्ञ' दिश्कति ॥। २॥ 
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रू ~? `ब्विदुरनोदौ- , [प्रयमोऽ | 


= 


"  ( भअन्वयः ) एतराष्ट्रेन प्रहितः दूतः क्षत्तारस्‌ अवयीत्‌, हे महाप्राज्ञ ! 


इंदवरः महाराजः त्वां दिदक्षति ॥ २ ॥ - 
( सुबोधिनी ) एतराष्ट्रन = एतन्नाम्ना महाराजेन, प्रहितः = प्रेषितः, 
वूतः = द्वारपालः, क्षत्तारम्‌ = विदुरं, अ्रवीत्‌ = अकथयत्‌, हे सहाप्राजञ ! 
= महापण्डित!, इषवरः; इषितं झीळमस्येतीएवरः = शक्तिशाली, महाराजः 
= र॒तराषट्रयूपतिः, स्वां = अवन्त, दिरक्षति = बृष्टसिच्छत्ति ॥ २ ॥ 
( हिन्दी ) शतराष्ट्रके भेजे हुए दूतने विदुरसे कदा हे महापण्डित ! 
ऐदचयंश्ाली महाराज शतराष्ट्र आप को देखना चाहते हैं ॥ २॥ 
एवशुकतस्तु विदुरः पराप्य राजनिवेशनम्‌ | 
अन्रचीदुतराष्ट्राय द्वाःस्थ मां प्रति वेदय ॥ ३ ॥ 
( अन्वयः ) पुवस्‌ उक्तः विहुरः राजनिदेशनं प्राप्य अत्रवीत-हे 
द्राम्स्थ ! भां एतराष्ट्राय प्रतिवेद्य ॥ ३ ॥ 
( घुवोधिनी ) पवस = उक्तभ्रकारेण, उक्तः = कथितः, बिहुरः न 
व्यासपुअः, राजनिवेदानं = राजभवनं, प्राप्य = आसाद्य, अब्रवीत्‌ = 


अकथयत्‌} हे द्वाःस्य ! = द्वारपालक !, मां उतरा्ट्राय प्रतिवेदय = दिहुरः 


[ 
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समागत इति महाराजं निवेदुयेत्ययः ॥ ३. ॥ 
( हिन्दी ) इस प्रकार कहे गाये विदुर राजभवनमें आकर द्वारपारसे 
बोले कि मद्दाराज एतराएटूको मेरे नेकी सूचना दो ॥ ३ ॥ 
[ हाःस्थ उवाच ` 
. बिहुरोथ्यमहुप्राप्तो राजेन्द्र तव शासनात्‌ । 
दष्डुमिच्छति ते पादौ किं करोतु प्रशाधि माध्‌ ॥४॥ 

( अण्पयः ) हे राजेन्द्र ! सब शासनात्‌ विदुरः अनुमातः, ते पारौ 
दष्ड्स्‌ इच्छति; अयं कि करोतु सा प्रशाधि ॥ ४ ॥ 

( सुवोधिनी ) हे राजेन्त्र ! = भूपेन्द्र !, तव = अयः, ाखनांत = 


भादेशात्‌, बिहुरः, अनुप्राप्तः = सस्प्राउः, ते = भकतः, पादो = रण), | 





ध्यायः ] सुबोधिनीयुतः । हि. 


क क ~ “%.०..”% ०१ pss, मलाया मधय ममा का कक 
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डस्‌ = अघळोकयितुम्‌, पच्छति = अभिकपति, चं > | 
कि करोतु = किं विद्घातु, 'इति' माँ, प्रशाधि आज्ञापय हर अध 
RN च आपकी आज्ञासे विदुर आये हुए हैं, चे 
आपके चरणांमें हाजिर होचा च 
सुजले दीजिये ॥ ४ ॥ च न 
Fe i उवाच 
मवशय महामाज्ञ विदुर दीथेदर्शिनय षेद शेनय्‌ | 
अहं हि विदुरस्यास्य नाकन्पो जातु दर्शने ॥ ५ ॥ 

( अन्वयः ) मद्दाप्राज्ञ दीघंदर्शिनं विदुर॑ अ्वेशय,. हि अहस्‌ अस्य 
पुरस्य दुघने जातु अकण्पः न ॥ ५ ॥ 

( सुदोधिनी ) महाप्राज्ञ, दीघंदर्शिनं = सुदूरदिचारञालिनं बिदुर 
प्रवेशय = अन्तः ्रापय, हि = यतः, भइ, अस्य विदुरस्य, दुञ्चने = 
अवलोकने, जातु = कदाचिदपि, अकल्पः = असमर्थः, न विदुरदृशचनं 
सचदेव समामीष्टमिस्यर्थः ॥ ५ ॥ 

( हिन्दी ) वडे बुद्धिमान और मी 
मैं इनसे मिलने के छिये सदा तयार हँ प NS ie 

डाःस्थ उवाच-- क 
भ्विशान्तःपुर क्षच मंहाराजस्य घीमतः 
नहि ते दशने5कल्पो जातु राजाउब्रवीद्धि मास्‌ ॥ ६ || 

(भन्दयः) हे क्षचः ! घीसतः मद्दाराजस्य अन्तःघुरं प्रचिज्ञ दे 
. वशने राजा जातु अकण्पः नह, इदि भास्‌ अवबीत्‌ ४ ६.॥ 

( उधाद्नी ) हे क्षत्त!>हे विदुर !, घीसत चुद्धिमत 
महाराजस्थ = राजेन्द्र रतराषट्रस्य, अन्तःपुरं = घासादृस्यान्तः रुर्‌ार(अ 
समर, अतश्च = उपसद्‌, दे = नप, दशने = भवछोकने, राजा = 
रतराषटरः, खात्‌ = एरा।पदपि, अदर: = असमथेः, नदि, इति = एवं 
` सां, "राजा, अमचीत्‌ = अकथयत्‌ ॥ ६ ॥ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


३ विद्दुरनीती-- [ अ्रथमोड- 





Sree ४' पक ९३५ ef uf छा. र 





Bs » अह पटक प 


( हिन्दी ) हे विदुर ! शुद्धिमांच्‌ महाराज उतराष्ट्रके अन्तःपुरमे 
आप प्रवेश करें, आपके दशंनके छिये महाराज कभी भी असमर्थ 
नहीं हैं, वे आपके दुरांनकेळिये सबंदा तय़ांर रहते दे पेसा उन्होने? 
मुझसे कहा है ॥ ६॥ 
वैशंपायन उवाच-- 
तत; प्रविश्य बिदुरो इतराष्ट्रनिवेशनंस्‌ । 
झन्नवीत्मांजलिवांक्यं चिन्त्यमानं नराधिपम्‌ || ७ ॥ 

( अन्वयः ) ततः विदुरः धछतराष्ट्नियेशनं प्रविष्य प्राअलिः- 
“सन्‌ चिन्स्यसानं नराधिपं वाक्यस्‌ अधरवीत्‌ ॥ ७ ॥ 

( सुवोधिनी ) ततः = अन्तःपुरमवेशाज्ञाप्राप्त्यनन्तरं, विदुरः,. 
एत्तराष्ट्रनिवेशनं, 'तराष्ट्रस्य भूपतेः निवेशनं भवन, प्र विषय = उपगम्य, 
प्राजकः = बद्धाजलिः 'सन' चिन्त्यमानं = चिन्तामरनं, नराधिपं-नरस्य 
अधिपो नराधिपः तं नराधिपं = मलुजेशं, वाक्यं = वचनं अव्रवीत्‌ ॥७॥ 
( हिन्दी ) अन्तम्युरमें जानेकी आज्ञा दारपाळसे मिलजानेके वाद 

चिदुर छतराष्ट्रके भचनमें प्राप्त होकर अअछि वाँधकर चिन्तामझ महाराज: 
'; शतराष्ट्रको बोळे ॥ ७ ॥ ¢ 
. बिदुरोऽइं महामाज्ञ संमासस्तव शासनात्‌ । 
यदि किंचन कच्च्यमयमरिम मशाधि माम्‌ ॥ ८ ॥ 

( अन्बयः ) हे महाप्राजञ ! विदुरः, अह, तव = भवतः, शासनात- 
सम्मा! यदि किञ्चन कतंष्म, “तहि' भां प्राच, अयस्‌ अहसः 
अस्मि ॥ ८ ॥ | 

( सुवोधिनी ) दे महांप्रा्ष ! विदुरः, अह, तव = भवतः, शासनात्‌ 
= घादेश्ञात्‌, सम्प्राप्तः = उपस्थितः, “अस्मि” यदि, किञ्चन - छि 
Fo म्रा कुँ थोग्यं काय, “उपस्थितं चेत्‌ तदि’ मां, प्रशाधि = 
आज्ञापय, अह, अन, उपरतः = आजह्लापालनाथ सचद्ो$्यीवत्यथः ॥ 2॥- 
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श्यायः,] सुबोधिनीयुतः । थ्‌ 
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( हिन्दी ) हे महाप्राक्ष ! विदुर मैं आपकी आज्ञाले हाजिर हुआ 
हु, यदि मेरे योग्य कोई कांय हो तो आज्ञा व्‌ मैं उसे करनेके दिये 
नैयार हूँ ॥ ८ ॥ 





उंवाच-- 
संजयो विदुर प्राज्ञो गहेयित्वा च मां गतः 
अजातशत्रोः श्वो वाक्य सभामध्ये स वक्ष्यति ॥ ९ ॥ 
( अन्वयः ) हे विदुर ! प्राज्ञः संक्षयः मां गइंयित्वा ` गतः, इवः 


` ससमामध्पे अजातशत्रोः वाक्य षद्यति ॥ ९ ॥ 


( सुबोधिनी) हे विदुर ॥ प्राज्ञः = विद्वान्‌, सयः, सां, 
गईयि्वा = निन्दित्वा, गतः = इतः प्रस्यित्र, एवः = उत्तरदिने; 
समामध्ये-समाया मध्यं समांमध्यं तस्मिन्‌ सभामध्ये = सभाया 
अजांसशन्नोः-न जातः झद्मुयस्प सः तस्प अजातशत्रोः = युघिछिरस्य 
वाक्यं = वचन, वक्ष्यति = कथयिष्यति ॥ ९ ॥ 

( हिन्दी ) हे विदुर ! 'चतुर सजय सुझे अळा दुरा कहकर यहाँसे . 
चढ़ा गया है और चह कछ समामे युधिष्टिरका संदेशा कद्देगा ॥ ९ ॥ 


तस्याद्य कुरुवीस्झूिय न विज्ञात बचो मया । 
तन्मे दुइति गात्राणि तदकार्षीत्मज्ञागरस्‌॥ १० ॥ 

( अन्वयः ) अद्य कुरुवीरस्य तस्य घचः सयां च विज्ञातं, तत्‌ मे . 
गान्नाणि दृति; तत्‌ प्रजागरम्‌ अकार्पीद्‌ ॥ १० ॥ 

( सुबोधिनी ) अय = अद्यपर्यन्तसित्यथः, कुरुवीरस्य, कुरुषु चीरः 
'कुरुवीरस्तस्प पः करववीरस्पम तस्य = सञ्जयस्य, वचः = वचन; 
अय न विज्ञातं = न ज्ञातं, तत्‌ = तस्मात्‌ कारणांत्‌, से = मम, 
गात्राणि ८ शरीराणि; दहति = सन्तापयति, तत्‌ ० अज्ञातं ` वचः, 
प्रजागरं = सततं जागरणं, अकार्षीत्‌ = चकार ॥ १०४ ` 

( हिन्दी ) कौरवोमें बहादुर उस सञ्जयका वाक्य आज तक 
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कराया ॥ १० ॥ 3 
जाग्रतो दद्ममानस्य रयो यदनुपश्यसि । 
तड्‌ जूहि त्वं हि नस्तात धर्मार्थकुशलो हासि ११ ॥ 


( अन्वयः ) जातः दह्यमानस्य यत्‌ शरेयः अनुपद्रयसि, हे तात !' 


तत्‌ स्यं नः मूद हि घर्माथंकुशछः असि ॥ ११ ॥ 
( सुवोधिनी ) जातः = उच्चिद्ररय भ्‌ प्‌” दह्यमानस्य = ज्वलतः, 


यत्‌ = यत्किच्विदापे, श्रेयः = कल्याणं, अजुुपपयस = अचगच्छसि, हेः 


तात्‌ ! = हे प्रिय, तत्‌ = श्रेयः, नः = अस्याचू, व्हि = कथय, हि = 
यत्त, त्व = अवास्‌, घश्च अश्च घर्मार था, तयोः कजर भर्काथ- 
कुशकर, धर्माथज्ञानोपदेषाचतुरः, शास = सवसि ॥ ११ |] 

( हिन्दी ) में जगकर चिन्ताडी आगमे जळ रदा हूँ; 
र ड सेरा एच आपको समञ्च पड़े उसे कहे, हे प्रिय ! 
ज म नोतिचतुर आपही धर्मोपदेश और अथे रक्षा के 
« 'गिंग का ज्ञान कराने सें-चतुर हो ॥ ११ ॥ - “ 


यतः प्राप्त: संजय; पारडवेभ्यो, न, में यथावन्मनसः मर्शातिः,. 


सवन्ट्रियाण्यप्रकृति गतानि कि वक्ष्यतीत्येव मेऽद्य भविन्त} 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


किड्स कश्या & 5 क > rs 
> = न 
# व 


हटू | कक EN as hans oases Er । की शलीलकक हि CT ळक 
a Es 


$ TT tnd 


sg a न ७ “७७७ % कक. कम केळ 
७0 “आ 


.__________॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒_॒__>> >> NDE कि 7 sds “Mm SSS Ns... =m 
के 
श्र 


ध्यायः J सुबोधिनीयुतः । s 
sien aN! SPINA iS MSN 


A २९४४१५७ ७७ २८७२७२ % स. २७४२७९3 २8४ ७७ केक 8 Sih सका #" ७८४७२७७१७८ fer “rr ET 





स्वस्वभावं परित्पञ्य स्थितानि, वतंन्त ईति शोषः, अद, 'स॒ सञ्जयः 
समायां? किं वक्षति = किं कथयिष्यति, इति = पुतावती, पुव, मे 
चिन्ता वतत इति शेपः ॥ १२ ॥ 

( हिन्दी ) स्य पाण्डवोके यहाँसे जिस दिनले आया है उसी 
दिनसे में अशान्त हो रहा हैं, मेरी समस्त इन्द्रियाँ सी अपने अपने 
विपयको अहण करनेसे असमथ हो रही हैं, आज सजय सभाम क्या 
कहेगा यही एक मात्र चिन्ता हमें व्याकुळ कर रही है ॥ १२ ॥ 

विदुर उवाच-- 
अभियुक्त वलबता दुर्वेल हीनसाधनम्‌ । 
हृतस्व कामिनं चोरमाविशन्ति - प्रजागराः ॥ १३ ॥ 

( अन्वयः ) प्रजागराः, बळवता, अभियुक्त, दुवळं, ददीनसाधनं, 
हृतस्वं कामिनं चोर आविशन्ति ॥ १३॥ ` 

( सुवोधिनी ) प्रजागराः = जागराण, वळवता = स्वस्मादुधिक- 
शक्तिमता, अभियुक्तं = अभियु्ञानं, दुबे = बछहीनं, द्दीनं साधनं 
यस्य स तं हीनसाधन = निकृएसैन्मसस्पत्ति,ृतस्यं = गतघनं, कासिनं = 


` विपयिणं; चोरं = तस्कर, व्सूविश्वन्ति = प्रविशन्ति ॥ १३ ॥ 


( हिन्दी ) प्रवरशत्नुते रआाक्रान्स, दु्येछी, असहाय, कामी, चोर 


.. और जिसका धन चोरी चला गया हो पेसे छोगॉको जागरण हु अर 


करता है ॥ १३ ॥ 


क्चिदेतैमेहादोषैने रुपृष्टोऽसि नराधिप । 
कश्चिच्च परवित्तेषु ग्रध्यक्ष परितप्यसे ॥ १४ ॥ ` 
( अन्बधः ) हे नराधिप ! 'त्व' पतैः महादोषैः स्पृष्ट न असि 
कच्वित्‌ ? 'तथा' परवित्तेषु गुध्यन्न न परितप्यसे कश्चित्‌ ॥ १४॥ ` ` 
( सुयोधिनी ) नराणास्‌ अधिपो नराधिपस्तस्सम्बुद्धौ हे नराधिप ! 
= नरेक्ष ! पुतैः = पूवेकथितैः, महादोपैः = मद्दान्तश्न ते दोपा महादोषा 
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| क? = गुरुपातकैः Rs = संख्झः, न असि कथित्‌ = न भवसि किस्‌, , 
तथा परस्प वित्तानि तेपु = परघनेपु, गृध्यंन्‌ = छुभ्पन्‌) न परितप्यसे 


= न सन्सप्यसे काचित्‌ ॥ १४ ॥ 

र ( हिन्दी ) हे राजस्‌! क्या आप ऊपर कहे हुए मद्दादोपॉमेसे 
सी एक दोषके शिकार तो नहीं हुए हें या दूसरेके धनको 
हडप करनेकी इच्छा तो नहीं हुईं है ॥ १४ ॥ 

| घृतराष्ट्र उवाच ` 
ओतुमिच्छामि ते धम्यं पर नेःभेयसं वचः | 

. अस्मिन राजर्पिवंशे हि त्वमेकः प्राजसंमतः || १५॥ 

(अन्वयः ) "अहः धम्ब परं नैःप्रेयस॑ ते वचः ओतं इच्छामि 
हि i आर स्य. एकः प्राशसम्मदः ॥ १५४ 

. ६ सुबोधिनों ) अह, धर्मादनपेतं धर्म्मं = घमंयुक्त, पर = 
अत्यधिक, नैःशेबसं = कल्याणकरं, ते = तव, वचः = बन, भ्र वः 
आकणेयितं इच्छामि = भभिळपामि, दि = यतः, अस्मिन्‌ राजर्पिदंशे = 
वर्तमाने मू्धन्यराजवंशे, त्वं = सवानेव, . पुकः = अद्वितीयः, प्राज्ञः 
सम्मतः प्राज्ञसम्मतः = विद्वदाइतः, असोति /\पः ॥ ३५.॥ 

( हिन्दी ) मैं धमंसे युक्त सर्वोत्तम ' कल्याणको देने वाळे आपके 
वचनको सुनना चाहता हूँ, क्‍योंकि वर्तमान इस बड़े राजवंशमे आप ही 
एक है जिसकी प्रशंसा वदे वड़े विद्वान भी किया करते हृ॥ १५० 


' `. बिदुर उवाच . 
न कषणसंपत्नख्रेलोक्यस्याधिपो 


राजा लक्षणसंपत्नत्लेलोक्यस्य 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





च्यायः ] सुबोधिनीयुतः.। ९ 





Sv /७ ७२७० १७७७७७७ ० ७5 Se Pe] Rss ७८% #स &'%७ ७४१७७ ७ # से कसर os" 


युक्त, राजा, त्रयाणां कोकानां समाहारस्त्रिळोकं, तदेव च्रेळोक्यं तस्य = 
छोकश्रयस्य, अधिपतिः = स्वामी, सवेत्‌ = भवितुं अइत्‌, प्रकषण पुपणीयः 
प्रेषणीयः = सादर सँग्रांह्मः, युधि तिष्ठतीति युधिषिरः = पाण्डवानां ज्येष्ठ 
से = त्वया, “वन प्रेषितः = प्रहितः ॥ १६.॥ 

( हिन्दी ) जिसमें समस्त राजलक्षण वर्तमान दोषं वही राजा 
तीनों छोककां स्त्रामी हो सकता है । इस तरहके गुणोंप्ते युक्त और 


सदा अपने पास रखने योग्य युधिष्ठिर था जिसे छि तून बन सेज दिया॥ 


विपरीततरश्च त्व भागधेये न संमतः । 
अर्चिषां प्रक्षयाचेव धर्मात्मा. घर्मकोषिद्‌ः॥ १७॥ 

( सन्वग्रः ) धर्मात्मा धमेकोयिदः "स्वः अष्विपां प्रक्षयांत्‌ विपरीत* 
तरः भागधेये न सम्मतः ॥ १७ ॥ 

( सुवोचिनी ) धर्मात्मा = धम्मसूत्तिः; धमंकोविद्‌ः = घम्म शद्धः 
पण्डितः, स्वं, अर्चिषां = नेग्रञ्योतिपां, प्रक्षयात्‌ = नाझ्ञात्‌ , अतिश्षयेन 
{विपरीतः विपरीततरः = राजलक्षणहीनः, भागधेये = राज्यांषो, न संमतः 
= अनधिकारी, अयोग्य इत्यथः ॥ १७ ॥ 

( हिन्दी ) घ्मझालहे मार्मिक विद्वान होते हुए सी आप . 
जेप्रसे हीन हैं इसलिये राज्य काके अधिकारी नहीं हैं ॥ १७ ॥ 


आउशस्यादचुकोशादमात्सत्यात्पराक्रमात्‌ 
शुरुत्वात्त्वयि संप्रेक्ष्य बहून्‌ क्लेशांस्तितित्ते ॥ १८ ॥ 
( अन्वयः ) आनुश्ंस्यात अनुक्रोशात्‌ धर्मात्‌ सत्यात पराक्रमाद्‌ 
स्वयि गुरुस्वात' बहून्‌ छेशान तितिक्षते ॥ १८॥ | 
. ( सुबोधिनी ) न तुश्लंसः अवृष्षसः, तस्य सावः आतुञ्चस्य तस्मात्‌ 
= हिंसाया अभावात, अलनुक्रोशात्‌ दुयाळसावात; घसांत्‌ = घमा- 
चरणात्‌, सत्यात्‌= सत्यमार्यानुसरंणात्‌, पराक्रमात्‌ = पौरुषकर्मक 
रणात्‌) स्वयि = मवति, गुरुःवांत = युक्मावात्‌, सम्पेदय--जा्वापो 
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त्यथ} “स : युधिषिर’ बहून > भनेकाच्‌, झेशान्‌ = कष्टात , 
= सहतं ॥ १८॥ ` 


तितके . 


१० विदुरनीतौ-- [ प्रथमोऽ- 


( हिन्दी ) चहद युधिष्ठिर, हिंसा न करनेसे; दयाळ होनेसे, धर्म ' | 


और सत्य मागका अनुसरण करनेसे, पराक्रम करनेसे और सदा आपमें 
गुरुभाव रखनेसे ही जानकरमी अनेक कष्ट सहता है ॥ ३८ ॥ 


दुर्योधने सोवले च कणं दुःशासने तथा । 
कथ त्व भूतिमिच्डसि ॥ १९ || 


aa” mime oa tase +₹ करे. ळा तक 


( अन्वयः ) दुर्योधने सोवळे कण तथा दुश्शासने एसेपु ऐववर्य 4 


आधाय कथं भूतिम्‌ इच्छसि ॥ १९॥ 
(९ झुबोधिनी ) दुर्योधने, सोवळे = प्राकुनि नाज असिद्धे दुर्योधन 
सावरू, कण -सूतपुद्ने, तथा दुःश्ञासने = इुर्योधनञ्जातरि, ` पूतेषु = 


उत्तहुर्योधनप्रस्तिषु, पेशचयं = राउ्यविस्ूति, आधाय = स्थापयित्वा 


तेपामधीनो सूत्वेत्यथः, त्वं, कथं= छेन प्रकारेण = आत्मनः 
शक -_भमिलपसि ॥ १९ ॥ be द 

) दुयोधन सौवछ कण ओर दुःशासन प्रसृतिमें अपने 
राज्यकी वागडोर रखकर तू अपनी विस पड 
सकता है ?॥ १९ ॥ रि re अयाः कर 


आत्मज्ञानं समारं मस्तितित्ञा धर्मनित्यता । 
यमर्याज्ञापकरपन्ति स वै पिडित उच्यते ॥ २० |, 
ळर, अन्वयः ) आत्मज्ञान समारंभः तितिक्षा | न्न 
कि वे पण्डितः उच्यते ॥ २० ॥ क ) 

नी ) आत्मंन: ज्ञानं i= 
समाइभः त उद्यमशीलत्य, तित्िक्षा- सम र क मज 
व निता 'पुते पदाथा थे = पुरुपं, अर्थात्‌ = अथं श्यनः 
"त्था च भवभ्तिः सः बै-स एव, पण्डितः 
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| | न्यायः ] , सुबोधिनीयुतः । ११ 
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| = कतब्याकतेन्यविवेकाळी, उच्यते = कब्यते, जनैरितिशेषः ॥ २० || 


( हिन्दी ) आत्मज्ञान, उद्यमश्ीछ, संइनशीकता, सदां घममे 


अनुराग ये साव पुरुपाथंसे जिले डिगाते नहीं ऐसा त्यागी जितेन्ब्रिय.. 


दी पण्डित कहा जाता है ॥ २० ॥ 
` “निषेवते प्रशस्तानि निन्दितानि न सेवते । . 
अनास्तिकः अदधान एतत्पणिडतलच्षणम्‌ ॥ २१ ॥।' 
( अन्वयः ) यश प्रशस्तानि ` निपेवते, निन्दितानि न सेवते, . 


' अनास्तिकः इधानः पतत्‌ पण्डितळक्षणस्‌ ॥ २१ ॥ 


. ( सुवोधिनी ) यः=पुरुषः, प्रशस्तानि = सस्कर्माणि, निषेवते = 


। अनुतिएति, निन्दितानि = निन््कर्माणि, न सेयते = न अनुतिष्ठति, न 
' नास्तिकः अनास्तिकः = नास्तिको न वतते, अदानः = भ्रद्धायुक्त', एतत्‌ 


= पूर्वोक्त, पण्डितानां लक्षणं पण्डितळक्षणं = पण्डितचिन्दं वतंते॥२३॥ 
( हिन्दी ) जा पुरुप सत्‌ कमं करे निन्दितकमं न करे, वेद और 
इंदचरको साने तथां थद्धालु हो--यहो पण्डितांका लक्षण है ॥२१॥ _ 
क्रोधो इप दर्पश्च हीस्तंभो मान्यमानिता । 
` यमर्थाक्नापकरपेन्ति भच वै पणिडत उच्यते ॥ २२ ॥: 
( अन्वयः ) क्रोधः इषेः दपः द्रीस्तम्मः मान्यमानिता यं अर्थात्‌ न - 
आपकषेन्ति स वे पण्डित उल्यते ॥ २२ ॥ 


( सुबोधिनी ) क्रोधः, पः = आनन्दः, दपः = अभिमानः. 
परावज्ञानमित्मथः, आत्मानं मानाहं अन्यते स॒ मान्यमानी तस्य 


: सावः मान्यमांचिता = अहम्मन्यता, ह्रीः = ळ्या, स्तस्मः = घाप्व्ये, 


य = पुरुष, अर्थात्‌ = पुरुपार्थात्‌, न अपकपन्ति=न च्यावयन्ति, 
स वै = स पच, पण्डितः, उच्यते = बुधैरिति शेपः ॥ २२॥ - 
( हिन्दी ) कध, इप, अभिमान, अपनेको मानके योग्य मानना - 
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किये करे विव स्त प्त 
पण्डित है ॥ २२ ॥ च हे 


यस्य कृत्यं न जानन्ति मंत्र वा मंत्रितं परे। ` | 

कृतमेवास्य जानन्ति स वै पणिडत उच्यते || २३ |. 

` ( अन्वयः ) परे यस्य कृत्य मन्त्र मन्त्रितं वा (व जानन्ति न 

[ ' छत वं स वे पण्डितः उच्यते ॥ २३ ॥ ; 72% 
Es : ) परे = शत्रवः यस्प = राज्ञः, = अनुष्ठान, 
| मन्त्र = विचारः, भन्त्रितं = बिचारित कार्य, वा, न मक क 
' राजञ, इतस्‌ एव =अन्त्ाुष्ठानानन्तरं फळे परिणतं कम्मं एव, ` जानि, 
= अवगच्छन्ति, स घै = स सुव, पण्डितः = नोतिकोविदः) उच्यते ॥२ झा 

, हिन्दी ) जिसके कायं या सळाहको च्च पहछेसे न जान पाके, 
काय हो चुकने परदी उसे उसको खबर हो, वही तो पण्डित है ॥ २३ ॥' 


यस्य इत्यं न विज्नन्ति शीतय़ुष्णं भयं रतिः। 
समृद्विरिसशृद्धिवां स वै पणिडत उच्यते || २४ || ` 


( अन्वयः ) यस्य कृत्यं शीतं उष्णं अयं रतिः र द्धः | 
`वा न विज्नन्ति सवे पण्डितः उच्यते ॥ २ क वा | 
( छुवोधिनी ) यस्य =धुसपस्य, / कृत्यं = कमे, जोत = त्य 


उप्ण=उप्मा, भयं = भीति रतिः = विपयासक्तिः, सृञ्चद्धिः = | 


, पेषवयं, अससरद्धः = अनेइवय्यं, वा, न चिप्नन्ति = नम्रतिबज्ञन्ति, स | 
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: यस्य साँसारिणी प्रज्ञा घर्मायांबनुबतेते । 
कामादर्थं हीते यः स वै पंडित उच्यते || २९ || 


( अन्वयः ) यस्य संसारिणी प्रज्ञा धर्माथौँ अजुवतंते, यः कामाद्‌ 


। आर्थे बुणीते सः चै पण्डितः उच्यते ॥ २५ ॥ 


( सुबोधिनी ) पस्य = पुरुपस्य, सं सारिणी = व्यचहारोपयोगिनी, 
अज्ञा = मतिः, घमरच अर्थपच धर्मायौ = यथाक्रमसुपस्थितो धमास 
पुरुषाथों, अनुवतते = अनुसरति) यश्चःकामात्‌ = तृतीयपुरुपाथात्‌} 

द्वितीयपुरुपार्थ, दुणीते = स्वीकरोति, कामऽुरुपार्थायेक्ञया अथपुरुपा 
मेव श्रेष्ठ मन्यते संसांरिदृद्यायामपि यः धमाथावेव साधयतीत्यथः, स वै 
पण्डित उच्यते ॥ २५॥ 

( हिन्दी ) जिसकी व्यावहारिक बुद्धि भी धमं ओर अंका हो 
अनुसरण करती है और जो कामपुरुपांथकी अपेक्षा अथ पुरुपाथंको दी 
अधिक अच्छा समझता है वही पण्डित. कहा आता है ॥ २५ ॥ 

यथाशक्ति चिकीषन्ति यथाशक्ति च छुषते । 
न किंचिदवमन्यन्ते नराः पणिडतबुद्धयः || २६॥ 

( अन्वयः ) पण्डितबुरूमः नरा यथाशक्ति चिकीपेन्ति, यथाशक्ति - 
च कुबते, च किञ्चिद्‌ अवमन्यन्ते ॥ २६ ॥ 

(सुवोधिनी)पण्डिता बुद्धियेषान्ते पण्डितबुद्धयः = सद्सद्विवेकमतयः 

' नरः = जनाः, शक्तिमनतिक्रम्य ययाशक्ति = स्वयळानुसारं, चिक्ीपेन्ति == 
कमे कतुमिच्छन्ति, यथाशक्ति = सक्त्पचुसारं कुवते = विदधति च ॥२६॥ 

( हिन्दी ) पण्डित-चुख्िचाळे छोग अपने बळके तारतम्यको समझ 
करही काम करना चाइते हैं और अपने वळके तारतम्यके अचुसांद ही 
काम करते भी हैं और वे किसीका सनिक भी अनादर नहीं करते ॥२६॥ 


च्तिमरविजानाति चिर शृणोति विज्ञाय चाय भजते न कामात! 
नासंपृष्टो व्युपर्यक्त परार्थे तस्मञ्ञान प्रथम पण्डितस्य ॥|२७॥ 
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१४ विदुरनीतौ-- [ प्रयमो$' 
( अन्वयः ) क्षिप्रं विजानाति, चिरं श्रणोति, विज्ञाय अर्थ अबहे, 
कामांत्‌ न ( नजते ), नासंघ्रष्टः परायें ब्युपयुछक्ते पण्डितस्य तत्‌ प्रथम 
अगज्ञानस्‌ ॥ २६ ॥ | 
र ( सुबोधिनी ) क्षिमं = कठिनमपि विपयं दुतं, विजानाति == अवः 
गच्छति, चिरं = सुकरमपि निपयं चिरकाळ, मोति = विचारयतीत्यर्थ। 
विज्ञाय = ज्ञात्वा, कतंथ्याकतंब्य विषेकपूचकमवगत्येवेत्यथेः, अर्य = अभ. 
पुरुपाथ; भजते = सेवते, असंपृष्ट: = यथावत्‌ न पृष्टः, परार्थे = परप्रयोजने 
नव्युपयुङ्कत = वाग्व्ययं न करोति, एण्डितस्य = सदसद्विविवेकप्रज्ञाबतः | 
तत्‌ = क्षिप्रं विज्ञानादि, प्रथमं, ्रज्ञानं = चिह्कस्‌ ॥ २७ ॥ f 
व ( हिन्दी ) जो मलुप्य कठिन विपयकों भी. शीघ्र द्वी समझे; 
चिरकाळ तक उसपर विचार करे और खूब समझवूझ करही अछा) 
सेवन करे विना पूछे दूसरेके विपयमें न बोले, यह पंडितका प्रथम. 
छक्षण है ॥ २७॥ | 
नामाप्यमभिषाञ्डन्ति नष्टं नेच्डन्ति शोचिहुस्‌। | 
आपत्य च न झुझचन्ति नराः पणिइतबुद्धयः || २८ ॥ | 
2 ) पंण्डितबुद्धयः नराः अग्राप्यं न असिवान्डन्ति, नह | 
तु न इच्छन्ति, आपत्सु च न सुति ॥ २८॥ के | 
( सुबोधिनी ) पण्डिता बुद्धियेधान्ते पण्डितबुद्धयः = सद्सद्‌ः | 





विवेकमतयः 


= नाल चिपस्सु, न झुह्यन्ति = विवेकशून्या न भवन्वि ॥२८॥ 

Es क पण्डित परज्ञावाळे भजुप्य अलस्य वस्तुकी इंच्छा तही | 

? 5 दें गई बस्तुकी फिर चिन्ता नहीं करते और आपत्ति आगे पर | 

निश्चित्य यः प्रक्रमते नान्तर्वसति दः ब 
न्तवेसति फसणः। | 

अवन्ध्यकालो वर्यास्मा स वै पडित उच्यते ॥ २९ || | 
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ध्यायः.] . ' खुबोधिनीयुतः। न. 
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( अन्वयः ) यः, निदिचित्य, प्रक्रमते; कमणः, न अन्तवंसति (यञ्च) 
अवन्ध्यकालः, चवयात्मा, स, वे, पण्डितः, उच्यते ॥ २९ ॥ 

( सुबोधिनी ) यः) निश्चिस्प = मारिष्सितमिद्‌ं कार्य नूनमह समाति 
नेष्यांमीति निश्चित्येव, प्रकमते = प्रांरमते, कमणः = प्रारब्धस्य कमणः, 
न अन्तवसति = असमाप्प नोपरमते, अवन्ध्यः कालो यस्प सः अवन्ण्य- 
काछः = अव्यथंसमयः, दएयात्मा = वशीङ्तचेताः, स वैरस एव, 
पण्डितः = सदसदूविवेकमतिः) उच्यते ॥ २९ ॥ 

( हिन्दी ) जो सलुप्य प्रारम्भ किये जाने चाले कामको समाए 
-करनेको शक्ति अपनेमे समझ करडी उसे प्रारम्भ करता है, विना समाए 
किये उससे विसुख. नहीं होता, अपने समयको ब्य वितातां नहीं भौर 
'अपने मनको द्दाम रखता है दही सुप्य पण्डित कहलाता है ॥ २९ ॥। 


आयेकमेणि रज्यन्ते सूतिकमाणि इबंते । 
हितं च नाभ्यसूयन्ति पणिडता भरतर्षभ || ३० ॥ 
( अन्तरयः ) हे भरतपंम ! पण्डिताः आय्यंकसंणि, इज्यन्ते) सूति- 


"कर्माणि, कुवते) दितं, 'च, न; अम्यसूयन्ति।। ३० ॥ 


( सुबोधिनी ) हे अरदूपंम ! हे उतराप्ट ! = पण्डिताः, आर्याण 


| > कम आयंकम्मं तस्मिन्‌ = शिएपुरुपारतछमेण) रज्यन्ते = सक्ता अन्ति, 
। -सूत्यै कर्माणि, सूतिकर्माणि = ऐषवयंतद्धिकराणि कृत्यानि; कुवते; 


"व = हितोपदेष्टारं च; न अभ्यसूयन्ति = ननिन्दन्ते ॥ ३० ६ 

( हिन्दी ) हे. एतराप्ट ! पण्डित सनुष्य अच्छे कार्मोर्मे अनुराग 
रखते यी ऐपवय्येद्यादि करने चाळे |ागरॉको ~ करते हृ और हितैपियों डी 
-अचहेळना नहीं करते ॥ ३० ॥ 


न हृष्यत्यात्मंसपाने नायशानेन तप्यते | 
गानो इद इवाक्षोभ्यो यः स पणिइत उच्पते ॥३१॥ 
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७ र | 
१६ * विदुरनीतौ-- [ प्रथमोऽ | 
( अन्वयः ) थः, आत्मसस्माने, न, दुष्यति, अवमानेन, न तप्यते. | 
गाङ्गः, हृदः, इव, अक्षेम्यः, सः पण्डितः, उच्यते ॥ ३३ ॥ | 
( सुबोधिनी ) यः, आत्मनः सम्माने= स्वसम्माने, न इष्यति. 
न असन्नों अवति, अवसानेन = अपमानेन, न तप्ये = न खिद्यते, गंगाय | 
अय याङ्गः = गंगासस्वन्धो, हृदः इव = जळाशाय इव, अक्षोभ्यः = | 
अए्प्यः, ( अवत्तीति क्षेपः) सः, पंडितः = सदसवूविवेकी, उच्यते ॥ ३१॥ | 
( हिन्दी ) जो नर अपना सम्मान होने पर प्रसन्न नी होता और : 
. अपमान होनेपर खिच्च नहीं होता गंगाको तरह झुब्ध नही होने वाढ! | 
' बद्द नर पंडित कहलाता है ॥ ३१ ॥। । 
भूतानां j 
तत्त्वज्ञ: सेभूतानां योगः सर्वकमणास । ` ¦ 
उपायश्ञों मनुष्याणां नरः पणिइत उच्यते || ३२॥ ` 
( अन्वयः ) सचंसूतानां तत्वज्ञ; सवंकमंण योगज्ञः i ह 
ओल. नरः, मव उच्यते ॥ २॥ ज 
_ (शुबोधिची) सर्वे भूताः सवंभूतास्तेपा सवंसूतानां = जीवसात्राणा. : 
तत्वं जानातीति तत्वशः = जीवमात्र निष्ठविनाशित्वाचि चज्ञः र | 








सकारशः, सजुष्याणा = नराणास्‌, कालि नातीति उपायज्ञः, = 

सस्पाधोपायाभिल्ञ, नरः, पण्डितः रे ३२ ॥ a 55 | 
( हिन्दी ) समी प्राणियोंके तत्त्वको अखिरू कर्मोके प्रकारोंको, | 
सानुपिक उद्योगको जानने वाला मचुष्य पण्डित्‌ कहलाता है ॥३२ न | 


प्रहत्तवाक्‌ चित्रकथ ऊहवान प्रतिभानवान्‌ । ` | 


| 


कर्माणि सर्वोकर्माणि तेपां सवकम्मंणां, योग जानातीति योगज्ञः = | 
। 


| 


आधु ग्रयस्य वक्ता च यः स पंडित उच्यते || ३३ || | 
( अन्वयः ) यः, महृत्तवाकू, चित्रकथः, उद्दबान्‌ प्रतिमा- | 
| 


| 
| 


क 
न 


(सुयोधिनी) यः, प्रनृत्ता वाग भस्य सः प्रदृत्तताक = अकुण्ठितवचनः 


* 
> 
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| धब्यायः | ¦ सुवोधिनीयुतः । १७ 
चिन्ना कथा यस्य स दिन्रकथः = व्यक्म्यभापी, ऊहोऽस्यास्तीत्यूहवान्‌ = 
वितकशीकः, प्रतिभानवान्‌ = प्रस्युस्पञ्चमतिमान्‌) प्रन्थस्य,. भाळ = 
चोधर, वक्ता = पण्डितः उच्यते ॥ ३३ ॥ 

( हिन्दी ) जो सचुप्य, छंगातार भाषण देनेचाळा, ब्यज्षयभापी, 
वितकरीक प्रतिभावाळा और दीघर हों अ्रन्यको व्यक्त करनेचाळा हो व. 
पाण्डत कहलाता है ॥ ३३ ॥ 


अत भज्ञासुग यस्य प्रज्ञा चेष श्रतानुगा । 
झसभिन्नायमयोद; पडिताख्यां लभेत सः ॥ ३४ ।। 


( अन्वयः ) यस्म श्रतं प्रज्ञाचुग, प्रज्ञाचेत्र शतानुगा, -असंभिचाथं- 
। मर्यादः, सः, पण्डिताख्यां रभेत.॥ ३४७ ॥ 
` (सुबोधिनी) यस्य = नरस्प थतं = झालं, पामनुगच्छतीतिः 
प्रश्ञानुगं = बुखाचुसारि, ( भवतीति दोपः ), प्रज्ञा च = दुद्धश्र, अत- 

सझुयच्छतीति अतानुगा = शास्रानुसारिणी, 'न संभिन्ना आय्यसर्यादः 
। येन सोड्संभिन्नायमसर्यादः = अनुछंघितश्रिष्टमर्यादः, सः, पण्डितस्माख्या 
। पण्डिताख्या ताँ = पण्डितपद्वी, छभेत = प्राप्युयात्‌ ॥३४॥ ` 

( हिन्दी ) जिस मनुप्यक्ती बुद्धि शाके अनु, और शास्त्र 

उसकी घुख्कि अनुसार हो ओ नो शिष्टसीमादो नहीं झाँघे हुये हो चह 
पण्डित कहलाता है ॥ ३४ ॥ 


| 

| 

| 

|. अप्नतरच' सय्षद्धो दरिदश्‍चं महामनाः 
। 
| 


आळ = |. हो Sa m= 5 = 


अर्याश्चांकमणा मरप्युभूढ इत्युच्यते घुधेः । ३४ ॥ 
( अन्वयः ) अश्नतः, समुन्नद्धः, दरिद्ररच, महामनाः, अङसंणा 
अर्थात, च, प्रेसुः; युधैः, सूडः, इति उच्यते ॥ ४५॥ - 
( सुबोधिनी ) न विद्वत भ्रदमस्पाथदः = पाखविहीनः, 7 रुन्नद्धः ` 
` = उद्धतः, दरिब्रन्न = हीन (सन्नपीति शेप) महामनाः = उद्चतरो रथः, 
_ अकमंणा = निन्धकमंणा, अर्थान्‌ = धनानि, प्सुः = हिप्सुः ( भवति ) 
बुधैः सूः, इत्युच्यते ।। १५ ॥ , 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





२८ : बिदुरनीतौ-- [ प्रथमोऽ- | 

( हिन्दी ) काल योर छोकव्यवद्दारसे झून्प, उदण्ड, दरिद्र, ् 

सी महामना बननेकी इच्छा रखने वाळा और निन्य कामसे घन प्राप्त 
करनेकी इच्छा करने चाळे मनुष्यको विद्वान छोरा सूख कहते हे ॥ ३६ ॥ 

स्वमर्थ यः परित्यज्य पराथेमजुतिष्ठति । 

मिथ्याचरति मित्राथे यश्च मूढ! स उच्यते ॥ ३६ ॥ 

( अन्वयः ) थः, स्वस्‌, अथस; परित्यज्य, परा्थ, अलुतिष्ठति, 

अइ'च; मिञ्राथं, मिथ्या, चरति) सः, सूढः) उच्पते ॥ ३६ ॥ | 

( सुबोधिनी ) यः, स्वं स्वकीय, अर्थ = प्रयोजनं, परिस्यञ्य, . 
त्यक्त्वा, परस्यार्थं पराथ = परप्रयोजनं, अलुतिष्ठति = करोनि, ष्च | 
जनः, मित्रस्पाथ मिग्रायं = मित्रलामाथ, - मिथ्या चरति = मिष्याडस्वर . 
करोति, सः सूढः, सूख उच्यते ॥ ३६॥ : 
हिन्दी ) जो मनुष्य अपना काम छोड़कर दूसरोंके कायंके झंझटमें | 
पदता है और मित्रके कायंके चास्ते मिथ्या आडम्बर रचता है वह सूख: | 
कहकाता है ॥ ३६॥ | 
। 

| 

| 

| 





MOA, gs. in ses 


msm = fess s 


अकामान्कामयति यः काम्यमानान्परित्यजेत्‌ । 
बलवन्वं च यो दवेष्टि तमाइुमडचेतसम्‌ ॥ ३७॥ 
( अन्वयः ) यः, अकामान्‌, काःःपति, काम्यमानान्‌) परित्यजेत्‌, . 
यः, च, बळचन्तं, द्वेष्टि, सं, सूढचेतस;, भाहुः ॥ ३७ ।। र 
( सुबोधिनी ) थः, अकामान्‌ = अनमिळपितात., कामयति = 
इच्छति, काम्यमानान्‌ = असिकूपितानू , परित्यजेत्‌ , यश्च, वछमस्यास्तीति | 
तं वढवन्तं = बळञालिनस्‌ ट्वेष्टि, तं = पूर्वोक्तं सूढं चेतो यस्य तं सूड- 
चेतस = सूख, आहुः = वदन्ति ॥ ३७ ॥ 
(हिन्दी ) जो मजुप्य न चाहने घाछेको चाहता है भौर चाहने 
इ देता है और बळ्वानोले द्वेष रखता है ऐसे मजुष्यको मखे | 
॥ ३७ ॥ 
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अभिर इरत मित्र मिं ष्ठि हिनसित च । न 
र कर्मे चारमते ष्ठ तमाइुमुंढचेतसम्‌ ॥ ३८ ॥ 
अन्यवः ) अमित, मित्र, रल, मित्र च 
'दुर कम च, बम तं मूढचेलसं र ण्या देण, हिनस्ति, च, 


{ ( सुबोधिनी ) अभिन्नं = वायु, मित्रं = सखायं = स्वीकरोति 
। मित्र, द्वेष्टि = वैरायते, दिनस्ति = तांड्यति च Co कमे, 





क ( हिन्दी ) जो भनुप्य पाययुको, मिनन, मित्रको शज्नु समझता है और 
| Mee आरस्म करता है, उले भूखे कहते हैं ॥ ३८ | 
संसारयति कृत्यानि सर्वत्र विचिकित्सते । 
| ती ह माथे स मूढो भरतर्षभ ॥ ३९ ॥ 
| आ अन्सय सरतपंभ ! कृत्यानि, संसारयति, सर्द 
| 'वाचकित्सते; क्षिप्रार्थें, चिरं, करोति, सः, सूडः ॥ ३९ ॥ F 
( सुबोधिनी ) हे भहतपंम ! = हे प | 
| भर | 
। ५. य इति शेपः ) लर = कर्माणि, बंध स की 
| Rs = धांकते, क्षिप्राथे = शीजंकचन्येऽे से 
च र करोचि, सः ॐ नरः ता य 
| इति श्लेषः ) ॥ ३९ 7 Ss ए 
| ( हिन्दी ) हे उतराष्टू ! जो नर अपने कामको अधिफ फेळाता है, 


सबके प्रति शंका. करता है और जल्दी किये जांचे वाळे द 
लगाता है वह सूड कहळाता है ॥ ३५ ॥ श 


आद पिएभ्यो न ददाति दैवतानि न चार्चति । 
सुहृन्मिभ न खमते तमाहुमंढचेतप्तम्‌ ॥ ४० ॥ 


| 
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( अन्वयः ) पितृभ्यः, शाद, न, द॒दाति, दैवतानि च, न अचति 
` सुहृन्मित्रं, न, छमते, त, सूढदेतसं, भाहुः ॥। ४० ॥ र्‌ 
( सुबोधिनी ) पितृभ्यः == पित्रादिभ्यः, थड्या दीयते यच्छ्राद्धं = | 
तपंणादिक, न ददाति = न छुरत इत्यथः, देचतानि = देवताः, 'च, न | 
अचति=न पूजयति, सुद्दन्मित्र --हितच्चिन्तक मित्र, न लभते = न | 
प्राप्नेति, त = एर्चाक्त, सूडचेतसं सूरू, आहुः ॥ ४० ॥ | 
( हिन्दी ) जो पितरोंका आद्धावि नहीं करता, देदतांकी पूजाः | 
नहीं करता और ह्विरैपी मिन्रोंसे सपृष्दा नहीं रखता वड सूखे है ॥ ४० ॥. | 
| 


अनाहूत! प्रविशति अपृष्ठो बहु भाषते । 

अधिश्व॒स्ते विश्वसिति गउचेता नराधमः ॥ ४१ ॥ 
,._ अन्वयः ) सूढचेताः, नराधमः, अनाहूतः, भविशति, अप्ृष यहु,. 
झापते, भाविषवस्ते, विदवसिति ॥ ७१ ॥ 

( सुधोधिनी ) मूढ चेतो यस्य स सूढचेताः = सपसदूदिचेकशून्य 
नरेपु अघमो नराधमः = पुरुषाधमः, न आहुतोऽनाषू तः = अनाकारित 
( सन्‌ ) प्रविशति, अपृष्टः ( प्रन विनापीत्यथः ) आपते = प्रवीति, न ` 
विधचस्ते = विशवासरहिते ( जन इति शेप७) विध्यसित्ति विवासं . 


गछति ॥ ४१ ॥ 


( हिन्दी ) सूखं मजुष्य सपंदा दिन डुळाये प्रचेश करता है, विनः" | 
यूछे दोलूता है और अरिएयासी आदमपर विदयास करता हे ॥ ४३ ।। 


पर क्षिपति दोपेण दरशन स्थर्य तथा | 
यथ कुध्यत्यनाशान; स च मढतगो नरः || ४२ || 


( अन्वयः ) यः स्वयं तथा ववंभानः, परं दोऐण क्षिपति अगीशानः 
च, ऋर्ध्यातः, स नरः; म्‌ दृः ॥ ७१ ॥ 


| 
| 
| 
( झुबो.घनी) थो नरः रदय तथा वर्तमानः = द९णाचयासान | 





( सन्‌) १३=सरेतरं, दषेण.= दुगुणेन, क्षिपति = आक्षिपति, = 
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‘ध्यायः .] ` सुबोधिनीयुवः। ` २१ 
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इ्ञानोऽनीभ्ञान = भसम, ऋध्यति = कुप्यति, सः= पुर्वं विधो नरः, 
| अतिशयो सूढः सूढतमः = सू खंतमः ( भवतीति दोपः ) ॥ ४२ ॥ 


( हिन्दी ) जो स्वयं दोषी होते हुये दूसरांको दोपी समझता है और 
अशक्त होकर भी कोप करता है वह सूख कहलाता है ॥ २२॥ 
आत्मनो वलमज्ञाय धर्मोथेपरिबर्जितम्‌ । ` 
अलभ्यमिच्छसेष्कर्यान्मढबुद्धिरिहोच्यते ॥ ४३ ॥ 
( अन्वयः) इह धर्माथपरिवर्जितं, आत्मनः, बळं, अज्ञाय, 
मेप्कर्म्यात्‌; अछभ्यं, इच्छन्‌ , सुडचुद्धिः) उच्यते ॥ ४३ ॥ 
( सुयोधिनी ) इद-अस्मिछोंके, घमपचाथश्व घर्माथौँ, ताम्यां 
परिचितं घमाथपरिवजितं = घर्माथेशन्यं,, आत्मनः = स्वस्य, . वळ = 


सामध्थ, अज्ञाय = अविदित्वा, कमभ्यो निष्कान्तो निप्कमा, तस्य भावः _ 
` „ नैष्का्ये, तस्मान्नेप्कम्यांत्‌ = किमप्य छृत्येवेत्यथः, अळम्यं = अप्राप्य, इच्छन्‌ 


घाम्छन्‌, मूढा उद्धियंस्प सो. सूठबुद्धिः = सूरेः) उच्यते || ७३ ॥ 
( हिन्दी ) इस छोकम सूखे नर घम और अथसे शून्य अपने वळका 
निश्चय न करके विना प्रयक्षके हो अलभ्य वस्तुके पानेकी इच्छा करता है ॥ 
अशिष्यं शास्ति यो राजन्यश्च शुर्मसुपासते । 
कद्यं भजते यश, तमा हुम्‌ ढचेतसस्‌ ॥ ४४ ॥ 
( अन्वयः ) दे राजन्‌! यः; अशिन्यं, शास्ति, यः च झून्यं, उपासते, 
यः 'च कद्यं, भजते, तं, मूढचेतसं, आहुः ॥ ४४ ॥ 
( सुबोधिनी ) हे राजन्‌ ! यः, शासितं योग्य श्िप्यं न शिष्य 
- सशिप्य = अनधिकारिणं, शास्ति = शिक्षयति यच, यान्यं = सजनानह, 
उपासते = भजते, यश्च कद्यं = कृपण, भजते = सेवते, तं = पूर्वो नर, 


ञूडचेतसं सुखे, आहुः = वदन्ति ॥ ४४ ॥ | 


( हिन्दी ) दे राजन्‌! जो मजुष्य अनधिकारीको शिक्षा देता है, 
असेव्य और कृपणकी सेवा करता है वह सूख समझा जाता है ॥ ४४ ॥ 
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अथे महान्तमासाथ विद्यामैश्वयेमेव वा । । 

_ बिचरत्यसञ्चुश्रद्धो यः स पणिडत उच्यते ॥ ४४॥ | 

( अन्वग्रः ) यः, महान्तं, अस्‌, वा, विद्यास्‌, पेरवयंस्‌, पूव | 

आसा, असमुन्नद्ध), विचरति, सः, पण्डितः, उच्यते ॥ ४५ ॥ | 

( सुबोधिनी ) यः, महान्तं = अतिशयं, अर्थ = घनं, वा, विद्यार + 
चतुरपष्टिविद्यां, ऐइचयं = प्रभाव, पुच आसाद्य = प्राष्य अससुन्नद्धः = | 

« “ अलचुद्धतः', विचरति, स नरः, पण्डितः, उच्यते ॥ ४५ ॥ | 
€ हिन्दी ) जो मजुप्य अपारधन, विद्या या पेश्वयकों पाकर भीः | 








उद्धत नहीं होतां वह पण्डितकी पद्वीको प्राप्त करता है ॥ ४७ ॥ 
एकः सम्पन्नमश्षाति वस्ते वासथ शोभनस्। . `| 
योऽसंविभज्य सृत्येभ्यः को रशंसतरस्ततः || ४६ ॥. | 
( अन्वयः ) यः, सूत्येम्मः, असंविभज्य, पुकः, संपन्न, अदनाति, | 
झोमन, वासः, 'च, वस्ते, ततः, कः नृशंसतरः ॥ ४६ ॥ । 
र ( सुबोधिनी ) यश, सृत्येभ्यः = सेवकेभ्यः, असचिभउप = समः : 
विसागपूनक सत्यपुन्रकलश्रम्यो न द्त्वा, पकः = एकाकी (एव ) | 
संपन्न --स्वादु भोजनं, - अइनाति = दुक झोभन = सुन्दरं, वासः = | 
बस्न *च' वस्ते=परिघत्ते, ततःः=तस्माद्‌, कः) नृक्षंसतरः = 
| 
| 





ऋरतरः ( अस्तीति शेपः न कोडपोत्यथः )॥ ४६॥ . । 
( हिन्दी ) जो अपने सेवक आदिको विना दिये अकेछा ही स्वादिष्ट 
भोजन करता है और सुन्दर वख पहनता है उससे बढ़कर संसारमें: . 
कोई दूसरा कूर मजुष्प नही है । ४६ ॥ " ; 


एकः पापानि इरुते फल सुर्के महाजनः। ` 
भोक्तारो बिष्रुचयन्ते कर्ता दोषेण 'जिप्यते ॥ ४७७ ॥ 


$ 
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र घ्यायः ] सुषोधिनीयुतः । २३ | | 


sus 





( अन्वयः ) पुकः पापानि कुरुते महाजनः फळं सुळक्त, भोक्तारः 
'  विप्रसच्यन्ते, कत्ता, वोपेण, किप्यते ॥ ४७ ॥ 
( सुबोधिनी ) पुकः = पुकाकी एव; पापानि = दुष्कर्माणि, ङुरुते 
--विघत्ते, महाजनः = जनससुदाय', छं पापजन्यफळं, ` सुर्के; 
सोक्तारः = फछमोगिनः, विप्रसुच्यन्ते = काछेन ततो वियुज्यन्ते) कर्ता = 
पापी, दोपेण = दुष्कमंजन्यपापेन, लिप्यते = युज्यते || ४७ ॥ 
( हिन्दी ) पुक आदमी पाप करता है कौर जन सञ्चुदामको उसका 
फळ सोगना पडता है, कुछ समय बीतने पर मोग करनेवाछे पापसे सुक्त 
दो जाते हें और पाप करने वाळा सूळ पुरुष पापसे छिस रहजाता है. 
अर्थात्‌ तुमने अन्याय किया, उससे उत्पन्न युद्धका फळ सबको भोगना 
पड़ेगा | ऐदचयंका भोग सब करगे, किन्तु पापके भागी तुम्हीं दोगे॥४७॥. 


| एक हन्याज्ञ वा इन्यादिघुझुक्तो घबुष्मता | 
| बुद्धिवृंद्धिमतोत्सष्टा हन्याद्वाष्टं सराजकम्‌ ॥ ४८ ॥ 
| 


क्र पड 
Ss tse = Om ` SS = bee र 


( अन्वयः ) धनुष्मता, सुक्तः) इपुः, पुकंः इन्यात्‌, वा, न इन्यादू, 
बुद्धिमता, उत्सष्टा, बुद्धिः; सराजक, राष्ट्र ; दन्यात्‌॥ ४८ ॥ 
( सुबोधिनी ) घचुरस्यास्तीति तेच धजुप्मता = घजुधारिणा, 
सुः = स्यक्तर, इपुः = चापः, एक = पुकमपि, लद्पीसूतं यस्तु 
` हन्यात्‌ = मारयेत्‌, वा न हल्मादू = न मारयेत्‌ ( किन्स्विति शेप: ) 
जुद्धिरस्यास्तीत: तेन बुद्धिमता = प्रश्ञावठा,  उत्सष्टा = प्रयुक्ता, 
बुद्धिः = प्रज्ञा, राज्ञां समूहो राजकं तेन सहितं सराजकं,' रां = राज्य 
हन्याद्‌ विनादायेत || ४८ ॥ * 
( हिन्दी ) घनुपघारीके वाणका निशानां कमी ळगता है कभी नहीं 


| 
| 
| 
| भी छगता है परन्तु खुद्धिमानकी चतुराई कभी व्यर्थ नहीं जाती वह राजा 
। और राज्य दोनोंका नाश कर सकती है ॥ ४८ ॥ | 
एकया द्वे विनिश्चित्य त्रींथतुमिषेशे कुरु | 

| पञ्च जित्वा विदित्वा पट सप्त हित्वा घुखो भव ॥४९॥ 
| 
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न २३४ ' बिदुरनोतौ-- [ प्रथमोऽ- 


प 
( अन्वयः ) एकया दे दिनिषिचत्य, चतुर्मिः, चीन्‌; च चरो, कुरु 
पंच जित्वा, पट्‌, विद्त्वा, सप्त हित्वा, सुखो, भव ।। ४९ ॥ | 

( सुबोधिनी ) एकया  घुच्या; दवे = कार्याकाय, विनिदिचत्म = । 

निर्णीय, चतुर्मिः--सामदानदण्डमेदैर, ्रीन्‌ = सिन्रोदासीनशत्रन्‌ च, | 
चसे कुरु = स्वचपो स्थापय, पंच = ज्ञानेन्म्रियाणि, जित्वा = वशे कृत्वा, | 
पटू = सन्धिविरहयानासनद्वेघीभावसमाश्रयाक्यपड गुणात, विदित्वा = ' 
ज्ञात्वा, खियोऽक्षा सगया पानं वाक्पारुष्यं च पंचमम्‌ = महच्च दण्ड- | 

. 'पारुप्यमथवूषणमेच 'च इति सस, दिस्वा = दूरीकृत्य, सुखमस्वास्तीति | 
सुखी, भव = सुखमनुमचेत्यथः || ४९ || | 

( हिन्दी ) एक चुद्धिसे दी ( कायं और अकाये ) का निर्णय करके | 

पवार ( खाम दान सेद दंड.) उपाधोसे तोन ( छात्रु मित्र और उदासीन ) 

को वशे करे फिर पाँच ज्ञानेन्द्रियोंका दुसनकर सन्धि, विग्रह यान, ' 
bie, देधीभाव भर समाश्रय आदिः छ गुणोंको अच्छी प्रकार समज्ञकर | 
अन्तम सात ( वेश्या, सुआ, शिकार, पाराव, कठोर वचन, दण्डकी 
कठोरता, अन्यायसे घनोपाजंन ) विषयोंका त्यांग करके सनुप्य सुखी | 
होव ॥ ४ ९॥ न र | 
एक विपरसो इन्ति शख्नेणेकश बध्यते । | 

सराए समज इन्ति राजानं मंत्रविज्ञवः || ५०॥ | 
मंत्रविष्ददः ( अन्दयः ) निपरसः, पृक, इन्ति, शख) एकः, वध्यते, | 

५ सरा््‌ , समरज राजानं, इन्ति ॥ ५० ॥ | 

( सुवोधिनी ) दिपस्य रसः विपरसः = कॉळकूरः, पूक = एक डीव, ¦ 

दन्ति = मारयति, भखेण = आयुधेन, एकः; वध्यते = दम्यते "किन्त? 








( हिन्दी ) विपसे एक मरता है खे 
मंत्र कट जानेपर राजा, राज्य ओरं मजा समीका नाझ हो जात या हर 
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9 । 
विषा, । 


र 





ध्यायः ] 'सुबोधिनीयुतः । प स 


का 
` sug SS ७. ५७५७७२७ IN क्क कर्क “fs # ७ के ७४९५७७८ s/w fs यकी चे क्क चेक केडर सका PSNI 


एकः स्वादु न झुंजीत एकश्ार्यांत्र चिंतयेत्‌ । 
एको न गच्छेदघ्वान नेकः सुप्तेषु जाग्र्‍यात ॥ ४१ ॥ 
( अन्वयः ) एकः, स्वादु, न, सुंजीत, पुकः, च, .अथांदू, न, 
दिन्तयेत्‌, पुकः, अध्वान; न गथ्छेत ,एकः, सुप्तेपु, न जागृयात्‌ ॥ ५१ ॥ 
( सुबोधिनी ) एकः=पुकाकी, स्वादु = स्वादुरसं भोजन, 
न सु्जीत= न भक्षयेत्‌, पुकः, च, अर्थान्‌ = धनानि, न चिन्तयेत्‌ = 
प्राप्त॑ नेच्छेत्‌, प॒कः, अध्वानं = मार्ग, न रास्डेत्‌, पुकः, सुसेणु= जनेषु, » « 
न जागृयात्‌ = न उन्निद्रों भमचेत्‌ || ५१ || 
(हिन्दी) राजन्‌ भकेछे स्वादिष्ट भोजन न करे, अकेछे किसी कामको 


| न सोचे, और अकेछे भाग न चळे नतो सोयेहुऑमिं शकेळे जागे ॥ ५१ ॥ 


एकमेवाद्वितीय तद्यद्राजज्ञाबघुध्यसे । 
सत्यं स्वर्गस्य सोपान पारावारस्य नोरिव ॥५२॥ 

( अन्दयः.) हे राजस्‌! पारावांरस्य नोः, इव, पकस, एच, 
अद्वितीयं, स्वगस्य, सोपानं, यद्‌, सत्यं, तत, न, अवघुण्यसे ॥ ५३ ॥ 

( सुब्रोधिची ) हे राजन्‌ ! = दे उतराप्ट्‌ !, पारयारस्य = सञुद्रस्यः 
नौरिव =तरणिरिव, पृकम्‌, एव, अद्वितीयं = स्वसजातीयरद्वितमित्यथ 
स्वरस्य = स्वगछोकस्य, सोपानं = आरोहणसाधन), यत्‌, सत्यं= तत्‌ , 
न, अधघुध्पसे = न जानासि ॥ ५२ ॥ 

( हिन्दी ) हे राजन्‌ ! जैसे समुत्रके पारजानेका उपाय पुकमात्र 
नाव है, वैसे ही सस्य बोलना स्त्रे जानेकी सर्वश्रेष्ठ सीढो है पर वुःख है 
पके तुम इसे नहीं जानते ॥ ५९ ॥ 


एकः कमावता दोषो द्वितीयो नोपपद्यते । 
यदेन क्षमया युक्तमशक्त मन्यते जनः ॥ ५३ ॥ 
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( अन्वयः ) क्षमावतां एकः, दोषः, उपपद्यते, द्वितीयः न, यत्‌, | 
खनः, क्षमया, युक्त, पुने, अशक्त, मन्यते ॥ ५३ ॥ 3 

( सुबोधिनी ) क्षमा विद्यते येपान्तेपां क्षमावतां = क्षमाशीळानां, | 
पुकः) दोपः, उपपद्यते = उपलभ्यते =, द्विसीयः = इतरः, न८-नैवोप-' 
छम्यते यत्‌, क्षमया = क्षॉन्स्या, युक्त = क्षमाझीलमित्यथे', पनं, जब, 
छोकःः अपाक्त = अवश्यद्ण्ख्यमपि जनमय दण्डेन न शिक्षितवानित्ि, 
असमथ, मन्यते = अनुमन्यते ॥ ५३ ॥ 

( हिन्दो ) क्षमा करनेवाळा असमथ समझा जाता है उसमें यही 
पुक चोप है ॥ ५३ ॥ " 


सोऽस्य दोषो न मन्तव्यः क्षमा हि परमं बलम्‌ । 
च्मायुणो शक्तानां शक्तानां भूषणं क्षमा ॥१४॥ 
(अन्वयः) अस्य = क्षमाशीडस्य राज्ञः, सः= भसामध्यंप्रकृ्पनरूपः| 
दोपः, न मम्तब्यः= न स्वीकत्तथ्यः, हि = यतः, क्षमा, परमं = सचोकृष्ट,| 
चळ, झमा;,अशक्तानां = शक्तिहीनानां कृते, गुणः = विशेषता, क्षमा वाच्यानां, 
= वळवता) कृते, सूपणस्‌ = अळंकारः ( अस्तीति केपः ) ॥ ५७ ॥ ` 
, (हिन्दी ) परन्तु इसको दोप न समझना चाहिये, क्योंकि क्षमा | 


मजुष्यका परम वळ हे, क्षमा अशक्तोंके 
भूषण है ॥ ५४॥ ; क सले जर नोर कोडे ल 


क्षमा वशीकृतित्लोके क्षमया किं न साध्यते | | 
शान्िख्गः करे यस्य कि करिष्यति दुर्जनः ॥४५॥. 


( अन्वयः ) छोके, क्षमा, षशोङृतिः, क्षमया फि क पर 
हू vr दुर्जनः कि करिष्यति ॥ < उ 

Er रके = सुषने, क्षमा, बशी क्रियते इति व 
$ क्षमया, किं= कायं न साष्यते, अपितु सर्वमेव ग 


„ भस्य = यस्य पुरुषस्य) करे = हस्ते, झान्तिरेव सङ्गः शान्ति 








} 
| 
| 
| 
|, 
| 







"` व्यायः ] सुबोधिनीयुतः । [व्याच संषोषिनीयुः। || ३४ ३७ 
5 ६८ चिनिन.) 38 अमल 
\| = झमांरूपः खङ्गः “वतंते? 'तस्य' दुर्जन! = खः, किं करिप्यति = किं 
हानं करो दायति) न किसपीत्यथः ॥ ५५ ॥ 
॥; ( हिन्दी) छोकमें क्षमा एक वशीकरण मंत्र है, क्षमासे सभी कायं. 
"` सिद्ध दो सकता है, जिसके हाथमें क्षमांख्पी खड है उसका दुजन 


| क्या कर सकता है ॥ ५५ ॥ 
' तणे पतितो वहिः स्वयमेषोपशाम्यति । 
ही. अचामावाम्परं दोषैरात्मानं चेय योजयेत्‌ ॥ ५६ | 
| ( अन्वयः ) अतृणे, पतितः, वह्वि; स्वयमेव, उपायान्तरं विनैव 
| उपशाम्यति, अक्षमावान्‌, परं आत्मानं च दोपैः योजयेत्‌ ॥ ५६ ॥ 
| (सुबोधिनी ) अतृणे = तृणवर्जिते, पतितः = प्राः) वाहिः = अग्निः) - 
स्वयसेव, उपशाम्यति = शान्ति गच्छति, न वठते क्षमास्यासौ अक्षमा 
१ वान्‌= अक्षमो मचुण्यः, परं = परकीयं, आत्मानं = स्वच, दौपैः योजयेत्‌, 








Vm hor ॥ ५६॥ 
हिन्दी ) तृण रहित प्रदेशमें गिरी हुईं आग अपने आप घुझजाती ` 

| है, और जिसमें क्षमा नहीं है वह अपने और दूसरोमें अनेक दोप पैदा, 
7| करता है ॥ ५६ ॥ द 
` एको ध्मः पर रयः क्षमैका शांतिरुचमा । 

। विद्यकां परमा तृप्तिरहिंसेका सुखाबहा || ५७ || 

| (अन्वयः ) पुक५ घसेः, परं भयः, पुका, क्षमा, उत्तमा, झाल्तिः,. 
| एका, विद्या, परमा, तसिः, एका, अहिंसां, सुखावद्दां ॥ ५७ ॥ 

| ( सुबोधिनी) एकः घमंः= केवळं धसं एव, परं = उत्कृष्ट भ्रयः = 
| कल्याण, पुका मा = केवळा क्षमैव, उत्तमा, घ्रान्तिः == अपूर्वशान्ति 
| स्थानं, एकां विद्या देवळा विद्येव, परमा=उत्तमा, तृतः = सन्तोप 
| स्थानं, पका अरहिसा= केवला अहिँसेव, सुलमावहतोति, सुखावहा = 
| >- सुख्प्रदा. (-सवत्तीति ऐोपः ) ॥ ५७॥ ` “शे 


| a 
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न . विदुरनीती- [अबे 

( हिन्दी ) राजन्‌ ! घमं परम कल्पाणं दाता है, क्षमा और विदया 

परम शान्ति और तृप्ति देने वाळी हैं अहिंसा ही सुख देती है ॥ ५७, 
द्वोविमौ ग्रसते भूमिः सर्पो बिलशयानिव । | 
राजान चाविरोद्धार ब्राह्मण चाप्रवासिनम्‌ ॥ ४८ || 

( अन्यः) सपं, विछशयानिव, भूमिः अविरोद्धारं रांजाई 
अप्रवासिन, ब्राह्मणं च इमो द्वो असते ॥ ५८ ॥ 

( सुबोधिनी ) सपः, बिछे शेरते, तान्‌ बिकशयांन्‌-- विछस्यित्ान, 
जीवात्‌ इव, भूमिः > आश्रयसूमि, अविरोद्धारं = संग्रामपराङुख 
राजान = चूर्पाते, न प्रवसतीति तं = अप्रवासिनं = देशान्तरपर्यटनरहित. 
ग्राह्मण, च ग्रसते=[नगिलति ॥ ५८ ॥ 

( हिन्दी ) जैसे सपं अपने विळमे सोने वाळे दूसरे जीवां 


असता है उसी प्रकार यदद भूमि भी रण विसुख राजा और मनासि 
` अद्ञाणकों असछेती है ॥ ५८॥ 


दे कमेणी नरः कुव॑न्नस्मिन्नोके विरोचते । | 
अन्रवन्‌ परुष किंचिदसतोऽनचंयंस्तथा । ५९ ।: | 
( अन्वय! ) आस्मच्‌ $ छोके, नरः; इ, कमणी विरोके 
(कचित्‌, पुरुष, अब्रवन्‌; तथा, असत अनचेयन्‌, च हल, ॥ 
( व गी ) नकिर, छोके, नरः = जनः, द्वे कमृणी, == 
= क चते = शोभते. किशन न 
' न श्रवीत्तीति अन्नवन्‌ = "त. च्य ऱ्य क्र 
. अनचेयन्‌ = अपूजयन्‌ , च || ५९ || 


( हिन्दी ) इस संसार में वही मनुष्य प्रशंसा 
का 
जो कड भाषण और दुजेनों का आदर नही करता ॥ ५९ गा रा 
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आचा]. ` छताणिगीरक मा ध्यायः ].: : सुवोधिनीयतः । २९. 


क 
sus 











| (अन्वयः ) हे. पुरुपन्याज | कामितकामिन्यः) खयः, ` पजित- 
॥ पूजकः) टोकः) इमौ, दो, परप्रत्ययकारिणों ( सवतः ) ॥ ६० || 

| ( सुवोधिची ) .पुरुषेपु व्याप्त इव, तत्संवोधने, हे पुरुपव्यात्र ! 
| हे पुरुपसिंह ! कामितं कामयन्ते कामितकामिन्यः = अन्पाभिळपिता- 
| .भिळापिन्यः) स्तिः) पूजितं पूजयतीति पूजित पूजक = अखिताचनकरा) 
५, छोकः; इमौ=पतौ हौ, परप्रत्यथकारिणों = परविषवासोत्पादको 
| ( अबत इति पोपः ) ॥ ६० ॥ 
| ( हिन्दी) दे नरश्रेष्ठ ! दूसरीके चाहे हुए पुरुपको चाहने चाळा 
क सिया और प्जितको पूजाकरने वाळे सूखे पुरुष ये दोनो दूसरा 
म विद्ववास कराने चाळे होते दें ॥ ९०॥ 
| द्वाविमौ कण्टकौ तीक्ष्णौ शरीरपरिशोषिणों । 
इ यश्चाधनः कामयते यश्च छुप्प्रत्यनीश्वरः ॥ ६१ ॥। 

| ( अन्वयः ) दारीरपरिशोषिणौ, इमौ) शो; तीदणो) कण्टको, यः, 
| च, अधनः, कामयते; अनीइवरः) च, कुप्यति ॥ ६१ ॥ 

| ` ( सुबोधिनी ) शारीरं परिशोपयत इति झरोरपरिशोपिणौ-- 
| झरीरचाक्षकौ, इसौ शौ, तीदणौ) कण्टको = झूछौ, थः; न घनसस्येत्यधेनः 
हे. , --निर्धन!) कामनते = दह्मिळपति) न इंशिनुं शीरमस्येत्यनीषवरः= 

अससर्थः च; कुप्यति = क्रण्यतति ॥ ६१ ` 
( हिन्दी ) ये दोनों शरीरको सुखाने घाछे तीईग .कण्टक इ; 
र दरिद्र दोकर सी ऊँची २ इच्छा करना और असमर्थ दोते हुए भी 
कोप करना ॥ ६३ ॥ र 
द्वावेव न विराजेत बिपरीतेन कमणा । 
-गृहस्थ्च निरारंभः कार्यवांथेब मिह्ुकः ।। ६२ ॥ 

. (अन्वयः ) निरारम्भः) गुह्यः) च) कार्यवात्‌) च) एवं निक 
शौ एव “पुचौ? विपरीतेन, कमणा, नः विराजते ॥ ६२॥ 
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( हिन्दी ) निरद्योगी गृहस्य और उद्योग- 
ये दोनों ही शोभा नहीं पाते ॥ ६२ | ठ कक सिह | 
द्ाचिमो पुरुषी राजन्‌ स्वर्गस्योपरि तिष्ठत: 
मसु चागया युक्तो दरिद्रश्‍च प्रदानवान्‌ ॥ ६३॥ | 


( अन्वयः ) हे राजन्‌ ! क्षमया, युक्तः 
दरिद्रपच इमौ द्वौ पुरुषौ स्वरस्य, उपरि, तिष्ठत गर ह 
( घुबोधिनी ) हे राजन्‌=हदे इतराष्ट्र ! क्षमया ऱर झाल्या, युक्त, 


` +>सहितिः, प्रभुः--स्वामी, च, प्रकृष्टं दानमस्यास्ती ति प्रदानवान्‌ 


दाता द्रित्रः दीनः च्‌ इमौ दौ पुरुपौ, स्वगस्प = गंळोकस्य ह 
उपरि, तिष्ठतः = निवसतः ( घिकं वात र) )॥ ६१ 

( हिन्दी ) दे राजन्‌ ! इस संसारमें समझे होकर झमाश्चीळ 
और दान करने वाळा दरव थे दोनों स्व्गके हैं अर्याद | 
स्वयंसे मी अधिक सुखकां अनुभव करते हैं ॥ ६३ ॥ 


| 
न्यापागतस्य दव्यस्य बोद्धव्यौ द्वावतिक्रमौ । | 


अपात्र प्रतिपचिश्च पात्रे चामतिपादनस्‌ ॥ ६४ ॥ | 


(अन्वयः ) न्यायागतस्य, म्यस्य, हो, अतिकमौ 
अपात्रे, अतिपत्तिः, च पातने अप्रतिपादनं, च ॥ ६७ ह र चोदनय; 


( सुवोधिनी ) 
= न्यायागतस्य = न्यायो गाद्चितस्य 
मष्यस्य = घनस्प, द्वौ = द्विप्रकारकौ अतिकमौ 


अग्रातपादनं = अससपंणं च || ६४ ॥ कोत पाह "रदाहनयोग्ये । 








घ्यायः ] सुबोधिनीयुतः । ३१ 








i 


( हिन्दी ) न्यायसे उपाजित धनका दो प्रकारसे दुरुपयोग होता 
है, एकतो अपान्रको देनेसे और दूसरा दानयोग्य पुरुपको दान न देनेसे ७ 
द्वावम्भसि निवेष्टव्यों गले बद॒ध्वा इढां शिलाम्‌ । 
धनबन्तमदातार दरिद्र चातपस्विनस्‌ ॥ ६४ ॥ 
( अन्वयः ) गळे, इढां, शिळा, बद्धवा अदातार, घनवन्तं, 
अतपस्विनं, दरित्रं च, दो, अम्मसि, निवेएम्यौ ॥ ६५ | 
( सुबोधिनी ) गळे =ग्रीवायां, इढां = भारवतीं, शिळा = पापाण- 
शिळा, बद्धवा, न दातारमदातारं =अदानिनं, धनमस्प्ास्तीति त 
'धनचन्तं = ऐेश्वयेशांलिनं, तपः अस्यास्तोति तपस्वी, स न भवतीति 


अतपयस्विनं=अतापसं, दरिं = निधनं, च, दौ अम्मसि=जछे, 
| .निवेए्य्यो == निपातयितब्यों ॥ ३५ ॥ ८ 


( हिन्दी ) घनी होते हुये भी जो दान न करे और दरिद्र होकर जो 


. "तप न करे, ऐसे आदमीको गलेमे शिक्षा बॉधकर जळमें डुबो देवां 


चाहिये ॥ ९५ | 
द्वाविमौ पुरुषव्याघ्र सरयेमणडलभेदिनौ । 
प्रिव्राख्योगयुक्तरच रणे चाभिश्रुखो इतः ॥ ६६ ॥ 
(अन्वयः) हे पुरुषन्याप्र ! योगयुक्तः परिघराट्‌; च, रणे; अभिसुखः) 


हतः, च, इमौ शौ, सूय॑मंडळ्भेदिनौ, ( सवतः ) ॥ ६६ ॥ 


( सुवोधिनी ) पुरुषेपु व्यांप्रइव, तत्सस्हुद्धो हे पुरुपव्पाज! = हे 
'युखूूसिह ! योगेन, युक्तः योगयुक्तः = योगाम्पासी, परिश्रजतीति 
: परिध्राट = सन्यासी, च, र्णे = सग्रासे असिञ्चुखः £ वाहुसम्युख इत्यथ 

= युद व्था, इतः = सुतः इमौ दवौ सूथंमण्डळं सिन्त इति सूयमण्डळ- 
सैदिनौ = रविमंडलूविदारको ( भवत इति शेषः ) ॥ ६९ ॥ 
` (हिन्दी) हे इतराष्ट्र ! योगास्पासी सन्मासी और रगमे पाचुकेसस्सुख 


= 'ळदुकर मरा हुआ पुरुष ये दोनों सूयसंडळको मेदुकर स्वगे जाते हें ६६॥ 
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त्रयोपाया मनुष्याणां यन्ते मरत५भ । 
कनीयान्मध्यमः श्रेष्ठ इत्ति वेदविदो विदुः ॥ ६७॥ 


( अन्वयः) छे भरतपभ ! मनुष्याणां, त्रयः, उपायाः,अयन्ते 
कनीयान, मध्यमः, श्रेः) इत, वेदविदः, दिदुः ॥ ६७ ॥ 

( सुयोधिनी ) हे भरतपभ ! = हे भरतथेए ! मङुप्याणां, त्रयः = 
ब्रिप्रकारकाः, उपायाः, श्रयन्ते, फनीयान्‌ = कनिष्ठः ( युद्धसित्यथ 
मध्यमः ( भेदच दानंचेत्यर्थः ), श्रेष्टः = उत्तमः ( साम इत्यथं 
हत, वेत्र यन्तीति घेदविदः = बेदज्ञाः, विदुः = जानन्ति ॥ ६७ ॥ 

( हिन्दी ) इेतराट्र ! नीति जानने चालने श्रेष्ठ मध्यम और कनिए 
आजतक तीन प्रफारकी नोतियाँ कष्टी हैं, ( साम-श्रेए, भेद और दान 
मध्यम और दण्ड अधम हैं ॥ ६७॥ | 


' विविधाः पुरुषा राजञ्ुत्तमाधममध्यमाः | 
नियोजयेश्रयावत्तां स्रिबिघेष्वेब कर्म ॥ ६८ ॥ 
( अन्वय! ) हे राजन्‌! पुरुपाः, उत्तमाधप्रमध्यम!!, ज्िविधाः 


( भवन्ति ), ग्रिविधेणु, एव कमसु, यथावत्‌ तांन, नियोजयेत्‌ ॥ ६८ ॥ 


( सुधोधिनी ) हेराजन्‌ = दे उतरा! पुरुषा: = मानवा उत्तमावच 
अधमाषच = मध्य माधचेस्युत्तमाधसमध्यमाः = एवं प्रकाराः निविघाः = 


श्रिप्रकाराः, ( भवन्तीति ध्ोपः ) दिविधेए पुव कमसु = उत्तमाघममध्य- 
सेप्बेवकसंझु, यथावत = यथायोस्य॑ तान्‌ = त्रिदिधान्‌ नरान्‌, नियोजयेत्‌ | 


= नियोगं कु्यांव ॥ ६८॥ 


( हिन्दी ) ऐ राजन्‌! इस संझारम उत्तम रथ्यम र अघम | 
तीच मरके जुष्य होते.हे इसलिये उन्हे उनको श्रेजाके अनार 


उत्तम, मध्यम और अथस इन तीन प्रकारके द्मों में छगाना 
चाहये॥ ६८ ॥ 
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घ्यायः ] सुबोधिनीयुतः । ३३. 
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जय एवाघना राजन्‌ माया दासस्तथा सुतः । 
यत्ते समधिगच्छन्ति यस्य ते तस्य तद्धनम्‌ ॥ ६९ ॥ 

( अन्वयः ) हे राजन्‌ ! भाया, दांसः तथा, सुतः, श्रयः पुव, 
अघनाः ( सन्ति ), ते यत्‌ समधिगच्छन्ति, यस्य, ते, ( भवम्ति ) तस्य 
तदू धनं, भवति ॥ ६९ ॥ 

(सुबोधिनी ) दे राजन्‌ !, भार्या = पत्नी, दासः = सेवकः, तथा सुतः 

० युन्च, त्रयः, पुव, अघनाः = निर्धनाः = ( सन्तीतिशेषः ) ते= 5% 
सार्यादयः, यदू = यदूधन, समधिगरछन्ति = प्राप्नुवन्त्रि, यस्थ = यरय 
स्वामिनः, भार्यादयः ( भवन्त्तीत शेपः) तस्य, तद्‌ = घन 
भवति ॥ ६९॥ 

( हिन्दी ) हे राजन्‌ ! रवासी आदिके विद्यमान रहने पर तीन अधन 
होते दै--भार्या दास और पुग्न । ये तीनों जो सी कुछ छाम करते है 

' उसके अधिकारी पति मालिक और पिता हरी क्रमसे होते हैं। अथांत्- 
झाप राज्यके मालिक हैं आपको अधिकार है कि आप अपने पुन्राले. 
पाण्डर्चोको राज्य दिछा दूँ ॥ ६९ ॥ 
हरणे च परस्वानां परदाराभिमशेनम्‌ । 
सुहृदश्च परित्यागख्यो दोषाः क्षयावहा) ॥ ७० ॥ 

( अन्वयः ) परस्वार्ना, हरणं, परदाराभिमदांनं, च सुद्दद', च, ` 
परित्यागः, ( इमे ) च्रयः, दोपाः, क्षयावहाः ( भवन्ति ) ॥ ७० ॥ 

( सुबोधिनी ) परस्वानां = प र्गस्याणां, हरणं, परदाराणा अभिसशनः 
परदाराभिमशांनं = परस्त्रीसंग्मः, च, सुहृदः = मित्रस्य च, परित्यापः= 
बहिष्कारः, ( इम इति छेषः ) भ्रयः, पूर्वोक्ताः, दोषाः, क्षयमावहन्तीतिः 
क्षयावहाः = क्षयकारका!, ( वन्तीति शेपः ) ॥ ७० ॥ 

( दिम्वी ) इस छोकमें, परग्र्यदरण, परजीगमन थर. सन्मित्रका 

. त्याग, यह तीन प्रकारका दोष सवं संहारकारी होता है ॥ ७१.॥ 
चे 
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त्रिविध नरकस्येद द्वार नाशनमात्मनः 
कामः क्रोधस्तथा लोमस्तस्मादेतत्त्रय त्यजेत्‌ ॥ ७१॥ ' 


( अन्वयः ) आत्मनः, नाशनं, नरकस्य, दद, त्रिविधं द्वारं, कामः, | 
वोघः, तया, छोमः, तस्माद्‌, एतत्‌ त्र यं, त्मजेत्‌ ॥ ७१ ॥ |: 

( सुबोधिनी ) आत्मनः = स्मस्य, नाशन = हानिकरं, नरकस्य इत्‌ | 
=चक्यमाणं, त्रिविध = त्रिप्रकारक, द्वारं = प्रवेश्ञमागः, कामः, . क्रोधः, 
तया, छोभः, तस्मात्‌ = तस्माद्धेतोः, एतत्‌ अयं-ज्रयोऽवयचाः अस्य तत्‌ | 
त्रयं = कामादिकमित्पथः, त्यजेत्‌ = ज्यात्‌ ॥ ७१ ॥ | 

(हिन्दी ) काम, क्रोध भौर छोम ये तीनों आत्मविनाशके कारण | 
तथा नरकके द्वार दे इसलिये इन तोनोको छोड़ देना चाहिये ॥ ७१ ॥ । 


ब्रप्रदान राज्य च एत्रजन्म च भारत | । | 
शत्रोश्च मोक्षणं कृच्छात्रीणि चेक च तत्समप्र ॥७२॥ 

( अन्वयः ) हे भारत ! वरप्रदान, राज्यं, च, पुत्रजन्म 'च, त्रीणि 

स्नो, कच्छात्‌, मोक्षणं, 'इद्मेकमेव' च तत्समं ( सवति ) ॥ ७२ ॥ 
( सुधोधिनी ) वरस्य अदानं वरप्रदानं = घरदाचं, राउबं = राज्य- 

प्रात्ति,, पुत्नस्य जन्म पुन्रजन्म =पुन्रछाभः, च, श्रीणि = एतानि त्रीणि, 
आनन्वुदायीनि वतन्ते, परन्तु, न्रोः = वैरिणः, कृच्छात्‌ = दुम्ललात्‌, मोक्षणं | 
माचनं, इद्मेकमेव , तत्समं = वरप्रदानादितुख्यं, (भवतीति सेषः) ॥७२॥ | 
( हिन्दी ) हे उतराष्ट्र ! वरदान राज्यप्राप्ति और पुत्रजन्म ये तोनोंही 


शाचन्ददायक ह परन्तु झदुके कसे छूटना यह एकही उन तीचोंके 
आनन्दुके बरावर है ॥ ७२ ॥ 


भक्त च भजमान च तवास्मीति च बादिनस । 
त्रीनेताज्छरणं भाप्तान्विषमेषपि न संत्यजेत्‌ ॥ ७३,॥ 
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( अन्वयः ) मक्त, भजमानं, ( भस्‌ ) तच, अस्मि, इति वादिनं, 
एतान्‌ पारणं प्राप्तान्‌ च्रीन्‌ विपमेऽपि न संत्यजेत्‌ ॥ ७३ ॥ 

( सुबोधिनी ) भक्त, भजत इति भजमानः' त= सेवक, तव, = 
सवतः, अस्मि ( अइमितिशेपःः) इति = पुरव, वादिनं == धरचन्त, पारणं . 
प्राप्तान्‌ = शरणागत:न्‌ , एतान, त्रीन्‌ = श्रिसंक्पाकान्‌, विपमेऽपि = 
संकटेडपि, न संत्यजेत्‌ = न जह्यात्‌ ॥ ७३ ॥ 

( हिन्दी ) मक्त, सत्य और “मैं आप हो का हूँ” ऐसा कहने वाळे 
तीनांको उनकी महाविपत्तिमे भी यदि थे शरण आज्ञाय तो सहायता > . 
करे, छोड़े नहीं ॥ ७३ ॥ 


' चत्वारि राज्ञा तु महावलेन वज्यान्याहु! पणिडतस्तानि विद्यात| 


अल्पप्ज्ञे! सह मन्त्रं न छुर्यान्नदीघंस्‌ ने रमसैथारणेश्च॥७४॥ 

( अन्वयः ) महावछेन, राजा, तु, चत्वारि, वज्य़ांनि ( नयज्ञाः ) 
आहुः, पण्डितः, तानि, विद्यात्‌, भव्पम्रश्ेः, दीघसूत्रः, रमसेः, चारणेः, 
“च, सह सन्त्रं न ( कुर्यात्‌) ॥ ७४ ॥ 

( सुबोधिनी ) सहदू बळसस्पेति, तेन, महांबळेन = वळवता, राज्ञा, 
चस्वारि, वञ्याति = त्याञ्यानि, आहुः = कथयामासुः, नयज्ञा इतिश्षेप,, 
"पण्डितः, तानि, . विद्यात्‌ = जानीयात्‌ अल्पा परज्ञा येपान्तैरब्पप्रज्ञः = 
अछ्पमतिमिः, दीघं सून्नः = स्शष्पसमय सम्पाद्यमपि काये बहु समयेन 
-चिष्पादयज्ञिः, रमसैः= हपतवरळेः ( विचारशून्यैरित्ययः ) च, चारणः = ` 
-बन्दिसिः च, सई = साक, मन्न्नं च कुर्मात्‌= न मन्त्रयेत्‌ ॥ ०७ ॥ 

( हिन्दी ) राजन्‌! पण्डितको यह समझ र डना चाहिये छि मदावळो 
राजा निज्ञलिखित चार पुरुषोंके साथ कमी मंत्रणा च करे--योडी समश 
वाळा हो, जववीके काममें देर गाने वाळा हो, उतावळा हो, और यो 
न्दी हो.॥ ७४ ॥ ह 
चत्वारि ते तात रहे वसन्तु शियामिजुप्रस्य गदस्थप्थ । 


| _ अद्धो ज्ञातिरवसन्नः इलीनः सखा दरिद्रो मदिनी पारएत्या॥ 
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( अन्वयः ) हे तात ! गरृहस्थघमें, भिया, ` अभिजुष्टस्य, ते, गृहे, | 

शुद्धः ज्ञाति, अवसन्नः, कुछीनः ` दरिः सखा, अनपत्या - भगिनी, च | 
एतानि, चत्वारि वसन्तु ॥ ७५ ॥ | | 

। सं = गुहस्थाथरे; | 





(सुबोधिनी ) हे तात !--छतराष्ट्र ! शुहस्थघस | 

` भिया = राबर्दम्यां, अभिजुष्टस्य = युक्तस्प, ते = तव, गृहे, चुद्धः शातिः | 

= स्वज्ञातिबदध, अवसन्नः = विपद्ग्रस्तः, कुछीनः = सज्ञनः, दरिः = | 

निघंनः, सखा = सुहृत्‌, अनपत्या = सन्तानहीना, भगिनी, च एतानि, ` 

चत्वारि वसन्तु, ( बद्धः कुछधर्मांसुपदिशति, कुलीनः) विद्यन्‌ आचारं | 

झाहयति, सखा हितं बदति, भगिनी शृहकृत्यानि सस्पादयति) इत्यथः ॥ ! 

( हिन्दी ) हे तात ! छद्मी युक्त आपके घरमें बृद्ध कुटम्वी, दुःखी | 

कुछीन, दरि सखा और संतान रहित बहिन निवास फरे क्योंकि बुद 

जाति वाळा कुछ घर्मोफा उपदेश करता है, कुछीन व्यक्ति बच्चोंको सदा. | 

, चार सिखाता है, दरिद्र मित्र दितकी थात कहता है और बहन सन्तानः! 

रहित होनेके कारण गुदकार्याका सळीप्रकार देखभाळ किया करती है ॥. 
चत्वायांह महाराज साद्यस्कानि बृहस्पतिः । 

पृच्डते त्रिदशेन्द्राय तानीमानि निबोध मे ॥ ७६-॥ | 

( अन्वयः ) दे महाराज !बृइसतिः, एच्छते, भिय, चत्वार, 

र SE इमानि, मे, निबोध ॥ ७६ ॥ | 

सुबोधिनी ) हे महाराज ! बृहस्पतिः = एसन्नामा » पृच्छ-- 

तीति तस एच्छते > प्रसकन्नं, निदृधेन्त्राय = ककः | 

साथस्कानि = सफळानि, आह, तानि, इमांनि = बक््यमाणानि, से = ममः ¦ 

WE लि ध दा "उती 

: दाराज . बृहस्पतिने इन्दके * 

Rane भ कहा है वह झुशसे, समझ छो Are | 

लित इषिधो सकल्पमनुभावच घीमतास्‌। | 

भं कुतविद्यानां विनाश पापकर्मणाम्‌ ॥ ७७ | | 
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ध्यायः ] सुबोधिनीयुतः । ३७ 


( अन्वयः ) देवतानां सङ्कल्पं, च, धीमतास्‌ अनुसारं, उ, ऊंत- 
विद्यानां विनयं, पापकमंणां दिनाझं चेति ( जानीहि ) ॥ ७०० ॥ 

( सुबोधिनी ) देवताता = स्वगस्थदेवानां, संकवपं = इच्छां, घीमतां 
> बुद्धिमता, अनुभावं = प्रभावं, च, कृता विद्या यैस्तेषां कृतविद्यानों 
विद्यावतां, विनय = नम्रता, पापकर्मणां = पापिनां, विनांश च ( जानी- 
इीति शेष ) ॥ ७७ ॥ 

( हिन्दी ) स्वर्गवासी देवतांओंका संकइप, बुद्धिमान तेजस्वियों का 

प्रभाव, कृतविद्यका विनय और पाप कमं करनेवाळॉका विनाश ए ७७ ॥ 


चत्वारि कर्माण्यभयंकराणि भय प्रयच्छन्त्ययथाळुतानि । 


-मानाझिहोत्रययुत मानमोन मानेनाघीतश्चुत मानयज्ञः ॥ ७८ ॥ 


( अन्वयः ) चत्वार कर्माणि, असर्मकरॉणि (मवन्ति), (तान्येव) 


'अयथाकृतानि, भयं, प्रयच्छन्ति, मानाझिद्दोन्नं, उत, मांनमौनं, मानेन, ` 


अघीतं, उत, सानयज्ञः ॥ ७८ ॥ 


( सुबोधिनी ) चत्वारि = चतुर्विधानि, कर्माणि अभयं कुबन्तीति 


` अम्रयंकराणि = निमंयकारीणि ( भवन्तीति शेष! ) ( तान्येवेति छ्षेपः ) 
-अयथाकृतानि = नीतिविरुद्सम्पादितानि, भयं= भीतिं, प्रयच्छन्ति = 


दृदृति, मांनेनामिहोत्न मानाशिहोत्रं = विधिपवंकमसिहोत्रं, मावेन मौनं 


. मानमौनं = विधिवन्मौनधारणं, मानेन = विधिना, अधीतं = अध्ययनं, 


मानेन यज्ञो मानयज्ञः = विधिवषूयञ्ञ करणम्‌ ॥ ७८४ ` 
( दिदी ) हे राजन्‌ ! चार कासॉके करनेसे मजुष्य निमय रहता दे 
परन्तु येही चार बातें अनुचित रोति पर करनेसे भयके कारण बन जाती हैं 


जे कसं ये हें-विधिपूवंक यक्ष करना, विधिपूर्वक मौनधारण करना, 


विधिपूर्वक अध्ययन करना और विधिसे असिद्दोत्र करना ॥ ७८ ॥ 
पञ्चाम्नयो मनुष्येण परिचयो प्रयत्नतः । . 
पिता माताशिटमा च ग्ररुथ भरतपेस ॥ ७९ ॥ 
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( अन्वयः ) हे तात ! शृहस्थधर्मे, श्रिया, ` अभिजुष्स्य, ` ते, गृहे, 

बुद्धः हातिः, अवसन्नः, कुछीनः दरिद्रः सखा, अनपत्या - भगिनी, च 
पुतानि, चत्वारि वसन्तु ॥ ७५ ॥ 

' ( सुवोधिनी ) हे तात !-छतराष्ट्र ! य॒हस्थघम = गृहस्थाश्रमे; 

` सिया = राणकदस्या, अमिझुएस्प = युक्तस्य, ते = तव, गृहे, बुद्धः शातिः 

= स्वज्ञातिवृदधः, अवसन्नः = विपदूम्रस्तः, कुलीनः = सञ्चनः, दरिद्रः = | 

निर्धनः, सखा = सुत्‌, अनपत्या = सन्तानह्दीना, भगिनी, च एतानि, | 

चत्वारि बसन्तु, ( वृद्ध: कुळघर्मानुपदिषाति, कुछीनः, विश्चन्‌ आचारं | 

ग्राहयति, सखा हितं वदत्त, भगिनी गुहक्ृत्मानि सस्पादयति) इत्यथः॥ | 

( हिन्दी ) हे तात ! लक्ष्मी युक्त आपके घरमें वृद्ध कुटस्वी, दुःखी! | 

कुछीन, दरिद्र सखा और संतान रहित बहिन निवांस करे क्योंकि वृद्ध 

जाति चाळा कुछ घर्मोका उपदेश करता है, कुछीन व्यक्ति बच्चोंको सदा. | 

. चार सिखाता है, दरित्र मित्र दितकी बात कहता है और बहन सन्तानः 

रहित दोनेके कारण गुहकार्योका अळीमरकार देखभाछ किया करती है ॥. | 

चत्वायाइ महाराज साद्यस्कानि बृहस्पतिः । | 


| 
पृच्डते त्रिदशेन्द्राय तानीमानि निबोध मे ॥ ७६-॥॥ | 
| 
| 








( अन्वय! ) हे महाराज ! बृहस्पतिः पृच्छते, श्िवृहोन्द्राय चत्वारि, 
सायस्कानि स पक इमानि, भे, निबोध ॥ ७६ ॥ 

सुबोधिनी ) हे महाराज ! बुस्पतिः = एतन्नामा » एच्छ-- ' 

तीति तस्मे पृच्छते--प्रश्कन्ने ब्रिदृश्नेन्त्राय = कय 


( हिन्दी ) हे महाराज ! बृहस्पतिने 
+ वातोंको कहा है वह मुझसे 22920 ॥ से 
विलय च सकल्पमनुभाव च धीमताम्‌ 
नम इतबिद्यानां विनाशं पापकर्मणाम्‌ ॥ ७७ | 
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च्याय: ] सुबोधिनीयुतः । 3७ 

( अन्वयः ) देवतानां सङ्कल्पं, च, घीमतास्‌ अनुभावं, ७, छतः 
विद्यानां विनयं, पापकमंणां विनादां चेति ( जानीहि ) ॥ ७७ ॥ 

( सुबोधिनी ) देवताता = स्वगंस्थदेवानां, संकल्पं == इच्छां, 
= बुद्धिमतां, अनुमाचं = प्रभाव, च, कृता विद्या यैस्तेषां कृतविद्यावां 
विद्यावतां, विनय = मञ्रतां, पापकमंणां = पापिनां, विनाशं च ( जानी- 
इीति शेपः ) ॥ ७७ ॥ 

( हिन्दी ) स्वगंवासी देवतांओंका संकषप, दद्धिमान तेजस्थियोंछा 
प्रभाव, कृतविद्यका विनय और पाप कमं करनेवालोंका विनाश ॥ ७७ ४ 


चस्वारि कर्माण्यभयंकराणि भय प्रयच्छन्त्ययथाङ्कतानि । 





'मानाप्रिहोज्षयुत मानमोन मानेनाघीतश्चुत मानयज्ञः ॥ ७८ ॥ 


( अन्वयः ) चत्वारि कर्माणि, अमयंकराणि (भवन्ति), (तान्येव) 


अयथाकृतानि, भयं, भ्रयच्छन्ति, मानाभिद्दोत्र, उत, मांवमौनं, मानेन, 
अघीतं, उत, मानयज्ञः ॥ ७८ ॥ 


( सुबोधिची ) चत्वारि = चतुर्विधानि, कर्माणि अमथं छुवन्तीति 


' अमयंकराणि = निर्भभकारीणि (वन्तीति शेषः ) ( तान्येचेति क्षेपः ) 
-अयथाकृतानि = नीतिविरुद्धसम्पादितानि, भयं= भीतिं, प्रयच्छन्ति = 


दृदति, मांनेनाभिहोत्र मानापस्‍्लिह्ोन्न = विधिप्वकममिदोत्नं, मानेन मौन 


-मानमौन = विधिवन्मौनधारणं, मानेन = विधिना, अधीतं = अध्ययन, 


सानेन यज्ञो मानयज्ञः = विधिवद्ूयज्ञ करणम्‌ ॥ ७८ ॥ | 
( दिवी ) दे राजन्‌ ! 'चार कारमोके करनेसे मनुष्य निमंय रहता हे 
परन्तु येही चार बातें अनुचित रोति पर करनेसे अयके कारण बन जाती हैं 


“जे कमे ये हे--विधिपूर्वक यश करना, विधिपूर्वक मौनधारण करना, 


विधिपूर्वक अध्ययन करना और विधिसे असिदोत्र करना ॥ ७८ ॥ 
अभयो मनुष्येण परिचय! भ्यन्नतः 
पिता माताध्रिरात्मा च ग्ुरुध भरतपेस ॥ ७९ ॥ 
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` ( अन्वयः ) हे सरतर्पैम! मुष्येण, पंचाग्तयः, पिता, माता, अ 
आत्मा, गुरु), च, प्रयत्नतः परिच्याः॥ ७९ ॥ | 
( सुबोधिनी ) हे भरतपंम, मजुष्येण, पंच अझयः पंचाप्मयः-पिता, | 
माता, अझिः, आत्मा, शुरुः 'च प्रयत्नतः = यरनेन, परिचर्याः = सेष्याः | 
( सृद्दापिवद सवदा पूज्या इत्यरथः ) ॥ ७९ ॥ | 
( हिन्दी ) हे भरतभ्रेष्ठ ! माता, पिता, गुरु, गृहकी अभि और आत्मा | 
ये पांच अझि हं, सजुष्यको इनकी यसन पूर्वक सेवा करनी चाहिये ७९॥. 
पञ्चव पूजयज्लोके यशः भामति केवलम्‌ । | 
देवान्पिममचुष्यांश्च मिक्लूततिथिपञ्चमान्‌ ॥ ८० ॥ | 
( अन्वयः ) छोके, केवछं, (च एव देवान्‌, पितन्‌, मजुप्याब, | 
सिक्षून, अतिथिपञ्चमान्‌, च पूजयन्‌, यशाः प्राप्नोति ॥ ८० ॥ | 
( इ बोधिनी ) लोके = संसारे, केवळं, पंच एव, देवान, पितन्‌ | 
अग्निप्वात्तादिपिसन , सञुप्याच्‌; जीवतो मातृपिन्नादीन, भिक्षून्‌ == विः | 
कान्‌, अतिथिरेव पञ्चमः अतियिपञ्जमस्तान्‌ अतिथिपञ्जमान्‌ = अति" | 
थील, च, पूजयन्‌ = सत्छुव॑न्‌, यक्षः = कीति, प्राप्नोति = छमते ॥ ८० ॥ : 
( हिन्दी ) इससंसांरसें केवल देवता, पित्तर, मजुप्य, भिक्षुक औरः 
अतिथिका सत्कार करनेले मनुष्य वियुळ यश ग्राप्त करता है || ८० ॥ 


पञ्च त्वानुगमिष्यन्ति यत्र यत्र गमिष्यसि । | 


मित्राएयमिश्ा मध्यस्या उपजीव्योपजीविनः ॥ ८ १॥. 
( भन्वयः ) 'हे राजन” ! यज्ञ, यत्र, गमिष्यसि, मिन्नाणि, अमिन्नाः 


| 
सध्यस्थाः, उपसीव्योपजी विनः, इसे’ पञ्च त्वा, अनुगमिष्यन्ति ॥ ८३ | | 
तो वरत ) यन्न यत्न, (त्वसिति शेषः) गमिष्यसि, (तन्नतप्रेति | | " 

४ शय = सखायः) अमिन्नाः = श्रवः, मध्ये तिष्ठन्तीति : 
= शद्ुमिश्रोसयमिच्नाः (उदासीना इत्यथः) उर्वलयरचोनको जो | 
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| ज्याक] ` सुवोषिंचीयुतः। ३९ 
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 पजीष्योपजीविनः ८ आश्रयदांतारः, आभिताइच, त्वा = त्वां, अुगसिः | 


प्यन्ति = अनुचरिष्यन्ति ॥ ८१ ॥ ` : न 

( हिन्दी ) दे राजन्‌! जहाँ २ तुम जावोगे वहाँ २ ये-पाँचो तुम्हारे 
पीछे छगे रहेंगे, मिन्न, शञ्च,उदासीन, उपजीव्य (गुरुजन) और उपजीवी 
( आधित ) ॥ ८१ ॥ 

“पञ्चेन्द्रियस्य मत्येस्य च्छिद्रं चेदेकमिन्द्रियम्‌ । 

ततोऽस्य सवति भज्ञा इतेः पाजादिबोदकप्‌ ॥ ८२ ॥ 

( अन्वयः ) पञ्चेन्द्रियस्य, सत्यस्प, पुकं, ` इन्द्रियं, छित्रं, चेत्‌, 
ततः, अस्म प्रज्ञा इतेः, पात्रात्‌ उदकस्‌, इव सवति ॥ ८२॥ - 

(सु्रोधिनी) पञ्च इन्द्रियाणि यस्य तस्य पञ्चेन्व्ियत्य = पञ्चेन्ब्रियचतः, 
मस्यस्य = नरस्य, एक (एकमपीत्यथंः) इन्द्रियं = इंपवरसएज्ञानकमंसाधन 
छिब्रं = वोपयुक्त, चेत्‌ = यदि (तर्ीति धोप!) ततः = अनन्तर, अस्य = 
नरस्प, प्रज्ञा = बुद्धिः) वेः = चमंमयात्‌ पाश्रात्‌, उदकस्‌= जळ, इव, 
स्रवति = च्युता सवति ॥ ८२ ॥ 

( हिन्दी ) पांच इन्द्रिय वाळे मलुष्मकी एक भी इन्त्रियमं यदि दोष 
आजाय अर्थात्‌ वह. तदासक्त बन लाय तो उसकी शुद्धि इस अकार 
नए होजाती है जैसे फटी हुईं मशकसे पानो ॥ ८२ ॥ 


पढ्‌ दोपाः घुरुपेणेह हातच्या भूतिमिच्छता । 
निद्रा तन्द्रा भय क्रोध आलस्य दीधसूऽता ॥ ७८॥ 
( अन्वयः ) इद झूतिस्‌ इच्छता पुरुपेण निद्रा, तन्त्रा, अयं क्रोध, 


' आएस्यं, दीघसून्नता इति पड दोषा हातव्याः ॥ 4३ ॥ , 


` ( सुबोधिनी ) इह = भस्मिछोके, सूति = कल्याणं, इच्छता = अभिः 


* - लघपता, पुरुषेण = नरेण, निद्रा, तन्दा, सय, क्रोधः, आछस्य, दीघंसूक्तिणो 





भावो दी्घंसूग्रता, इति पड; दोपाः, दातष्याः = त्यक्तव्याः ॥ «३ ॥ ऊळ 
( हिन्दी ) इस ळोकर्मे आकर यदि मजुष्य अपना कल्याण चाहे तोः 
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निद्रा, सम्प्रा, अय, क्रोध, आरूस्य और: दीघंसून्रता' अर्थात्‌ जब्दीडे 
काममें देर छगानेकी आदतको छोड़ दे॥ ८2४॥ . 


षडिमान्‌ पुरषो जह्याद्भिन्नां नावमिबाणंवे | | 
अप्रवक्तारमाचार्यमनघीयानयृत्विजस्‌ ॥ ८४७॥ | 
अरत्तितार राजानं मार्या चाम्रियवादिनीम्‌ 
ग्रामकाम च गोपालं बनकामं च नापितम्‌ ॥ ८५ ॥ 


( अभ्वयः ) पुरुपः, अणवे, भिन्नां, नावमिव अप्रवक्तारस | 
भनधोयानस्‌ अरक्षितारं राजानं, अप्नियवादिनीस मागो | 
| 








आंमकासं गोपाळ, वनकाम नापितं इमान, पट, ( दोपान्‌ ) | 

( सुबोधिनी ) पुरुपः, अणवे = सागरे, भिन्नां = दन, आ 

= नौकामिच, अप्रवक्तारं = अवचनपड़, आचाय > शिक्षयितारं, अनघी 
यान = अपउनशीक, ऋत्विज = होतार, अरक्षितारं अपाळक, राजांन = : 
भूपाळ, न प्रियं वदतीति तां अप्रियवादिनी = कटुभापिणी, भार्या = पत्नीं, । 
याम कामयत इति त मामकाम = आमसिच्छन्त, गोपाछ आभीर, चनं : 
कासयत इति तं धनकामं = घनस्‌ इच्छन्त, नापितं च, जह्यांत = त्यजेत्‌ ॥ | 
( हिन्दी ) ज्ञान और द्वितका उपदेश :न करने चाळे आचार्यको | 
अपद्‌ पुरोहितको रक्षा न करने चाळे राभाको अप्रिय वचन बोळने वाळी | 
| 





भायांको, गोपाळनके रये वनमें न रहकर यस्तीसें रहने वाले अहीरको 
और बस्तीसें अपना काम न कर वन रहने वाळे नाईको उसी 
देना चाहिये जैसे सञ्चरे इरी नौकाको छोग छोड़ देते हे ॥ ८४ ॥<ण॥ | 


षडेव तु गुणा! पुंसा न हातव्याः कदाचन |. 
सत्य दानमनालस्यमनसूया चमा शतिः ॥ ८६ ॥ 


( अन्वयः ) पुंसा, सत्य दानं 
» अनाछस्यं “अनसूया 
एते एट गुणाः कदाचन न हातच्या ॥ ८६५ bb [ 
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| | | गुणेषु FY Se चैय्म, पृते, . पट्‌ , गुणाः, 
` कदाचन = सकटेऽपीत्यथः, न हातन्याः = न त्याञ्याः ॥ ८६ ॥ 
| ( हिन्दी ) सजुष्यका कत्तन्य है कि वह सत्य, :दान, अनाळस्य, 
| दूसरोंके गुणोंके सम्बन्थमे दोपोंका न प्रगट करना क्षमा और पैच्य आदि 
| सुण कमी न छोडेँ ॥ 4९ ॥ ` छिप 
अर्थागमो नित्यमरोगिता च मिया च भाया मि च 
-ञश्यञ्च पुत्रो$थेकरी च विद्या पड जीबलोकस्य घुखानि राजन॥ 
( अन्वयः ) हे राजन्‌ ! अर्थागमः, नित्यस्‌ अरोगिता; च, शियः 
वादिनी, प्रियाच, सार्या, वषयः पुत्र, च, अ्थकरी, विद्या च जीवलोकस्य 
एतानि’ पट ; सुखानि ( सन्ति) ॥ ८७ 
. _ ( सुबोधिनी ) हे राजन्‌ ! अथस्पागमोऽर्थागमः = घनप्रासिः, नित्यं 
न वतते रोगोऽस्मारोगी, तस्य भावोऽरोगिता = स्वास्थ्यं, प्रियवादिनी = 
मधुरमापिणी, प्रिया = प्रियकरी, भर्या, वक्षं गतः वषयः = विनज्ञ', पन्नः) 
अरई करोतीति अर्थकरी, धनदां, विद्या, च जीवलोकस्य = मत्येळोकस्य 
पूतानि’ पट , सुखानि = सुखसाधनानि, चतंम्ते ॥ ८७ ॥ 
( हिन्दी ) हे राजन्‌ इस मत्यंछोका ६ वस्तु सुख देवे वाळी हें, 
घनप्रासि, स्वास्थ्यरक्षा, भीतिको देने चाळी और मघुरमाविणी 
` विनय सम्पन्न पुत्च और घन देने वाळी विद्या ॥ ८७ ॥ 
-चणणामात्मनि नित्यानामैरवयं योऽधिगच्छति | 
। न स पापैः कुदोऽनयैयंञ्यते विजितेन्द्रियः ॥ ८८ ॥ 
( अन्वयः ) यः, आरमनि, नित्यानां, 'पण्णास्‌ ऐेपवयं, 
-गच्छति, सः, विजितेन्द्रियः, पापैः, न, युउ्पते; अनभंः, कुतः ! (युज्यत्ते)॥ 
( सुबोधिनी ) थः आस्मनि = स्वशरीरे, नित्यानां  नित्यस्थितांनां, 
-पण्णास्‌ = ज्ञानेन्द्रियाणास्‌ मेनसइच, . इशितु शीळसस्पेइवरस्तस्य भाव 
-येदच्ं = सामध्यं, अधिराच्छति = प्रामोति, एतानि स्ववशे स्यापयतीत्ययः 
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का क येन सः .विजितेन्द्रियः ब | 
न युज्यते = न छिप्यते, अन्थेः = अनिष्टकरैः, 'तु' कुतः न कुम्रापीष्यभे | 
( युज्यते )॥ ८८ ॥ | joer १ 

( हिन्दी ) जिस आदमीनें अपने ज्ञानेग्तिय और सनको वमे का 
ल्या है चह सब अकारके अनिष्ट और पापोंसे बच सकता है ॥ ८८॥ | 


( सुबोधिनी ) इमे, पट = 'वौरावयः, पटसु = ग्रसत्तादिपु, जीवन्ति,' 
निदेहन्ति,सप्तमः = पडितरः,न उपछम्यते = दब्यते,चौराः,प्रमसेप न बे | 
चाहितेपु, चिकित्सकाः = वैद्याः, व्याधितेषु = रोगग्रस्तेपु, प्रमदाः = सरिया | 
कामयन्त इति कामयसानास्तेषु = कामिपु, याजकाः = फऋत्विजः यजमानेषु; 
राजा = भूपः, विववृन्त इति तेपु विचदमानेषु = अन्योन्य विद्यद 
पण्डताः, सूर्खेपू, जीवन्ति = जीविकां लभन्ते ॥ ८९ ॥ ॥ ९० क | 

( हिन्दी ) चौरादि छ अमचादि छम अपनी जीविफा कमाते हैं | 

| 


पंडित ् - हाया 
करनेवाछोमें और पंडित मर्सो में | ८ ९॥ ९० ॥ ` ` 


= 





“१ 
| 





४ | इमानि, पट, सुहुत , अनवेक्षणाद्‌ विनयन्ति ॥ ९१ ॥ 

। ( सुबोधिनी ) गांवः, सेवा, कृषिः, भार्या; विद्या, बृपछस्य संगतिः 
न्‌ । बृपलसंगतिः = झुंद्संगतिः, इमानि, पट्‌, शुहतत = क्षणमात्र, `अपि’ 
| अनवेक्षणात्‌-< अनवछोकनात्‌ , पिनश्यन्ति ॥ ९१॥ ` 

| ( हिन्दी ) गौ, सेवा, खेती, भार्या, विद्या और द्रत्रद्धी संगति यें छ . 
१ चीजे तानिकसी छांपरवाहीसे ही नष्ट हो जाती इ॥९१॥ 


| ` पढेते ह्यवमन्यन्ते नित्यं पूर्वोपकारिणस । 
।/ _ . आचार्य शिक्षिताः शिष्याः झतदाराश्च मातरस्‌।९२॥ ` 
| `. ` नारी विगतकामास्तु कृतार्यारच प्रयोजकम्‌ । 
र, नावं निस्तीर्णकान्तारा आतुराश्च चिकिस्सकम्‌ ।९३। 
॥|` ( अन्वयः ) शिक्षिताः, दिप्या!, आचार्य, कृतदाराः, 'च मातरस्‌ , 


| विगतकामास्त, नारीं, छता्थाः, 'च, प्रयोजक, निस्तीणंकान्तारा।, नाव, 

| आंतुरा५ च चिक्ित्सिकस्‌ पृते पट. पूर्वोपकारिणे नित्यं अवसन्मन्ते. 
| हि॥९३॥ 

rt ( सुबोधिनी ) पू्व॑मुपकरोतीति त, पूर्वापकारिण ८ पूर्वोपकृतं, नित्य, 
। हि, अघमन्यन्ते = तिरस्कुवेन्ति, शिक्षिताः = अधिगतविद्या', आचाय ` 
। =-उपदेषटारं, कृताः दाराः यैस्ते = कृतदारः तरित्रया, मातरम्‌ = 
| जननीं, विरातकामाः = नएकामवासनाः, चारीं = खिय, कृतोऽथेः यैस्ते- 
| कृतार्थाः = सिद्धार्थाः, - ्रयोजयतीति तं मयोजकं = साधकं, निस्तीणे: 
कॉन्तारो येस्ते निरतीणंकान्ताराः = अतिकान्तकान्ताराः, नावं = नौकां, 
आतुराः = रोगिणः, ( आरोग्ये सतीति शोषः ) चिकित्सकं = वैद्यस्‌ , एते 
पट पूर्योपकारिणं = कृतपूर्वोपकारं, नित्यं = सवेदा अवमन्यन्ते ॥९२॥९४ 

` ( हिन्दी ) राजन्‌ ! ये छ आदमी अपने पहछेके उपकार करने वाळेको 
भूल जाते हैं विद्या पढ़ने पर शिष्य अपने गुरुको; ब्याह करने पर पुत्र 
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` विदुरनीती-- [ मथमोः. 
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ड अपनी माताको, भोग करळेने पर पुरुष स्प्रोको, काय सिद्ध हो लाचे ष्र 
` हताथ पुरुष अपनी सहायता करने वाळेको, पार पहुचे हुए लोग घावदे 
भौर आराम हो जाने पर रोगी वैद्यको छोड़ देते हे ॥ ९२॥ ९३ ॥ 


-आरोग्यमाउणयमविभ्रवासः सद्भिर्मनुष्यैः सह संप्रयोगः । 
'स्व्रत्ययाहचिर मीतवासः पद्‌ जीवलोकस्य सुखानि राणन|! 
. ( अन्वयः ) हे राजन्‌ ! आरोग्यं, आनृण्यं, अविप्रपासः, सङ्गि, ` 


मनुष्ये, सद, संप्रयोगः, स्वप्रत्यया धत्तः, अभीतयासः जी 
Po ) ॥ ९४॥ | 
सुबोधिनी ) हे राजन्‌ आरोग्यं = स्वास्थ्य आरण्य ८ हत्य | 
ण » भारण्यं == घरणराहिस्मं, | 
' आविमवासः = स्वदेशनिवासः सद्भिः = सज्यनैः, मजुष्येः सह, संपयोगः | 
संगमः, स्वप्रत्यया 5 स्वाचुकूछा, युत्तिः = जीयिफा, अभीतश्यासो बासोऽ- | 
ववी निभंयनिवासः, जीवलोकस्य = मस्यलोफस्य, इगानि पट == | 
20४ ग = सुखसांधनानि ( सन्तीति पोषः )॥ दक्ष ॥ ` | 
राजन ! आरोग्य, भरणी न होना सजनांकी संगति 
| र “क जीविका, अपने तषमे रएना और निर्भय नियास भ ड्‌ हॅ 
रोके सर्वापरि सुख देने चाडी है ॥ ५४ ॥ | ® 


| 
षी श्णी न सन्तृष्टः क्रोपनों नित्यशङ्कितः | | 





; “i च पडते नित्यदुःखिताः || ९४॥ | 
अन्वयः ) इर्य, घृण, न संतुष्ट, फ्रोघपनः: बिः ष्विति | 
pe / र पणी, न संतुष्ट 5 थिंत्यशाद्विता, परभाः | 
योपजीनी, चे) पुत, पर्‌, नित्य, दुःखिताः ( भवशित )॥ ५४ है 4 
इतरोस्फपमसहमान: पणी 5 घुणारवात्तीति | 
“अप कत हळ १४ स्तीति 
र मोळ शने संपुषटः= असन्युटट, फधनः = कोषन्चीछा , निर्त्य 
मळे नातास्य क निस्याफितः = दायचवाः, परनास्युषनीवचचीति == | 
ज्माजः ( भवन्तीति शेपः ) ॥ ५५ ॥ र is 
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( हिन्वी,) डाह रखनेवाळा धूणित काम करने वाळा, असन्तुष्ट, 
क्रोधी, नित्यधांकित रहने वाळा और दूसरेके इकडे खाने वाळा यह छ 
आदमी सदा दुःखी रहते हैं ॥ ९५ ॥। 


सप्त दोषाः सदा राज्ञा दातव्या व्यसनोदयाः । 
प्रायशो येविनश्यन्ति कृतमूला अपीश्वराः ॥ ९६ | 

. खियोऽक्षा सगया पानं वाक्पारुष्य च पञ्चमम्‌ । 
महश्च दणडपारुष्यमयदूषणमेच च ।। ९७ | 

( अन्बयः ) राज्ञा, सदा, व्यसनोदयाः) सत, दोपाः दातष्याः, यैः; 
कृतसूळाः, अपि, इंदवराः, प्रायाः, विनयन्ति | खियः, अक्षा, स्टगया, . 
पानं, पञ्चमं वाक्पारुष्यं, मदत्‌, च, दण्डपारण्यं, अर्थदूषणं, पुच, च, 
युते सप्त दोपाः ॥ ९६ ॥ ९७ ।; 

( सुबोधिनी ) राज्ञा = तुपेण, सदा, व्यसनोदयाः = दुःखोत्पादका', 
स्त = निन्ञांकिताः सस, दोषाः, दातष्याः = त्याज्याः, यैः = दोषैः, कृत 
सूल येषान्ते = कृतसूछांः-- इढसूळाः, अपि, ` इदवराः = दैमवश्ालिनः; 

आयद्यः == प्रायेण, विमषयन्ति = विनाइौ गच्छन्ति! खिय) अक्षा= 
घतकीडां, शुगया = आखेटकं, पानं = सुरादिपानं, वाचः पारुण्य 
घाक्पारुष्य = ब, सदृत्‌= अधिकं, दण्डस्य पारुष्यं दुण्डपारुष्य 
= दृण्डकाठिन्यं, अर्थस्य दूषणमर्भदूषणं = घनदुरुपयोगः', पृते सस दोषा! 

( हिन्दी ) राजा, दुःख उत्पन्न करने वाळे इन सात दोषोंसे, जिनसे 
बढ़े से बढ़े वैभव झालीकां विनास हो सकता है हमेशा वचा करे, वे दोप 
ये हैली, जुवा, आखेट, सुरापान, कटुबचन, कठिनदंड और घनका:- 
दुरुपयोग ४ ९६॥ ९७॥ ` | 
` - ष्टौ पू्ेनिमित्तानि नरस्य विनशिष्यतः | 


बाह्मणान्प्रयमं दवेष्टि ज्राह्मणेश्व पिरुष्यते.।। ९८ ।।. 
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४६ विदुरनीतौ [ प्रथमो$ 
ब्राह्मणस्वानि चादत्त ब्राह्मणां्च जिघांसति । | 

` समते निन्द्या चैषां मशंसां नाभिनन्दति ॥ ९९ ॥ `` 

` ननान्‌ स्मरति कृत्येषु यांचितश्चाभ्यस्ूयति । . | 
एतान्दोषान्नरः भ्राज्ञो बुध्येद्‌ शृदध्वा विसर्जयेत|।१०/ 

( अन्दयः ) विनशिष्यतः, नरस्य, अष्टौ, पूर्वनिमित्तानि, ( अचन्ती.' 
तिश्ेपः ) प्रथम धाझणान्‌ देष्टि, ब्राह्मणः, च, विरुध्यते, व्राह्मणस्वानि श, | 
आदत्तं, ब्राह्मणान्‌ श जिघांसति, पुपां, निम्दृयां, च, रमते, प्रशंसां, न, | 
अभिनन्दृति,- छत्येणु, पुनान, न, स्मरति, याचितः, च, अम्यसूयति, प्राज्ञः | 
नरः, एवाचू, दोषान्‌, इच्येत्‌ इदा, च, विसजयेत्‌ ॥ ९८॥९९॥३००॥ | 
( सुवोधिनी ) विनशिप्पतीदि तस्म चिनञ्चिप्यतः = विनाशोन्सुखस | 
नरस्य, अटी, एवनिसिचानि = पूवचिन्ह्वानि (भवन्ति) प्रथमं = पू तावत्‌, | 
धाह्णाच्‌। दे्ि=यैरायते, श्राह्मणः, च, विरुध्यते, ब्राह्मणानां स्वागि 
ब्राह्मणस्वानि -- विप्रघनानि, च, आदत्ते = सुहदणाति, बराह्मणान जिघांसति | 
=इन्दुमिच्छति, एपां = वाहाणानां, निन्दया च, रमते = प्रसन्नो अवदि | 
मं = पाषा, न अभिनन्दति = नासुमोदते, छत्येपु = कारु, पचा 
= म्राह्मणाच्‌, न स्मरति = नाहयति, याचितः == घनाय. प्रार्थितः च, | 











| दोपांन्‌ , दुष्यत्‌ = जानीयात्‌ ड विसर्जयेत 
' त्यजेत्‌. ॥९८॥९९॥१००॥ i Sr 8288 हि | 
( हिन्वी ) चिभाश्ोन्धुख सनुप्मक्े यह औौर आउ छक्षण कहे हैं:- 
| माह्मणसे द्वेष करना, उनसे विरोध करना, उनके घनका अपहरण | 
उन्हें मारनेहो तयार होना,” उनकी निन्दासे सन्तुष्ट होना उनव्ही कक 
नहीं सुनना, जब प्राह्मण उससे कुछ मांगे तव. उसकी निम्दा पळ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


३ ऽयायः ] सुबोधिनीयुतः । ४७ 


चक्र | 





Mf Pe fs = # NP . ७ ७१७४०१४१७७ ०७% 


अष्टाविमानि इर्षस्य नवनीतानि भारत | 
दतेमानानि दृश्यन्ते तान्येव स्वसुखान्यपि ।।१०१॥। . 
' समागमश्च सखिमिमंहांश्चेव धनागमः । 

९: पृत्रण च परिष्वङ्गः सन्निपातश्च मैथुने ॥ १०२ ॥ 
समये च प्रियालापः स्वयूथ्येषु स्ुन्ततिः । 
अभिमतस्य ल्ञामश्च पूजा च जनसंसदि ।। १०३ 

( अन्वयः ) हे भारत ! इमानि, अष्टो, हपंस्य नवनीतानि, 

. ` दतमाचानि इश्यन्ते, तान्येव, स्वसुखानि अपि ( सन्ति) सखिभि 


| 

| च, ससागमः, महान्‌, च, पुव, घनागमः, पुन्नेण च, परिप्वङ्गः, मैथुने यश 
F | ऱसश्चिपात', समये न्च प्रियाळापः, स्वयूदप्ेपु, समुन्नतिः, अभिप्रेतस्य, छामः, 

; 

/ 

| 





व, जनसंसदि पूजा चेति ॥ १०१ ॥ १०२ || .१०३ ॥ 
( सुधोधिनी ) हे सारत !=हे एतराष्ट्र ! इमानि = वक्ष्यमाणानि ; 
अष्टौ, इषंस्य, नवनीतानि = साराणि, चतमानानि = उपस्थितानि, ददयन्ते 
तान्येब = मिन्रसमागमादीन्थेच, स्वस्य सुखानि = स्वसुखानि = आत्मसु 
.साघनानि ( सन्तीति शेपः ) तद्या-सखिभिः = निभ्न, समागमः = 
संगतिः) महात्‌ = अधिकः, च, पुव, धनस्पागमो घनागमः = झर्यागम 





युस्रेण च परिष्यंगः == सम्मेछनं, मैथुने = रतिकाळे, सन्निपातः = केलि- 
सुखमित्यथः, समये=काछे, प्रियाछापः--सधुरभापणं, स्वयूस्मेडु = 
स्ववस्येपु, समुन्नतिः -- उत्कपंछामः, अभिप्रेतस्य = इएस्य, छासः= 
आप्ति, जनानां संसत्‌ जनसंसत तस्यां जनसंसदि = समाया, इसा 
= सत्कारः) चेति ॥ १०१ ॥ १०२॥ १०३ ॥ 

( हिन्दी ) हे राजन्‌! मिन्नका मिळना, पहुठले धनको माठ, 
चुन्नको छातीसे ळगाना, स्त्रो सम्भोग, मधुरमापण, अपने पक्षकी उच्तति 
'चान्छित वस्तुका छाम और. छोगेमिं प्रतिष्ठा प्राप्त करना ये आढ याह 
सुखका सारांश: है ॥. ३०३.॥ १०२१०३ ॥ | 
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अष्टो युणाः पुरुष दीपयन्ति प्रज्ञा च कौल्यं च दंमः भृतं चा. 
पराक्रमथाबहुभाषिता च दानं यथाशक्ति कृतज्ञता च ।१०॥। 
` ( अन्वयः ) प्रज्ञा, कौल्यं, दमः, श्त 'च पराक्रमः, च, अबहु- | 
सापिता, यथाक्षक्ति दानं, कृतज्ञता च, इमे, अष्टौ शुणाः, पुरुष 
वीपयन्ति ॥ १०४॥ ° 
' ( सुबोधिनी ) प्रज्ञा र जुदिः, कुछस्प भाषः `कौल्यं = कुछीनता, | 
द्मः = इन्त्रियदमनं, श्रतं = वेदाभ्यासः, पराक्रमः = शरता, च, अबहुसा- 
वितं = परिमितभापण, . शक्तिमनतिक्रम्य यथाशक्ति = यथासामध्यं, ` दानं, 
कृत जानातीति तस्य भावः कृतज्ञता = कृतोपकारज्ञातृत्व, इमे अष्टौ गुणा: 
पुरुप, दीपयन्ति = प्रकाशयन्ति || १०४ ॥ छं: 

( हिन्दी ) हे राजन्‌ समझदारी, झळीनता, इन्न्रियनिम्रह, शाका 
ज्ञान, परोकम, व्ये बहुत वक बक न करना, यथाशक्ति दान करना और- 
कृतशता ये आठ गुण मनुप्यके तेज और प्रमावको बढ़ाते हे. । Mh ॥ 

नबद्वारमिद्‌ Sa भिस्थूण पञ्चसाक्षिकम्‌ । 

। गा यो वेद स परः कविः ।। १०४।।; 
` (अन्वयः ) ननद्वार, जिस्थूणं, पंचसाक्षिक, क्षेत्रशाधिष्ठित उदे 
। बा यः, व्य 'वेद्‌, .सः, परः, कविः ॥. १०५ ॥ र मे 

सुवोधिनी . नव द्वाराणि यस्मिस्तत्‌ नवद्वार = नवद्वारात्मक 
अयः स्पूणा थरिस्तत्‌ विस्थूण--ज्रिधारक ( वातः पितः म्यः 
स्यूणाः ), पंच साक्षिण: चस्य तत्‌ पंचसाक्षिक ( रूपरसंगन्वस्पशशब्दा: 

साक्षिणः ज़ क्षेत्रजञेनाधिष्ठितं क्षेत्रशाधिप्ठितं =आत्मांभितं, शद, बेइस 5 

पने य ष वि क ला ` सः, परः = महान्‌, कविः = 

( हिन्दी ) यह मुष्यक्ता पारीर एक घर है. इस नहार र 
सिच और खेमा गे तीन स्वस्म RN हातात 
सम्म हैं रूपादि पांच विषय साक्षी है, इसे 
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क्षेत्रश जोव रहता है । जो मनुष्य इस छारीर तत्वको जानता है बही- 


पण्डित है ॥ १०५ ॥ 
दश धर्म न जानन्ति धृतराष्ट्र निवोध तान्‌ | 
मत्तः प्रमंत्त उन्मत्तः आन्तः क्रद्धो बुझुक्षितः ॥१०६॥. 
त्वरमाणश्च लुब्षश्च भीतः कामी च ते दश । 
तस्मादेतेषु स्वेषुन प्रसञ्जेत पणिइतः ।। १०७॥ 

( अन्वयः ) हे उतरा! दृशा घमं न जानन्ति, तान्‌ निवोधः 
तद्यथा-म त्तः प्रमत्तः, उन्मत्तः, भान्तः, फ्रद्धः, बुसुक्षितः, स्वरमाण 
च, लुद्घः, च, सीतः) कामी च. ते दृश ( सन्ति ), तस्मात्‌, पुतेपु,, 
सदेपु, पण्डितः, न प्रसजेत्‌ ॥ १०६॥ १०७ || 

( सुबोधिनी ) हे तरार ! दश = दद्षविघधपुरुपाः, घमं, न लानन्ति- 
= न अवगच्छन्ति, तान्‌ , निबोध = जानीहि, मत्तः = मद्रोन्मत्तः, प्रमत्त 
= भनवहदितः) उन्मत्त? = अपस्मारादिमा उन्मत्तः, आन्सः = मार्गखित्नः; 
कसः, बुभुक्षा संजातास्य घुसुक्षितः = झुघितः, स्वरत इति त्वरमाणः = 
धाघ्रतां कुर्वाणः, छुब्धः = लोमी, मीत: = संजातसयः, कामी = कामुक; 
पृते दृश पुरुपाः, ( चततन्त इति शेपः ) तस्मात्‌= तस्माद्धेतोः, एतेषु =` 
उक्तेषु, सर्वेपु, पण्डितः, न प्रसजेत्‌ = न संराच्छेत्‌ ॥१०६।१०७॥ 


( हिन्दी ) हे उतराष्ट्र! नक्षापीने वाळा, सावधान न रहने बाला, . 


अपस्माराद्रोग. ग्रस्त, थका हुआ, क्रोधी, झुधासे पीड़ित, छोमी, भयभीत 
जब्दोबाज और कामी मलुण्य धमंको नहीं जानते इस वास्ते बुद्धिमान 
मनुष्य इनसे संग नही करे ॥ ३०९ ॥ १०७ ॥ 
अजवोदाहरन्तीममितिहास पुरातनम्‌ । 
थेमसुरेन्द्रेण गीतं चैष घुधन्बना ॥ १०८ ।। 


(अन्वयः) अन्नेव, पुरातनम्‌ इमस्‌ इतिहासम्‌ उदाहरन्ति असुरेन्द्रेण 


सुधन्वना पुग्राथे यद्‌ गीतम्‌ || १०४ ॥ 
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( घुबोधिनी ) हे राष्ट्र! अन्नेव = अस्मिन्नेव प्रकरणे, पुरामइ | 
पुरातनस्तं पुरातनस्‌, इमं =वद्ममाणम्‌, इतिहासं = कथामाग, | 
उदाहरन्ति = कथयन्ति, ( पुराविद इति शेपः ) असुराणामिन्त्र असुरेन्द्र- | 
स्तेन = दैस्पेन्द्रेण सुधन्वना, पुत्रार्थ = पुत्रसुदिषयेत्यथः, थद्‌ गीतस्‌ = । 
फृथितमिस्यथंः, तन्मया कष्मतं इति शेपः॥ १०८ ॥ | 

( हिन्दी ) हे रतराष्ट्र यहाँ एक प्राचीन इतिहास कहा जाता है| 
असुरेन्द्र सुधन्वाने अपने एुत्रसे जोकुछ कहा है वह मैं आपको सुनाता हूँ॥ | 


यः काममन्यू प्रजहमति राजा पाते प्रतिष्ठापयते धनं च । 
विशेषविच्छुतवान्‌ चिम्रकारी तं सर्वलोकः कुरुते भमाणम्‌॥ 


(अन्वयः) विशेषषित्‌, अतवान्‌, क्षिप्रकारी, यः, राजा, काममन्यू | 
भजद्वाति, पात्रे) धनं, च, प्रतिष्ठापयते, त, सवंळोकः प्रभाणस्‌, कुरुते॥ । 
(सुबोधिनी) विशेष घेत्तीति विशेषवित्‌ = विशेषज्ञः, शतवान्‌ = शॉखशः, | 
झिम करोतीति क्षिम्रकारी = शीघ्रकारी ( दीघंसून्नी न भवतीत्यथः ) या, | 
राजा, कामब सन्युपचेति ` काममन्यू= कामक्रोधौ, प्रजद्वाति = त्यर्जात, 
पात्रे =सत्पान्ने, घनं, प्रतिद्ठांपयते = स्थापयत, तं = राजान, सर्चश्वासौ 
ज हा कुरुते = नियामकस्वेन स्वीकरोति ॥ १०९ ॥ । 
रांजा कांमक्ोधसे घचकर सुपान्नमें दान करता है, 
विशेषज्ञ होता है, शांका शाता और कतेब्य कार्यको शीघ्र कर 
है, सव छोग अपने छिये उसे प्रमाण मानते हैं ॥ १०९ ॥ | 


जानाति विासयिएु मनुष्यान्‌ विज्ञातदोपेषु दधाति दण्डम्‌ 
जानाति मात्रां च तथा क्षमां च तं तादशं श्री हु पते समग्रा॥ 


( अन्वयः ) (थः ) भलुष्याद्‌ विरवासयितुं जानाति, विज्ञात- 
दोषेषु दण्डं, दृधाति, सान्नं च, i ६ २०. ती 
समग्रा, ओः, जुपते ॥ ११० ढं ता क जांनाति, तादृश, तत, 


( झुवोधिनी ) ( य इति दोष), ` मनुष्यात, विषवासयित | 


|. । 
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=आश्मनि विश्वासमुत्पादय्रितृं, जानाति, विज्ञातो दोषो .येषान्तेयु , 
विज्ञातदोपेपु = विवितापराधेषु, दण्ड, दधाति = विदधाति, मात्रा = 
दण्डमात्रां च, तथा क्षमा = अनुग्रह, जानाति, तादृशं, तं, राजाच, 
समग्रा = सकछा, भः, राजलद्ष्मीः, जपते == भजति ॥ ११० ॥ 

( हिन्दी ) जो राजा दण्डकी मात्रा जानता है, अवसर पर क्षम! 








' भी करता है, जिसका दोप मालूम होगया है उनको यथोचित दढ मी 


देना है, तथा मचुप्यामे अपना विएवास जमाना जानता है उसे सब 
प्रकारसे राजळक्मी अपने भाप भजती है ॥ ११० ॥ 
झुदुवल नावजानाति कश्चियुक्ती रिएु सेवते चुद्धिपूवय । 
न विग्रह रोचयते बलस्थैः काले च यो विक्रमते स घोरः॥ 
(अन्वयः) युक्तः यः, सुदुवळ; कचिदू रिपु, न, अवजानाति, वुद्धिपूर्व, 
सेवेते, यळस्यः, विग्रहं न रोचयते, काळे च, विक्रमते सः, धीरः (अक्ति) 
( घुबोधिनी ) घुक्तः= अधहितः, यः=यो राजा, सुदुबळं = 
दाक्तिहीच; कञ्जिदू, रिपु = परशु, न, अवजानाति =न अवमानयति 
चुद्धिपू्ं = युक्तिकोशछेन, सेवते= व्यवहरति, वङस्यैः = वळवल्िः 
विग्रह = विरोधं, न रोचयते = नामिछपति, काठे = अवसरे 'च, विक्रमते 
= पराक्रमते; सः धीरः = गंभीरः ( भवतीस्पयंः ॥) १११ ॥ 
( हिन्दी ) जो राजा किसी दुवळको अपमानकी दष्टिले नहीं देखता 
चुद्धि ळडाकर पाचके .दोषको देखता हुआ समयकी प्रतीक्षामें रहता है, . 
सहाय सम्पन्न प्रवळ छात्रुसे मिइता नहीं और समयपर पराक्रम. प्रसट 
करता दे वही धीर है॥ ॥ १११ ॥ 


आप्यापद न व्ययते कदाचिदुद्योगमन्विच्छति चाप्रमत्तः । 
दुःख च काले सहते महात्मा घुरघरस्तरूय जिताः सपत्रा: ॥ 

(अन्वयः) (यः) धुरन्धरः, महात्मा आपदं, प्राप्य, न, व्यथते, अप्र मत्त 
च, उद्योग, अन्विच्छति, काळे, दुःखं, सहते, तस्य, सपक्षाः, जिता. ११२ 
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, पर विदुरनीतौ-- [ प्रथभो$। 
NTRP ऑक्‍ऑडड:|् 
( सुबोधिनी ) (य इति शोपः), शुरं घरतीति घुरन्घरः, महात्मा> | 
महालुभावः, आपद्‌ = आपत्ति, प्राप्य, छच्ध्वा; न, व्यथते = न सिच्यते, | 
न प्रमत्तोध्ममत्तः = सांवघानः, उद्योगं = उद्यमं, अन्विच्छति = करोहि, | 
काळे= अवसरे, दुःखं, सहते, तस्य = तस्य राज्ञः, सपल्ञाः = रिपवः, 
जिताः == परामृताः ( अवन्तीति दोपः ) ॥ ११२ ॥ | 
` ८ हिन्दी ) जो, महालुभाव, आपत्ति आनेपर व्यथित नहीं-होते | 
सावधान होकर उद्योग नहीं छोड़ते, समय आनेपर दुःख भी सहलेते हैं; 
ऐसे मद्दाजुभावके झत्नु स्वयं नष्ट हो जाते हैं ॥ १३२॥ _ 
आनथक विवासं ग्रहदेश्यः पापैः सन्धि परदाराभिमशस्‌ । 
दस्मं स्तैन्यं पेशुन मद्यपानं न सेवते यञ्च सुखी सदेव ११३ 
( अन्वयः ) यः, अनर्थक, राहेस्यः, विप्रवास, पापैः सन्धि, परः 
दारासिमशं, दस्मं, स्तैन्यं, पुन, मच्यपानं च न सेवते, स सदैव सुली 
( सवति ) ॥ ११३ ॥ 
( सुबोधिनी ) थः=थो नरः, अनथकं = व्य, गृहेभ्यः, विप्र 
वासं = देशञ्रमणस्‌, पापैः = पापिसिः, सन्धि = संसगंस , परदारैरमिमक्षः 
परदाराभिम्ञस्त = परत्रीसंगमं, दृस्मं = पाखण्ड, स्तैन्यं = चौय, पैशुनं; 
पिञ्चनस्य भावः पैशुनं = छछं, मस्य पानं मद्यपानं = सुरापानं, 'च न 
सेजले = नकरोति) सः, चरः, सदैव सुखी ( भवतीति पोष ) ॥ १३३ ॥ 
( हिन्दी ) जो राजा विना कारण अमण, पांपियोंसे संसर्ग, परखी' 


रामन, पाखण्ड, चोरी, छळ और मद्यपानसे हमेशा चुः 
सव॑दा सुखी रहता है ॥ ११३ ॥ ल दला है | 


न्‌ संरम्भेणारभते जिवर्गमाकारितः | शसति त्वमेव । | 

न मित्रार्थ रोचयते विवाद नापूजितः कुप्यति चाप्यमूढः११४ 
* न्य ( अयः ) अमूढः, सरम्भेण, ग्रिवगे, ने, आरभते, आकारितः 

> शसति, मित्रां, विवादं न. चयते; अपूजितः, अपि, न; 
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न्याय: ] सुबोधिनीयुतः । ५३ 
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कन्नन 
-> वर्गाणां समाहारस्त्रिवग = धमंकामायन्रयं, न आरभते = न प्रारभते, 
आकारितः == पृष्टः ( सन्‌), तत्त्वमेव = यथार्थमेव, झंसति--श्रवीति, 
मित्रस्याथे मित्रा, विवादं =कछद्दं, न रोचयते = नाभिळपति, च 





-चुनितोऽपूजितः = असत्कृतः) अपि, न कुप्यति = न कृष्यति ॥ ३१४ ॥ 


( हिन्दी ) जो क्रोघसे वचकर धमे) अथं ओर कामका प्रारम्म करता 
है, पूछने पर तत्त्वकी सत्य वांत कहतां है, मिराले और स्वजनासे क 
करना पसन्द नहीं करता और किसीके पूजां न करने परमी कोप नहीं 
करता वही बुद्धिमाच गिना जातां है ॥ ११४ ॥ 


' न योऽम्यस्यत्यज्गुकम्पते च न दुर्वे्ः प्राति भाव्य करोति | 


नात्याह किंचित्‌ क्षमते विवादं सबेत्र ताइग्लम ते प्रशसाम्‌॥ 
( अन्वयः ) यः, न । अभ्यसूयति, अनुकम्पते; च, दुबळः, झतिमाज्यं» 
-न करोति, किंचिद्‌, न, अत्याह, विवादं, क्षमते, ताइग्‌, सर्वत्र, प्रासां, 
लभते ॥ ११७ ॥। वह 
( सुबोधिनी ) यः, न, अम्यसूयति = गुणिनः गुणेपु दोषांविष्करणं 
न करोति, “कन्तुः, अजुकम्पते ८ दृयते, दुः न्न निवळ, ातिसाण्यं = 
विरोध, न करोति, किंचिद्‌) न, अत्याह = ईषदपि कठोरं वचनं च श्रवीति, 
विवादं = पारस्परिककलं, क्षमते = शान्तं करोत्यथेः, ताइग्‌ = तथादिधो 
-नरः, स्त्र) ग्रसंसां = कीति, छसते = प्राप्नोति ॥ ११५ ॥ . 
( हिन्दी ) जो इच्या नहीं करता बल्कि दीनों पर दया करता है, 
निंछ होकर प्रवछसे विरोध नहीं करता, यबुकर वात नहीं फरता, 
विचादको शान्त करता है वही सवंत्र प्रसंसाका पात्र है ॥ ३१५४ 


यो नोद्धतं इर्ते जातु वेषं न पौरुषेणापि विकत्यतेऽन्यान्‌ । 
-न सूस्ितः कटुकान्याह किखित्‌ भिंयसदा ते कुरुते जनो हि॥ 
` ( अन्वयः ) यः, जातु, उडतं, वेष, च कुरुते, पौरुषेण, अपि, 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





१४ . ` विदुरनीतौ- [ प्रथमो$ | 
या राच 
ल 3 टॉड. विकत्थते; सुछितः न (अपि) किञ्चित || कडुकानि, न; आह | 
त, जनः, सदा, प्रियं, कुरुते ॥ ११६ ॥ | 
( सुबोधिनी ) यः, जातु = कदाचिद्‌, 'अपि’ उद्धतं = उद, बेए | 
न झुरते नः विदधाति, पौरुपेण, पुरुपार्थेन, अपि, अन्यात्‌, न, | 
विकत्थते = बछांघते, सूच्छितः = ब्याकुछः ( अपीति शेषः ) किञ्चिद्‌, | 
कडुकान = परुपाणि, न आइ =न प्रचीति, त = तथाविधं नर, जनः =. 
छोकः, सदा, म्ियं= प्रियकरं कुरुते ॥ ११६ ॥ | 
( हिन्दी ) जो उदइण्डताका भाव प्रगरकरने वाळे वेशको कमी | 
घारण नहीं करतां, पौरुपमें अवळ होकर भी औरोंकी निन्दा नहीं करता 
औँ र किसीके बुरे वचनसे क्रोधित होने पर भी कड्वचन नहीं कहता, वह 
स जुप्य सबको अपना प्यारा बना केता है ॥ १११ ॥ 


न वैरञुददीपयति परशान्तं न दर्पमारोहति नास्तमेति | 
न दुर्गतोऽस्मीति करोत्यकार्यं तमार्यशीलं परमाहुराया!११७ 


( अन्वयः ) ( यः ) मधान्तं, वैर, न उद्दीपयति, दष 
इति, अस्त, न, पति, 6s दुगंतोऽस्मि 99 करोति र नः आरो- 
पर, आयक्षीळ, आहुः ॥ ११७ ॥ लि क 
( सुबोधिनी) ( य इति शेषः [= ; वैरं 
चुतं, न, उद्दीपयति = न, उ ह 
क आश्रयति, भसः’ अस्त = नादा, नः पुति म्न गच्छति, “गतः 





नहीं करता, हीनताको नहीं प्राप्त होता, और ig 
a, ९ शरे 9 बुरी ट | 
अकार्य ही करता, उसे आयंजब श्रेष्ठ स्वभाव वाढा 4 Maes 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


है 
पु 


| 

| 
| 
i 
| 
j 
| 
| 


| 
S 


i 
| ९ 
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न स्वे सुखे वें. सुते प्रहे नान्यस्य दुःखे भवति महृष्ट: । 


दत्त्वा न पश्चात्‌ झुरुते च तापं स कथ्यते सत्पुरुषार्यशीलः ॥. 


( अन्वयः ) (यः) स्वे, सुखे, प्रे न वै कुरुते, अस्यस्य, दुम्खे, 
्रह्ृटः) न, अचति; दत्वा; पदचात्‌, अजुतापं न करुते, स+ 


सत्पुरुपायशीळः, कथ्यते ॥ ११८ ॥ 


(सुबोधिनी ) (य इति शेपः ) स्वे = स्वकीये, सुखं = सुखाच- ; 
स्यायो, प्रदर्ष = इर्पातिरेकं, न ये = नैव, कुरुते; अन्यस्य = परस्य, दुःखे 
प्रह्मएः = सन्तुष्टः, न भचति, दसवां, पदचात्‌ = नन्तर; bss 
पश्चात्ताप॑, न कुर्ते, सः = तथाविधो नर, सत्पुरुपस्पायश्षीळमिवायशीर 
यस्य सः सत्पुरुपाय शीळः = सजनस्वभाव', कष्यते ॥ ११८ ॥ ७ 

(हिन्दी) जो मलुप्म अपने सुखमे बेहद खुशी नहीं समानता, दूसरोके 
दुःखको देखकर प्रसन्न भी नहीं दोतां, पहके देकर पीछे उसका पश्चाचारः 
नहीं करता; इस प्रकारके आदमी सज्वन कहेजञाते हं॥ ११४८७ 
देशाचारान्समयान्‌ जातिघमान्‌ बुभूषते यः स परावरशः -!. 
स यन्न तत्ाभिगतः सदैव महाजनस्याधिपत्य करोति।११९. 

( अन्वयः ) यः) देशाचारान्‌$ समयान्‌, जातिधर्मान्‌). डुसूपते;- 
सः, परावरज्ञः (भवति) सः यत्न, तन्न, असिगतः सदैव महाजनस्प, 
आधिपत्यं, करोति ॥ १३९ ॥ - ` र Bo इ 

-( सुचोधिनी ) यः = यो नरः, देदास्पाचारान्‌ देशा चारात्‌ = ल 
वहारात्‌, समयात्‌ = ससमम्रबाहात्‌, जातीना धर्मात्‌ जातिधर्मान्‌ = 


-तत्तजाकिडाचारान, इसूपते, देशकाळपवाहादुसारं च्यवहरेसिष्छती- 


स्यथः, सः = तथाविधः नरः, परावर ज्ञानातीति परावरत्ञः= पूवापर 
व्यवहारंकुशछः, ( सवतीति दोष! ), सः=स एवं, अन्न = यस्मिन 
देशे, अभिगतः = गराप्त,मवतीति पोष’ तन्न, महाजनस्प> जनससुदायस्यः 
अजिपतेर्माव आधिपत्यं = स्वास्य करोति (झधिपति मेवतीत्मतेः) ॥११९४: 
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!( हिन्दी ) जो मनुष्य देशाचार ` समयकी : गति .और जातिघसकरे | 
अनुसार व्यवहार करता है वही वीती. भोर आने वाली बातोंको समझकर | 
काम करने वाळा कहागया है वह जहां कहीं भी जाता है वहां लोगों पर 
अपना आधिपत्य जमाता है ॥ ११५९ ॥ 


दम्मं मोह मत्सरं पापढृत्यं राजद्विष्ट पैशुनं पूगवैरम्‌ । | 
सचोन्मचेदु जेनेश्चापि वाद यः प्रज्ञावान्‌ बजेयेत्स प्रधानः १२० | 
( अन्वयः ) प्रज्ञावान , यः, वम्मं, मोह, मत्सर, पापकृत्य, राजद्विष्टं, 


मनं, पूगवैरं, मत्तोन्मत्तः, दुजनेः, च अपि वाढं, वर्जयेत्‌, सः, प्रधानः 
"(भवति ) ॥ १२० ॥ 


( सुवोधिनी ) यः, प्रज्ञास्पास्तीति प्रशावान्‌- धुद्धिमान्‌ , दम्भं = 
'आढम्वर, दनी मोह, मत्रं = इंप्या, पापाचा कृत्यं पापकृत्यं = पापकर्म, 
| 








-!ससुदायवैर, मचाइचोन्मत्तापच मत्तोन्म'्तास्तेः = मदमत्तेविक्ितेश्र, अपि, । 
चाद = विवादं, .बजयेत्‌ = त्यजेत्‌, सः, प्रधानः श्रेष्ठ ( भवतीति इोपः )॥ 

( हिन्दी ) जो बुद्धिमान पाखण्ड, मोह, डाइ) पापकम, राजांसे देप, 
चुगळखोरी, समुदायसे वैर, मतवाळा, पागछ, और दुजनके साथ 
विवाद नहीं करता वह मनुष्य श्रेष्ठ है.॥ १२० ॥ 


दान मोह देवर मङ्गलानि प्रायश्षिचान विविधांब्रोकवादाना ` 
| दान! 
'एतानि यः झुरते नेत्यकानि तस्योत्थानं देवता राधयन्ति१२ १ 


(अन्वयः) थः दानं, सोहं) देवतं, मङ्गछानि, प्रायश्रित्तान विदि 
छोकवादांचू नैत्यकानि, एतानि, कुरते; तस्य, उत्थानं, ष य 

( सुबोधिनी ) यः = यो नरः सैश्यकांनि = नित्यं भवानि, एतानि = | 
चक्यमाणानि, दानं, मोहं = भीतिः, वेवतं-देवताया इद्‌ दैवत-- देवपूजनं 
अङ्गळानि, अन्यानि शुभकर्माणि, पभायश्चित्तानू = पापग्रक्षाळनझसवैध 
कर्माणि, विविधान्‌ = भनेकप्रकारात्‌) छोकस्य वादान्‌, छोकवादालू = 
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घ्यायः ] सुबोधिनीयुतः । ५७ 
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राः सु दद र न 


देवताः = देवाः, राघयन्ति = संव्धयनित ॥ १२१ ॥ 

( हिन्दी ) जो मजुष्य नि्यह्दो दान, प्रीति, देवपूजन, और छमकमं, 
'देवताआंको आराधना, प्रायदिचत्तकने लिये पञ्चमहायज्ञ और सब अकारके 
खोक व्यचहार करता है, उसका अम्युद्य देवता चाहते हैं.॥ १२१ ॥ 

समेर्विवाहं कुरुते न हीनैः समे! सख्य व्यवहार कथां च । 
गुणेविंशिष्टांश्च पुरी दधाति विपश्चितस्तस्य नयाः सुनोता!॥ ` 

( अन्वयः ) ( यः ) समैः, विवाहं, कुरुते, दीनैः, न ( कुरे ), 
समः, सख्यं, ब्यवहार, कथां, च (कस्ते), गुणैः, विशिष्टान्‌ , विपश्चितः, 
युरो, दधाति, तस्य, नयाः, सुनीताः, ( भचन्ति )॥ १२२ ॥ 

( सुबोधिनो ) ( य इति शेपः) समैः= समानशीळेः, विवाह 
कुरुते, हीनेः= नीचे , न ( छुरत इति शोपः ) समैः = तुख्यैः, सख्युर्भाच 
सख्यं = मैत्रीं, व्यवहार = देनन्दिनं छोकिक व्यवहारं, कथां = वात्तांछाप , 
कुर्ते) 'यपच' गुणे; = दयादाक्षिण्यादिभिः, विशिष्टान्‌, विपश्चितः = 
बिदुपः, पुरः = अभे, दधाति =करोति, तस्म = नरस्य, नयाः = नीतयः, 
सुनोताः = फोन्युखाः ( भवन्ति ) ॥ १२२ ॥ | 

( हिन्दी ) जो मजुप्म बराबर दाछोंसे व्याह, मित्रता, व्यवहार और 
बातचीत करता है--हीनोंसे नहीं, और जो गुणोंमें अपनेसे विशेषता 

रखने वाछेको आदश मानता है, उसको नीति सुसङ्गत होती है ॥१२२॥ 
मितं थुडनक्ते संबिमल्याधितेभ्यो भितं स्वपित्यमिषेकमं कृत्वा । 
-ददात्यमित्रेष्वपि याचितः संस्तमात्मवन्त म जहत्यनर्थाः १२३ 
( अन्वयः ) ( यः ) आश्नितेम्यः, संविमञ्प, मितं, सङके; असित, 


' कमे, क्वा, मितं, स्वपिति, याचितः सन्‌, अमित्रेषु, अपि, देदावि, त, 


तज जक ध उ२ की... ०» .../ 


आत्मचन्तं, अनथाः, ्रजहति ॥ १२३ ॥ 
( सुबोधिनी ) ( य इति शोषः ) आप्रितेम्प), आंश्रितजनेम्यः, सनिः 
सम्य = विसागपूवंकं दत्त्वा, मितं = अल्प, सुके = अवाति) अषि तं = 
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बहु, कमे = कायं, कृत्वा, मितं = परिमितं, स्वद्पमित्मथं', स्वपिति = ते, 

याचितः = प्राथितः, सन्‌, अमिन्नेपु, अपि = रिपुष्वपि, ददाति, तं, आतः 

चन्तं = मनस्विन, अनर्थाः = प्रतिकूछार्था:, प्रजद्दति = त्यर्जान्त ॥ १ २३॥ 
'( हिन्दी ) जा आश्िितोंकी वाँटकर भाप थोड़ा खातां है, अधिक 


समय तक काम करके भी थोड़ी ही देर सोता है, माँगने पर शद्चुको भी 


देता है ऐसे मचरवीके पास कभी अनथ फरकता नहीं ॥ १२३ ॥। | 
चिकीर्षितं विभ्रकृतंच यस्यनान्ये जनाः कर्म जानन्ति र | 
मन्त्र शुस्ते सम्यगनुष्ठिते च नाल्पोऽप्यस्य च्यवते कश्चिदर्थः ॥ 

( अन्वयः ) चिकीर्षितं, विप्रकृत च यस्म किंचिद्‌ कम अन्ये जनाः, 
न, जानन्ति, सस्मक, अनुष्ठिते भत्रे, गुते, च, अस्य, अछ्पः, अपि, 
कञ्चिदृथः, न स्यचति ॥ १२४ || : 

( सुवोधिनी ) कटुमिष्टं चिकीपिंतं, विप्रकृतं = विरुद्धं यस्य; | 
किचिद्‌ “अपि? कमे = काय, अन्ये = इतरे जनाः, न जानन्ति = न नदन्ति 
सस्पक =यथावत्‌, अनुष्ठिते = सम्पादिते, मंत्रे = विचारे च, शुस्ते = 
रक्षिते, 'सति' अस्य = जनस्य, कपिचदू, अर्थः = पुकोऽपि विपः शन 
च्यवति = न अंशते ॥ १२४ ॥। 

( हिन्दी ) जिसकी सळाह और कायको अन्म छोग नहीं जान पाते 


` उसका कोई काम जरामी नहीं विगड्ता, क्योंकि उसका मन्त्र गुप्त रहता 


है और वह अच्छी तरह उसकामको करछेता हे ॥ १२४ ॥। 

यः सबेभूतमशामे निविष्टः सत्यो मदुर्भानकच्छुद्भावः । ` | 

अतीव स ज्ञायते ज्ञातिमध्ये महामणिर्जात्य इव प्रसन्न; १२४ 
( अन्वयः ) यः, स्वेभूतप्रक्षमे, निविष्टः, सत्यः, सदुः, मानकृत्‌) 

झद्धभाव', सः, शातिमध्ये, जात्यः, महामणिः, इव, अतीव, प्रसन्नः, ज्ञायते ॥ 

जने ( सुबोधिनी )' यः, सबंसूतानो प्रमे सचंसूतग्रशसे = सुर्वजीवनिः 

3 निविष्टः = तत्परः, . सृस्यः = सस्यभापी, सुदुः = कोमछचेताः, मोन- 
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ष्याः ] | सुबोधिनीयुतः । ५९, 
"कुद = सन्मानकरः, शुद्धः सावो यस्य सः झुद्धभावः = पवित्रविचारः, सः, 
ज्ञातिमध्ये, जात्यः = श्रेष्ठ, उत्तमे आकरे जात इत्मर्थः, महान्‌ मणिरिति 
सद्दामणिः, इव, अतीव == अस्यन्तं, प्रसक्षः = सस्तुष्ट,, ज्ञायते = अवगम्यते - 
( हिन्दी ) ओ मजुप्य सब जीवॉके सुख . और धान्तिमें छीन है, 
सत्यबोळता है सदुस्वभाव वाछा है, बडोंका सम्मान करता है, शुद्ध 
भावना वाळा है, वद अपनी जातिमें अच्छी खानके बहुसूल्य उज्वळ 
' उस्नेकी तरद्द प्रसन्न और जगमगाता हुआ देख पदता है ॥: १२५ ॥ 
> ° 2 क 
| ` य आत्मनापत्रपते भृशं नरः स सर्वलोकस्य गुरुभे वत्युत । 
| आनन्ततेजा। छुमना समाहितः स तेजसा सूये इवावभासते। 
`` ( अन्वयः ) यः, नरः, आत्मना, सुशं, अपत्रपते; सः; सवेळोकस्प, 
गुरु, अवति) उत, अनन्ततेजा, सुमनाः समाहितः सः, तेजसा) सूय 
। इव, अवभासते ॥ १२६ ॥ i 
| (सुबोधिनी ) यः, नरः, आत्मना = स्वयसेष, सं = अधिक, अप- 
र परैरज्ञातेऽपिः स्वदोपे आत्मनि वळते, सः = स नरः, सर्वएचासौ 
छोकः सर्दछोकस्तस्य सर्वछोकस्य = अखिळळोकस्प, गुरु > अछः, अवति, है 
_ उत = अथवा, अनन्त तेजो यस्म सो5नन्ततेजाः = क शोभन 








fee 





| 


र ग भवति ॥ १२६॥ 
३, तेजसा, सूयः, इव) अवभासते = प्रकाशमानो नटी 
का (हिन्दी) जो नस दूसरोंसे छिपे हुये अपने दुरे र 
पाप कर्म पर आपही छब्दित होतां है, बदी सबका गुरु होता है । 
यह अनन्त तेजवाळा, अण्छे हृदयका, सावधान उदप संसारमें सूयक 
तरह प्रकाशमान होता है ॥ १२६ ॥ FR 
बने जाताः शापदग्धस्य राइः पाणदो। इभाः पश्न पन्न 


_ त्वयै बाला पर्षिताः शिक्षिताञ तबादेशं पालयत्याम्बिकेय॥ - 
( अन्वयः )' हे आरिबकेय ! शापवुग्धस्म, राञ पाण्डोः, पञ्च, बने, . 
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‘ष , विदुरनीतौ-- [ प्रयमोऽ- | 
जाताः इन्त्रकख्पाः, पञ्च, वाळाः, पुत्रा, त्वया, पुच वर्धिताः, शिक्षिताः, 
' च, तव आदेश, पालयन्ति ॥ १२७ ॥ [ 
Re ( सुबोधिनी ) अम्बिकाया अपत्य, पुमानांस्बिकेयः चस्सस्बुद्धौ हे 
' आस्बिकेप | अस्बिकापुन्न ! झापेन. दुग्धस्य शापद्ग्घस्प = शापविद छस्य; 
"राज्ञः पाण्डोः = पृतन्नाम्नो राज्ञः, . पञ्च, चने, जाताः, ईपदूना इन्द्राः 
इन्दकल्पाः = इन्द्रतुल्याः)' पञ्च = प चसंख्याकाः, बाऊाः = सुकुमाराः पुत्राः, 
' त्वया = भवता, एव, वर्धिताः = पारिताः, शिक्षिताः = पाठिताः, 'च तव 
= भवतः, आदेशं = आज्ञां, पाळंयस्ति = स्वीङुंबेन्ति ॥ १२७ ॥ 
( हिन्दी ) हे उतराष्ट्र ! राजा पाण्डु जब ध्रह्मश्ापसे नष्ट होगये तच 
` चचमें उत्पन्न उनके इन्द्र तुब्य पाँचों पुश्नोंको यहाँ ळाकर आपने ही पाला 
इतना बड़ा कियां और शाख तथा शाखी शिक्षा दिलाई, थे इस समय 
भी आपकी आज्ञाका पाळन कर रहे हैं ॥ १२७ ॥ 
:अदायैषाश्चुचित तात राज्यं छुल्ली घुत्रेः सहितो मोदमान ? । . 
न देवानां नापि च मानुषाणां भविष्यसि त्वं तकणीयो नरेन्द्र! 
(. अन्वयः ) हे तात ! पपा, उचितं, राज्य, अदाय, ुन्नेः सहितः, 
मोदुमान', सुखो,. त्वं, हे. नरेन्द्र ! न देवानां नापि च, सालुपाणां, 
` तकणीयः, भविष्यसि ॥ १२८ ॥ 
. ( सुबोधिनी ) हवे तांत ! पपा = पुन्नांगा, उचितं = यथोचितं, राज्यं, 
प्रदाय = दुस्वा, पुन्नः, सहित', सोदूत हति मोदमानः = हुष्यन्‌ , सुखी, 
सं, न, देवानां = सुराणां, नापि, माजुपाणां, तकणीयः. = झढकयः 
` “अविष्यसि ॥ १२८ ॥ - कफ 
( हिन्दी ) हे तात ! पांण्डुपुन्रोको उनके हिस्सेका राज्य ग 
दीजिये और समस्त पुत्रों सहित प्रसन्न होकर आपसी अ 
`चुख मोगिये । हे नरेन्द ! ऐसा करनेसे न तो देवता आपकी बिन्दा करेंगे 
"आर न भलुष्य ही बदनाम करेंगे ॥१२८॥,  . :, :. : | | 
| इति भीविदुरनीतो प्रथमोऽध्यायः । 
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द्वितीयो5ध्याय।--- 
घृतराष्ट्र उवाच-- 
जाग्रतो दक्लमानस्य यत्कायेमनुपश्यसि | 
तद॒ ब्रहि त्वं हि नस्तात ! घर्मायेकशलो सि ॥१॥ 
( अन्वयः ) हे. तात ! स्वं, जाग्रतः, वद्यमानस्य, यत्‌, काय, . 
अनुपदर्यास, तदू, नः, ग्रदि, दि, घर्माथंकुषाळः, असि ॥ ३ ॥ ` 
( सुबोधिनी ) हे तात! हे बिदुर ! स्वं = सवांत, जाग्रतः = 
= बिनिव्वस्य, दृत इति दह्ममानस्तस्य = चिन्वासन्तप्यसानस्य, . 


यत्‌, कार्य > कल्याणमार्य', अनुपपयसि = विजरयप्ति, तद्‌ कार्य नः 
= अस्मांच्‌, शहि = कथय, हि = यस्मात्‌, कारणात्‌ (त्वमिति शोपः) घस 


`. आर्थशरघर्माधौ तत्र कुशळ: घर्माथकुसकः = घर्मार्योपदेषाचतुरः, असि ॥. 





उतराष््रने कहा--दे माई विदुर ! इस प्रकार नींद न 
द ee पीड़ित मनुष्यको - क्या करना चाहिये ! तुम अमं और 
अर्थेकी यातोंमें निपुण हो, मेरे इस प्रका सविस्तर उत्तर दो ॥ ३ ४ 
तवं माँ ययाबद्विदुर ! मशाधि भ्रम सर्वमजातशोः । 
यन्मन्यसे पथ्यमदीनसर्व ! भेयस्कर बृहि तह इरूणास्‌ | 
( अन्वयः ) हे विदुर ! स्वं; अजातस्न्रोः प्रधापूषे, सर्व, यथावत, . 
.मो, प्र्षाधि, दे अदीनसत्व ! कुरूणां, श्रेयस्कर, यत्‌, पण्य सन्यसे, तद्‌, . 
दे, ्द्ि॥२॥ , ` हक 
_...( सुवोधिनी | स्यं = भवान्‌, न .जाताः शत्रवो यस्य 
Rs = > प्रज्ञा पूर्व यस्मिस्तत्‌ अजापूर्व = ञान" 
न दीनं सत्वं यस्य तत्सम्बुदधौ दे भदीनसत्त ! दे पराक्रमशीर ! कुरूणां, 
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"९ | विदुरनीतो-- [ डितीयो5- 
. अवस्करं > कल्याणप्रदं, यत्‌, पथोडनपेतं पण्यं = हितकर, मन्यसे. 
विचारास तद्‌, वे = अवश्यं, व्रहि॥ २ ॥ 
( हिन्दी ) हे विदुर ! तुम युधिषिर और कौरचोंका हित जिसमें 
समझते हो वह विचारकर झुझसे कहो. २ ॥ 


पापाशङ्ीपापमेवाजुपरयनृच्छामिस्वा व्याइंलेनात्मनाऽहस्‌ । 
कवे तन्मे बूहि से यथावन्मनीषितं सर्वमजातशत्रोः ॥ ३॥ 
, अन्वयः ) पापांशकी, पापमेव, अनुपश्यन्‌, अह, व्यांकुलेन, 
आत्मना, त्वां, एच्छामि, तत्‌, हे कवे !, अजातशन्नोः, सव॑, मनोषित मे. 
यथावत्‌, सवे, बूहि ॥ ३ ॥ 
(सुबोधिनी) पापमाझंरत इति पापाशंकी = अनिष्टशक्की, पापसेव = 
'भनिष्टमेब, अजुपप्रयतीत्यनुपश्यन्‌ = चिन्तयन्‌, व्याकुछेन ८ भयोद्विग्नेन 
आत्मना, भह, स्वा=भवन्तं, पृच्छामि, तत्‌ = तस्मात्‌ कारणात्‌ हे 
कवे !=हे पण्डित ! अभातश्नन्नोः = युधिष्टिस्प, सर्द = अखिल मनो 
पितं = विचारित, मे, यथावत्‌ = सम्यक्‌, सवे = भखिळं अति = a i 
( हिन्दी ) अपने पूषक्तपापसे सर्वत्र पापकी शंका करनेवाळा मैं 
क विनाश ही नां हैं, सीसे शक्षित और व्याकुळ होकर यै 
र हहे कर व बम निश्चय अच्छी तरहले कहो ॥ 
भें वा यदि वा पाप द्वेष्यं चा यदि था प्रिय 
स्र । 
अदृष्टस्तस्य तइ बरूयाद्यस्य नेच्छेत्परामवस्‌ ॥ ४ ॥ 


. _ (अन्ययः लि ` 
पापं, ट्वेष्यं, चा, do) a अधि झुम चा, यदि चा 


( सुबोधिनी ) अस्य 5 ढ 
| पे अरिं तस्य, शुभ न र | ह यय 
= अप्रिय, वा प्रिय = भियकरं रडू तदपि = न्भ, 
४ एव, द्रुयात्‌ = कथयेत्‌ ॥ ४ ॥ चा सवेत्‌', ~ शुभादि, अएटः, 





CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


ध्यायः ] सुबोधिनीयुतः । ६३ 








AD ISI 


( हिन्दी ) विदुरने कहा--जो सतुप्य जिसका पराभव होने देना न 


"वाहता हो उसे उचित है कि वह प्रिय हो या अभ्रिय--विना पूछे ही उसे 


उचित सलाह देदे ॥ ५ ॥ 
तस्मादृक्ष्यामि ते राजन्‌ हित यत्स्यात्‌ झुख्न्मति । 
` बच! श्रेयस्करं धम्ये ब्वतस्तन्रिबोंध मे ॥ ५ ॥ 
( अन्धयः ) तस्माद्‌ हे राजन्‌! कुरून्‌ प्रति यत्‌ हित सात्‌, तत्‌ 


श्रेयस्कर, धम्यं, वचः, ते वक्ष्यामि, वतः) मे, तत्‌, निवोध ॥ ५ ॥ 


( सुबोधिनी ) तस्माद्‌ = तस्माद्धेतोः, हे राजन्‌ ! कुरुन्‌ = स्वत्युतरान्‌ 
प्रतिं, यत, हितं = हितकरं, स्यात्‌ , तत्‌, भेयस्कर = कल्याणकरं, घर्माद- 
नपेतं . धम्यं = धमयुक्त, चचः= वचन} ते= तुभ्यं, घक्ष्यामि = कथयि" 
'च्यामि, धुचतः = कथयतः, मे = सत्तः, तत्‌; निवोध = जानीहि ॥ ५ ॥ 
( हिन्दी ) आप पूछते हैं इसळिये हे राजन्‌ अव कौरवोंके हितकर 
और घर्मयुक्त जो ल्माणकी वाते मैं कहँगा उसे भाप घ्यानपूवक सुनें॥५॥ 


मिथ्योपेतानि कर्माणि सिथ्येयुयोनि भारत । 
अजुपायप्रयुक्तानि मास्म तेषु मनः कयाः ॥ ६ ॥ 
( अन्वयः) हे भारत ! मिथ्योपेतोनि, अजुपायप्रयुक्तानि, यानि, 
सिद्येयुः, ठेपु मनः, मा, छथाः स्म ४ ६ 0 : 
आ ) द सारत = एतराषट्र ! मिष्या उपेतानि समिध्यों- - 
देतानि कपदयुक्तानि, णलुपाैः मर्काय अजुपायप्रयुक्तानि--असदुपायेः 
स॒स्पादितांनि, यान, कर्माणि ८ कार्याणि; सि्येयुः = सिज गच्छेयुः, 


= कांय प. मनः= चेतः, भा कृथाः स्मन समाधेहि ॥ ६-॥ 


उपाययुक्त मेधावी न ततर ग्लपयेन्मनः. ॥| ७॥ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


इडं विदुरनोतो-- [ द्वितींयोऽ- 

( अन्वयः ) तयैव भोगचिहितं, उपाययुक्त, तु, यत्‌ कम्मं, न सिध्यति 
मे घावी, तत्र, भनः, न ग्ळपयेद्‌ ॥ ७ ॥। 

( सुबोधिनी ) तथैव = तेनैव प्रकारेण, योगेन विहितं, योगविहिषं 
= यु किसतम्पर्रातं, उपायेन युक्त, उपाययुक्तं = उपयुक्तोपायसद्दितं यत्‌ , 
कम्मे, न, सिध्यति = सिद्धि न गच्छति, मेधावी = बुद्धिमान्नरः, तन्न = 
असिद्धे कम्सणि, मनः, न र्छपयेत्‌ = न सन्तापयेत्‌ ॥ ७ ॥ 

( हिन्दी ) उसी प्रकार प्रयक्ष और उपायोंसे किये जाने परमी जो 
कास सिद्ध नहो, तो उस भसफलतासे खिन्न न होना चाहिये ॥ ७ ॥ 


अजुबन्धानपेक्षेत साजुबन्धेषु कमसु । | 
सम्मघाये च कुर्षीत न वेगेन समाचतेत्‌ ॥ < ॥ 

( अन्वयः ) सालुबन्येपु कम्मंसु, अजुुबन्धान्‌, अपेक्षेत, सम्प्रधायो 
ग्य कुर्वीत, वेशेन, न, समाचरेत्‌ ॥ ८ ॥ 

( सुबोधिनी ) अनुबभ्धेन सहितेपु सानुबन्धेषु = स प्रयोजनेषु) 
कमसु, अनुबन्धान्‌ = प्रयोजनानि, अपेक्षेत = प्रतीक्षेत, “पुव? सम्प्रधाय 
= निद्चित्य, . च = पुव, कुवीत, वेगेन = त्वरया, भविचाय्येचेत्यथ 
[कमपि कायस नकुर्वीतेत्यथं: ॥ ८ ॥ 

( हिन्दी ) प्रयोजनीय कामें पहळे प्रयोजनको सोचे, फिर विचार 
और निश्चय करके काये आररम करे, चिना विचार किये सहसा कोई 
कास न कर बैठे ॥ ८ ॥ 


, अञुबन्धं च सम्मेक्य विपाक चैव कर्मणाम्‌ । 
उत्यानमात्मनरचैव धोर! इर्षीत बा न बा ॥ ९ ॥ 
र ही ड ) घोरः, कमंणां, अनुवन्ध, संप्रक्ष्य, विपाक, च, एव 
इय ) आत्मनः, 'च, एव, 
rp एव, उत्थानं ( संप्रेक्ष्य ) वा कुर्वीत ना वा 
( सुवोधिनी )' धीरः = गम्भीरः, सुचतुर इत्मथः, कसेणां, अनुवन्ध 
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० ०८ “० ०»०»»- पर रस बन क७७७७७ RRR Ss gs" = सह 


प्रयोजनं, संमेक्षय = वि चाय, विपाकं = परिणामत्ञ (संगरे) आत्मनः 

र कता उद्योगशक्ति ( संप्रेद्य ) “तत्‌' कुर्दीत, न वा कुर्वीत ॥९॥ 
( > ) धीर महुष्य कायं मानके प्रयोजन तथा उसके फळाफळ - 

का विचारकर और अपनी उधम शंक्तिको देखळे : फिर चाहे उसे करे था. 


न करे ॥ ९ ॥ 


य? प्रमाण न॑ जानाति स्याने दृद्धौ तथा चये । 
. कोशे जनपदे दएडे न स राज्येऽवतिष्ठते ॥ १०॥ 
( अन्वयः ) यः, स्थाने, इदो, तथा, ये; कोशे, जनपदे, दण्डे, . 6 3 
प्रमाण न जानाति, सः,:राउ्पे, न, अबतिष्ठे॥ १०॥ ` | 
; (सुबोधिनी ) यः = राजा, स्थाने = स्थानसस्वन्धे, बद्धौ = आये, 
तथा, क्षये =ष्पये, कोशे) जनपदे = राज्ये, दण्डे = सैन्ये, प्रमाणे = मानं; 
( आयब्ययादीनां प्रमाण ) न.अनाति, सः. स राजा, राज्ये, न अव-- 
तिते = राज्यस्‌ , अधिकं न पिति ॥ ९ || ` | 
( हिन्दी .) जो राजा, स्थान; श्रुद्धि, व्ययं, कोप; जनपद भौर दण्डके 
प्रमाणकों नहीं जानता, वह राज्यासनपर बैठ नहीं सकता || १० ॥| 
यस्त्वेतानि प्रमाणानि यथोक्तान्यन्ुपश्यति | ` ` ` `” 
युक्ती धर्माययोड्टोने स राज्यमधिगच्छति ॥ ११:।। , 
( अन्दयःः) यः, तु, यथोक्तानि, एतानि) प्रमाणानि, . भनुपषयति,- 
अर्माथंयोः, ज्ञाने युक्त) सः राज्य, अधिगच्छति ॥११॥ ` ; “:5::):7/ 
म दगोबिनी) यः = राज), यथोक्तानि > पूवञुक्तानि,; पूतानि; 
प्रमाणानि; अलुपदयतिः= ज़ाबाति, घमंश्रायंदव धर्माय तयोः घर्माययोः 
ज्ञाने = बिवेचने, धुक्तः--तत्परः. सः, राज्यं; . अधि॥च्छति= परपोति;. 
राजा महतीत्यभः ॥ ११ ॥.'...... 2००८ 2238 5 - 
(तचा र सती इं गणे माया गए बे तक 
अर्थे जानता है बह राजा, रस्पको.अच्छी प्रकार चेका सकता है।३१७ 
५ 
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To बिदुरनीतौ- [ हितीयो$- 


.... न्ञ राज्य प्राप्मित्येद बतितव्यमसास्म्तस्‌। ` 
भियं झविनयों इन्ति जरा रूपमिवोत्तमम््‌ ॥ १२ ॥ 

( अन्वयः ) “राज्यं प्रासं” इत्येव, असास्प्रत, न, वर्तितव्यस्‌, हि, 
सविनय, जरा, उत्तम, रूप, इच, भियं, इन्ति ॥ १२ ॥ | 

( सुबोधिनी ) “राज्यं पराप्तं” इत्येव = इति मत्वैव, . असाम्मत = 
अयुक्त, यथेच्छमित्यथः, यथातथा, न, वतिंतब्यं, . हि = यतः, जरा = 
हुद्धावस्था, उत्तम = सुन्दरं, रूप = स्वरूप, इव, अविनयः == अन्यायः, 
श्रिय = राजळद्ष्मी, इन्ति= नाशयति ॥ ३२ ॥ 

( हिन्दी ) राज्य मिळगया, इतने ही से उसे इच्छानुसार न थरतना 
चाहिये, जो राजा अन्याय करता है उसकी छद्मी इस प्रकार नष्ट हो 
जातो है जैसे हृद्धावस्था मनोहर रूपको नष्ट कर देती है ॥ १२।। 

मक्षयोत्तमम्रतिच्ञ्. मत्स्यो बडिशमायसम्‌ । 
लोमाभिपाती ग्रसते नानुबन्धमवेत्तते॥ १३॥ 

( अन्वयः ) छोमाभिपाती, मत्स्यः, भक्ष्योत्तमप्रतिच्छन्न, आयसं, 
पढिदाम्‌ , असते, अनुवन्ध न, अवेक्षते ॥ १३ ॥ 

( घुबोधिनी ) छोमादभिपतितुं झील यस्यासौ, छोभाभिपाती, 
अत्स्पः, भद्योत्तमे प्रतिच्छन्नं भदयोत्तमम्रतिच्छन्नं = उत्तसभक्ष्याबृतत, 
भायसं = कौहनिमिंतं, वडिषाम्‌ = क॑रकम्‌ , ग्रसते = अन्ति, अनुबन्धं = 
3 कग न पतयति ॥१३॥ ` 
iE Te कर सछछी उत्तम ` खायपदाथमे छिपी 
की कंटियाको अन्तको इच्छासे निगळ जाती है पीछेसे अपने क 
जानेको नहीं देखती ॥ १३ ॥ । हक 
.. ,  अच्जक्य असितुं अस्य अस्त परिखमेच यत्‌ । 

„` हितं च परिणामे यत्तदाय्य शूतिमिच्ञवा ॥ १४ ॥ . . 
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“ध्यायः ] सुवोषिनीयुतः |. ६७ 





( अन्वयः ) थद्‌, ग्रस्यं, असितुं, शक्यं, अस्तं, च, यद्‌, परिणमेद, 
परिणामे, च यत्‌, दितं, ( सवेत्‌ ) सूति, इच्छता, तद्‌, आश्यस्‌ ॥१४॥ 
( सुबोधिवी ) यत्‌, ग्रसितुं योग्यं अस्यं = खाद्य, असितु = खादितं 
"शक्य, अस्तं = मक्षितं, च यत्‌ ; परिणमेत्‌ जीर्णं भवेत्‌, परिणांमे = 
वरिपाकावस्थायास्‌, च, यद्‌ = यज्ञो अनं, दितं = दितकरं (भवेदिति सेषः) 
भूति = कल्याणं, इरछता, नरेण, तदू सोजनं, गाय = भक्ष्य ॥ १४ ॥ 
( हिन्दी ) इसळिमे जो खानेके छायक हो, और जो खानेडे वाद 
पच सके और जो पचनेपर हितकारी हो वही खाना खाचा चाहिये 
'कल्याण चाहने वाछेने सदा इसपर ध्यान रखना चाहिये १७॥ 
बनस्पतेरपकानि फलानिईप्रचिनोति यः.। 
स नामोति रस तेभ्यो वीज चास्य विनश्यति ॥ १५॥ 

( अन्वयः ) यः, वनस्पतेः, अपक्यानि, फछानि, प्रचिनोति, खः, ` 
-तेम्य, रसं, न, आप्नोति, अस्य वोजं च विनदयति ॥ १५ ॥ 

( सुवोधिनी ) यः, वनस्पतेः “दुक्षादित्मथंः' अपक्वानि, फळानि, 
चिनोति = सङगुह्मति, सः, तेम्मः = फळेम्पः, रसं, न, आप्चोति = 
-छसते, 'प्रत्युत' अस्य = वनस्पतेः) बीजञ्च, विनइयति = चं अवति ॥ 

( हिन्दी ) चो कच्चे फळॉको तोडता है उसे रस तो सिछता ही यहं 

उछटे वह उसके बीजसे भी हाथ घो बैठता है॥ १७ ॥ 


यस्तु पक्षमुपाद्े काले. परिणतं फलम्‌ । . | 
फलाद्रसं स लभते धीजाच्चेव फलं पुनः ॥ १६.॥ 
( अम्बयः ) यः, तु; काळे, परिणतं; पक्वं फळं, उपादूचे, सः) 
फळादु, रसं, छभते, बीजां, च, एव पुनः, फछ्स्‌ ( उपादत्ते ) ॥१६॥ 
( सुचोधिनी ) यः, : तु, जनः, कारे अवसरे, परिणतं = पक्‍्ये) 
फळं, डपावणे, सह्यति, सः फळादू, रसं, ऊमते, भोति, चीज 
च, पुनः, ‘अपि फछ (कमत इति ऐेषः ) ॥ १६ ॥ ¦ ` ` ` 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri « 


९८ विदुरनीतौ-- [ द्वितीयो&:.. 
(€ हिन्दी ) "उसी तरह! जो मजुष्य समयपर पढे दुये फळको छेता. 
है वदद उसका रस भी पाता है और बीज भी बना रहता है जिससे पुनः" 
फलकी आज्या रहती है ॥ ३६॥ । . 
यया मधु समादत्ते रक्षन्‌ पुष्पाणि षट्पदः । 
तद्रदयान्मचुष्येम्य आदद्यादविहिंसया ॥ १७॥ 

९ अन्वयः ) यया, पट्पदः, पुष्पाणि, रक्षन्‌, मधु, समाइृत्ते, तद्वत. 
अविहिंसया, मजुष्येभ्यः, अर्थान्‌, आदद्यात्‌ ॥ १७ ॥ 

( सुबोधिनो ) यथा, पट्पदः = भ्रमरः, पुष्पाणि, रक्षत्‌ = परिपाळ-- 
यनू; मधु = पुष्परसं, समादत्ते = ुह्णाति, तद्वत्‌, “राजा? अविदिंसयाः 
= जीवरहि्सा विना, मदुष्येम्यः, ' अर्थात्‌ = धनानि, सद्द्यात्‌= 

गुह्णीयात्‌ ॥ १७॥ ` 5४ ....प 

९ हिन्दी ) जैसे भौंरा फूलोंके! बनाये रखता हुआ केवळ उसका रस. 
ऊे छेता है, उसी प्रकार राजा प्रजाको बनाये रखकर सहज उपायसे: 
उनसे भ्रम वसूळ कर छेता है प्रजाको मारता या सताता नहीं ॥ १७ ॥. 


 अुष्पं पुष्पं विचिन्वीत मूलच्छेदं न कारयेत्‌ । 
` मालाकार इवारामे न यथाङ्गारकारकः ॥ १८॥ 
; ( अन्वयः ) आरामे) माळांकारः, इव, पुष्प, पुष्पं, विचिन्वीत,- 
क के सूळच्छेद्‌ न कारयेत्‌॥ १८ ॥ 
सुबोधिनी न आरामे = उद्याने, माछा करोतीति साळाकारः, इव, 
प्य जुष्य विचिन्वीत = पुकसेक कृत्वा केवळ पुष्पाण्येव गुक्कणीयात्‌, ` 
अंयार करोतीति अंगारकारकः= इङ्ञाऊुकारः, यथा = इव, सूकस्य च्छेदं 
= शा च न कारंयेत्‌॥ १८ ॥। 9 | 
"जर राजा भाठीकोी साति बागसे केवल ८ 
उसकी जड़ न काट डाळे, जैसे-- कोयड]. घुझाने नन 
पंडुको जळा वेतां है देसे प्रजाका संहार करवा ठीक नहीं ॥ १८ ॥ 
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ब्यायः |: सुवोधिनीयुतः । ६९८ 


किन्तु मे स्यादिदं कृत्वा किन्तु मे स्यादळुवंतः । 
इति कमोणि संचिन्त्य कु्याद्ा पुरुषो न वा ॥१९॥ 

( अन्वयः ) इद्‌, झृत्वा, मे, किं, स्यात्‌, च, भकुवंतः, मे, किं, 
'स्यात्‌ , लु, इति कर्माणि पुरुपः) कुब्रांदू, वा, नवा ( कुयात्‌ )॥ 

( सुबोधिनी ) इवं, काय, कृत्वा, मे, $= किंफळं, स्यात्‌, सु ८ 

. इति वितके, अकुवेतः = न सस्पादयतः, मे, कि स्पात्‌, जु, इति = इत्य, 
-कर्माणि, छामाछाभतारतम्येन कतंष्याकतष्म्रक्म्माणि, सचिन्स्य == विचायं, 
"पुरुपः, कुर्यात्‌, वा, न वा कुर्यात्‌ ॥ १९ ॥ 

'( हिन्दी ) दर मञुप्यको. चाहिये कि किसी कायंके आरम्भ करनेके 
'पहले ब्द इस बातको सोचळे कि इसके करनेसे क्या छाम होया और न 
करनेसे क्या हानि होगी । इस तरह सोंचनेके बाद फिर वह चाहे उस 
कामको करे या न करे ॥ १९ ॥ 


अनारभ्या मवन्त्ययांः केचिन्नित्यं तयाऽाताः । 
कृतः पुरुषकारो हि भवेद्येषु निरर्थकः ॥ २० ॥ 


( अन्वयः ) तथा, नित्यं, आगताः, केचिद्‌, अर्थाः, अवारम्पाः, 
अवन्ति, दि, येशु इतः, पुरुषकार निरंक, सवति ॥ २० ॥ 

( सुबोधिनी ) तथा=तेयैव प्रकारेण, नित्यं, अगताः = अप्नाताः, 
"केचिदू, अर्थाः = प्रयः सहं वैरावृयः) न आारब्घु ` ग्रोय्याः अचारम्याः = 
आरब्धुमयोग्या अवन्ति हि, भेघु अर्थेपु, हत, “अपि: पुरुषकारः = 
उद्योग इत्यर्थः, निरथकः, भवति-॥: २० ॥ : - * 
(हिन्दी) कुछ मनोरम पेसे हैं जो अमांप्त हें, उसकेकिये प्रयत्न नही 
करना चाहिये) क्योंकि उनकायोमे किया हुआ प्रयक्षमी निष्फळ हो जाताहेत. . 


प्रसादो निष्फलो यस्य क्रोषेभापि 
ज तं भर्तारमिच्छन्ति षण्ढं पतिमिब लियः ॥ २१ ॥ 
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२७० विदुरनीती-- [ द्वितीयोऽ-- 


[ ( अन्वयः.) यस्य, प्रसाद, निष्फलः, क्रोधः, च, अपि निरथंकः,. 
( प्रजाः ), खयः, पण्ड, पति, इव तं मत्तार, न इच्छन्ति ॥ २१ ॥ 

( सुबोधिनी ) अस्य = यस्य राज्ञ, असादः = अजुर, निष्फळ 
= व्यय; कोधः, अपि, निरथंकः, तत्कोपेन न किञ्चिद्‌ भयमित्ययः, 
सखियः, षण्ढ = नपुंसकस्‌, पतिं, इव, .. प्रजा$' त, भर्तार = पाळंकं - 
राजान, न, इच्छन्ति = नामिळपन्ति ॥ २१ ॥ 

( हिन्दी ) जिसके प्रसन्न दोनेसे ्रजाका कोई छाम नहीं और कद्ध 
होनेसे भ्रजाकी कोई हानि नहीं, ऐसे राजाको प्रजा अपना स्वामी बनाना 
नहीं चाहती, जैसे खियाँ नपुंसक पति को ॥ २१ ॥ 

कांथिदर्यान्नरः प्राज्ञो लघुसूलान्महाफलान्‌ । 
क्षिममारभत्ते कत न विप्नयति तादृशान्‌ ॥ २२ | 

( अन्वयः ) आज्ञः, नरः, लघुसूखान्‌, भमहाफकान, कांशिचिदू, अर्थान, 
कचे, क्षिभर, आरभते, ताहशाच, न, विज्नयति ॥ २२ ॥ 228 

( BE ) पाः, नरः) छघु स्वस्यं सूख येषान्तान्‌ छघुसूळान्‌ 

5 सदत्‌ "फल येषान्तान , महाफला - : 
ञः कार्याणि, कले = विधातं, क्षिप्र = शीघ्र, मत 
ताइशानू = छघुसूकमदाफरान्‌ , न, विज्नयत = न विदंघयति ॥ २२ ॥ 
क वी) नह क होते हैं जिनकी जड़ (आस्म) छोटी और 

| $ न मलुण्य 
झटपट उसे --$ डाळी डे करस अल ऐसे कार्मोर्मे ठर नहीं छगाते, ड 
अञ्च पश्यति यः सष चज्नुषाज्ुपिन्निब |: ` 

554040: तृष्णीकमुरज्यन्ति त प्रजा! | २३॥ ` 

व्यव च हक यम ऽक्षा अञुपिवन यसू, इव, सवं, पश्यति, 
आसीनं, अपि, तं, मरोः, अजुरज्यन्ति 0२३ 

.( सुबोधिनी ) बः = राजां, 'चंझुपा = नेव्रेण, अजुपिबंतीत्यजुपिवन्‌ ,. 
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' व्यायः ] ` ~ सुबोधिनीयुतः । ७१, 


` इव, अतिखिग्धया इष्ट्या पत्रयश्चित्यथंः, सवं = अखिळं जनं, घत्छ पतयति 

= दृश्षनेनेच प्रीणयतीत्ययैः, पृष्णीक--मौनस्थितं, निर्व्यांपारमपीत्यथेः; 
तं, राजानं, म्रजाः, अनुरथ्यन्ति = अनुरक्ता मवन्तीत्यथेः ॥ २३ ॥ 

__ ९ हिन्दी ) जो राजा खेहपूणे सरळ इृछसि सबको देखतां है वह चुए- 

चाप ही क्यों न येठा दो, फिरभी उसपर प्रजा अनुरक्त रहती है ॥२३॥ 


सुपुष्पितः स्यादफलः फलितः स्यादुरारहः । 
अपकः पकुसंकाशो न तु शीर्यत कहिचित्‌ ॥ २४ ॥ 








अपरिणतः, अपि’ पक्वसंकाञ्ः=परिपक्वः, इव, आत्मानं दृशये, 


शीर्येत्‌ = न नयेत्‌ ॥ २४ ॥ | मी , 
( हिन्दी ) राजाको चाहिये कि दुक्षकी तरह अच्छी तरह फरूकरणी' 
( बाणी कौर औँलोसे अजुप्रह दिखाकर सी ) 'फळहीन रहे ( आश्रित 
सुत्योंका घन दान द्वारा मिजाज यढाकर न po 7, 
त्योंको धन देकर भी ) दुरारोह बनारदे ( बदामें न हों) ` 
(कर सी पक्षा सा देख पदे ( भीतरले निवळ दोनेपरभी .डपरसे 
जाहिर न करे ) इसे या ne ह क 


बाचा कमेणा च चतुविधय ।. . -.. 
महि लोकं त लोकोऽचुप्रसीदति।। २४ ॥. 
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पृ ७२ विदुरनीती-= [ द्वितायोऽः . 


र्‍या टा 
NINN 








( अन्वयः. ) यः, मनसा, चल्लुपा; वाचा, कप्रणा च चतुर्विध रोक, 
असादयति, छोकः, तं, अनुप्रलीदत्ति ॥ २७ ॥ 
) यः ८ राजा, मनसा, चक्षुपा > प्रीतिदष्ठ्या, चाचा 
= प्रियवचनेन, कमणा = जनद्वितकरेण कार्येण, चघुचि घं = चतुःमकारेणे- 
त्ये; छोक, प्रसादयति, छोकः, तं = तथाविध राजान, अनुम्रसीदति ॥ 
( हिन्दी ) जो राजा मनसे; ग्रीतिपूवंक इष्टिते, .प्रियवचनोंसे और 
"जनहित कार्योते मजाको अनुरंजित करता है, प्रजा उसपर प्रसन्न रहती हैं॥ 
यस्मात्तरस्यन्ति भूतानि सृगव्याधान्यूगा इव । 
. सागरान्तामपि महीं लब्ध्वा स परिहीयते || २६ ।। 
( अम्वयः ) यस्मात्‌, स॒गव्याघात्‌, सगाः, इव, भूतानि, त्रस्यन्ति 
सागरान्तां, अपि सहीं छब्ध्या सः (जनेः ) परिहीयते ॥ २६ ॥ * 
; ( सुबोधिनी ) यस्मात्‌ = यस्मात्‌ राज्ञ खुगाणां व्याधस्तस्माद 
गन्याबात्‌ = सुगछुव्धकात्‌ , सुगाः = हरिणाः; इच, भूतानि = प्रजाः, 
म सागरोऽन्तो यस्यास्तां सागरान्तां = सागरपर्यन्ता 
"त २ सदा = भूमि, छड्ध्वा= पाप्य, 'अपि' जनेरिति शोषः, परिहीय | 
आ न अपि जनरिति शेषः, ते 
( दिन्वी ) बह्देजियाले जैसे सुग डरते हैं बैसे ही भिस राजासे प्रजा 


“दर समय भयभीत रहा करती है, : सारो पृथ्वीका राञ्य' 
सी उससे भ्रष्ट हो जाता है ॥ २६ Eh दिक 


..  पित्पेतामहं राज्य मापबान्सवेन कर्मणा ।. ` 
`` वायुरअभिवासाय अ्रंशयत्यनये स्थितः || २७ || 
( अन्वयः ) यः, पितृपैतामहं राज्यं प्राप्वार्‌, अनये स्थितः, “सः 





चायु अन्नस्‌, आत्ताच, इव, अंशयति ॥ २७ ॥ 
( सुवोधिनी ).'यः' पितृपैतामह = पितृपारस्पर्यांगत॑, राज्य प्राप्त 
चाचु-- खुब्धवार्‌, “सु” अनप्रे-अनीतौ, ` स्थितः = वर्माबः' वायु 
अन्न = मेघ, भासाथ, इव, स्वेत कम्मंणा, अंशरयठि--नाशयतितः २७ ॥ 
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ध्यायः ] सुबोधिनीयुतंः । ७३ / 


FP UI 





` ( हिन्दी ) ओ राजा बाप दार्वोके राब्यको पाया हुआ है, वेह अपणा 
करतूतसे उसे उसी तरह 'चौपटकर देता. है मेते ऑधी बाद्ळाको छिस्न- 
भिन्न कर डाछती है ॥ २७ ॥ tS कक 
घर्ममाचरतो राह! सद्धिश्वरितमादितः । - 
बुधा वसुसंपूणा बघते भूतिवर्धनी ॥ २८ ॥. 
( अम्बयः') आदितः, सद्भिः, चरितं) भ्रमे, आचरतः, राज्ञः, | भूति- 
चद्धिनी, वसुसम्पूर्णा, बसुघा, वर्ते ॥ २८ 
( सुबोधिनी ) आदितः, दिरकाकादिस्यथः, सञ्चिः = सखने%, चरितं 
= आचरितं, घ, आचरतः = पाछ्यतः, राज्ञः = चपस्य, सूति वपतीति ` 
सूतिवद्धिनी = पेषवयंशाङिनी, चसुमिः सम्पूर्णा वसुसम्पूर्णा = चनघान्यः 
पूर्णा, वसुधा, षते ॥ ९८ ॥ 5 
( हिन्दी ) जो राजा अपने पूर्वजोसे आचरित घर्मका पाळन करता 
है, उसके राज्यमें पृष्वी धन-रलते पूण होती है कौर उसके पेश्वयंको 


-वदाती है ॥ २८ ॥ 


अथ संत्यजतो घमेमधमे चाजुतिष्ठतः | 
भतिसंवेष्टते भूमिरभो चमोहित यया ॥ २९.॥ 
€ कब्दयः ) अथ, घमे, ss च, अनुतिष्ठतः; (तपस्य) 
„ अझौ, आहितं, यमे, यया प्रति ४२९ ॥ संत्यजतीति - 
वचन) अब. अन्तर, घे = ममा, त्यति तस 


= इच, प्रतिसंबे्टते = संकुचते, बहुफखं म प्रयच्छतीत्यर्थः ॥ ९९ u 


-सान्नाल्य आगर पड़े चसगेकी तरद सिमट जाता है ॥ २९ ४ 
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९. जे बिदुरनीतौ-- [ ह्वितीयोइ- 
` य एव यत्नः क्रियते परराष्ट्रविमदने । | 
'स एव यन्नः कर्ेव्यः स्वराष्ट्रपरिपालने || ३० ॥ 
( अन्वयः ) यः, एव, यक्षः, परराष्ट्रविमदंने, क्रियते सः, पुव, यद: 
स्वराषट्रपरिपाळने कत्तंच्यः ॥ ३० ॥ . .. | 
( सुबोधिनी ) यः, प॒व, यत्न: = उपायः, परराष्ट्रस्य विमदंने पर- 
राष्ट्रविभवृने = रिपुराज्यनाशने, क्रियते = विधीयते, सः, एव, यक्षः, स्वस्य 
रारस्य परिपाळने = स्वराष्ट्ररक्षणे, कत्तंच्यः = विधेयः ॥ ३० ॥ 
( हिन्दी ) दुद्धिमान्‌ राजा घराचुके राज्यको दानि पहुँचानेके किमे 
जैसा मचल करते हैं वैसे ही अपने राज्यकी रक्षाके लिये भी करना चाहिये 
. धमण राज्य विन्देत धर्मण परिपालयेत्‌ । 
र्मयूलां भियं प्राप्य न जहाति न हीयते ।। ३१ | 
= (कः), राज्य विस्देत, मे रिपाळयेत्‌, घम 
Gs न जहाति, न परिहीयते .॥ ३ व वस 
च्य सुबोधिनी ) घर्मेण = घमेमांगेण, राज्य, विन्देत = | 
धमण, परिपाछमेत्‌ = रक्षेत्‌ , घमंयूळा = चमा ती लिप | 
रस्म, माप्य, ( तूप इति शोषः ) न, जहाति = तां न त्यज्ति नच, | 
0 सत ३१॥ 2. | 
राजा घमसे राज्य आप्त करता है, और घर्म ही से | 
उसकी रक्षा सी करता है उसको राजलक्ष्मी कसी नहीं छोड़ती ॥ ३१ ॥ 
अ उन्‍न्मचात्मलपतो बालाच्च परिजल्पतः | 


` सेत चारमाददय्यादरमभ्य इव काञ्चनन्‌ ॥ ३२ ॥ 
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.ब्यायः ] ' सुषोधिनीयुतःः ७५ 
उन्मत्तात्‌ = मदोन्मत्तात्‌, परिजल्पतीति नस्मांत्‌ परिजल्पतः = निरथंक 
वदतः) बाळादपि; अइमस्यः = पाषाणेस्यः, काञ्चने = स्वणे, द्व सवतः, 
सारं -- तत्व, आदद्यात्‌ = शृह्णीयात्‌ ॥ ३२ ॥ 
( हिन्दी ) जैसे पत्यरमेंसे सोना निकाला जाता है उसीग्रकार राजाको 
, चागळसे और उटपडांग वकचाद करने वाळे बाळकसे भी अपने मतकब॒की, ” 
बात निकाछनी चाहिये ॥ ३२ ॥ ' ह 


सुच्याहृतानि सूक्तानि सुकृतानि ततस्ततः । 
सञ्चिन्वन्धीर आसीत शिलाहारी शिल यया ॥३३॥, 
( अन्वयः ) धीरः सुष्याइृतानि, सूक्तानि, ततः, ततः, सुकृतानि 
सञ्चिन्वन्‌ , शिछाहारी, शिळ,, यथा, आसीत्‌ ॥ ३३ ॥ 
( सुबोधिनी ) घीरः = गम्भीर, सुपडू न्याहतानि सुष्याहृतानि ` 
= पाण्डित्यपूर्णवचनानि, सूक्तानि = शोभनतयोक्तानि, ततस्ततः = 
तेभ्यः तेभ्यः, सुकृतानि = पिन्नायुपदिष्टसत्कर्माणि, संचिनोतीति ; 





सप्यस्मदाद्वाक्यात्‌ सारं शुह्णीप्देतिभाचः ॥ ३३ ॥ | 
| व ( हिन्दी ) उम्छ घृत्ति ( खेतमें इधर उधर पदे हुये अच्नके दानाको 
| जुनकर निर्वाह करना ) से जीविका चळाले वाळे तपस्वी, जैसे दाने वीनते 
हें उसी तरह धीर पुरुषोंको भी बड़े आदमियोंके उपदेश और सत्काय. 
> चुन चुन कर अहण करने चाहिये ४ ३४ ॥ ह | क्‍ ः 

गन्धेन गावः पश्यन्ति वेदेः पश्यन्ति ब्राह्मणा! । 

' चारैः पश्यन्ति राजानभुम्योमितरे जनाः ॥ २४ ॥ 
| 3 ( अन्वयः ) गावः, गन्धेन, पइ्यन्ति; ब्राह्मणाः, वेदेः पदयन्तिः राजा 
| नः, चारैः, पषर्यान्त, इतरे जनाः, चकषम्यांस्‌ ( पष्यन्ति) ॥ ३४७ ` 
| .. (सुबोधिनी) ्तस्पष्ायः॥ ३४॥ ` ` 
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«६ विदुरनीती-- *  [ हिंतीयो$ | 
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( हिन्दी ) गाय गन्घले; आहण वेदोंसे, राजा जासूसोसे, भन्यद्येत 
' आखोले देखते हें । यहाँ इसके कहनेका. मतळव यह. है. कि तुमी 
` पाण्डर्वोका बळ जाननेके छिये जासूसोंकों नियुक्त करो ॥ ३४ ॥ 

भूयांस लभते क्लेश या गोभंबति दुदुंहा । | 

अथ या सुदुह्य राजन्नव तां वितुदन्त्यपि || ३५॥ | 
( अन्वयः ) हे राजन्‌ ! था, गौः, दुटुंदा भवति, सा, सूयांसं, क्लेश, 
कमते, भय, या, सुदुद्दा (सवति) (जनाः) तां, न एव, वितुदुन्ति ॥३५॥ 

` ` -(सुनोधिनी ) हे राजन्‌ ! या, गौः दुम्खेन दुह्यत इति दुदुंदा = 
' दुन्लेन दोग्यु योग्या, भवति, सा=गौः, भूयासं), छोशं =दुःसं, छमते, 
Ce पक्षान्तरे, था, गौः, सुदुद्दा = सुखेन दोरधुं योग्या ( अवतीति 
'ोप: ) जनाः, तां, न, पव, वितुदन्ति = न पीडयन्ति ॥ ३४५ ॥ 

( हिन्दी ) जो गाय दुहनेके समय कष्ट देती है उसे बहुत झे ; 
-सहने पड़ते है, और जो सहनही वूहने देती है उसे कोई छेश नही देता॥ 
यदतपं श्रणमत्रि न तत्सन्तापयन्त्यपि । | 
` यच्च स्वय नतं दारु न तत्सन्नमयन्त्यांप ॥ ३६ ॥ 
“ एतयोपमया घीरः सन्नमेत बलीयसे । 
ह मोजले गते पो बलीयसे ॥ ३७ ॥ 
! 9 वत्‌, ( जना! | 
3 res जा नतं, ततदृपि, न Hh जड क ता | 
9 चच श्यः; बळीयसे, नमते, सः, .इन्त्राय, प्रणमते ॥३६॥३७॥ 

. ८९ घुबोधिवी ) यदू = ब्रच्यं, अतप्॑ ताप विनेत्ययः, प्रणमति = नतं | 

भवति, तद्‌, मष्यमितिशेषा, जवाः, न, सन्तापयन्ति यष्व, दोरु = काष्ठं, | 

स्वय) नतमस्ति,मदू = दारू, न= नैव,सश्चमयन्ति = न न कम्ति रहयो || 

अ उपमया = सारदयेन, धीर्‌? = धीरपुरुषः, बलीयसे = मोड | 

के जड प्रणमेत, यः, बलीयसे म वछवते, नमते = नतो भवति, सम्‌ | 
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` ब्यायः ] ` सुबोधिनीयुतः.। ५. 
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`| इन्न्रत्य प्रणमते = नमस्करोति, पाण्डवात्‌ प्रति त्वया नन्रीभवतिब्यं, तेन , 

| बळाधिष्ठात्री देवता इन्द्रश्च ` स्वामघुग्रहीप्यतीति भावः ॥ ३६ ॥ ३७ ॥ . 

( हिन्दी ) जो बिना ताप पहुचाये ही झुक जाता है उसे ताप न - 
पहुँडाना चाहिये । जो छकड़ी स्वयं झुकी है उसे फोई झुकाता नहीं । 

| इस यातकों घ्यानमें रखकर घोर पुरुपको अपचेसे बलवानके आगे झुकना - 
7 . चाहिये, जो अबछसे झुरुता है वह वएके अधिष्ठाता देवता इन्त्रको प्रणाम . 
करता है ॥ ३६ ॥ ३७ ॥ 


प्जेन्यनाथाः पशवो राजानो मन्जिवान्धवाः । 
पतयो वान्धवाः स्रीणां ब्राह्मणा वेदबान्धवाः ॥३८॥- ` 


'सत्येन रक्ष्यते घर्मो विद्या योगेन, रहयते । .... 
मजया रक्ष्यते रूपं इलं हचेन र्यते ॥ २९ ॥ ` ` 
( अन्य प+ ) धमः, सत्येत; रद्यते, “विद्या | योगेन, रक्ते, रूप, - 
सूजयां, शइ्पते, कुळ, देन, रवयते ॥ है ॥ . ह्या do 
` _ ( सुबोधिनी ) चसे; सस्ये = स्यपालनेन, खे देया, : योगेन 
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= अभ्यासेन, रक्ष्यते, रूपं = सौन्द्य, सुजया = उद्वप्तनादिना माकर. 
रइथते,. कुछ, बृत्तेव = सदाचारेण, रक्ष्यते ॥ ३९ ॥ 
( हिन्दी ) सत्पते घमंकी, अभ्याससे विद्याकी, सफाई, रखने 
रूपकी और सदाचारसे छुळकी रक्षा होती है ॥ ३९ ॥ 
मानेन रक्ष्यते धान्यमश्वान्‌ रक्तत्यजुक्रमः । | 
अमीक्ष्णदर्शनं गाथ लियो रक्ष्याः कुचेलतः ॥४०॥ | 
( अन्वयः ) भानेन, धान्यं, रक्ष्यते, अनुक्रमः अधवात, रक्षति, 
` अमीदक्षगदह्य नं, गाः, रक्षति, खिया, कुचैछतः, रद्पाः ( भवन्ति ) ॥४०॥ 
( सुबोधिनी') भानेन = तुळांद्पिरिमाणेन, धान्यं = अञ्च, रङ्यते 
अंनुक्रमः = व्यायामशिक्षादिः; अइवान्‌ = घोटकान्‌ , रक्षति, अमीदणद्ञतर 
चारंवारमवलोकन, याः, रक्षति, खियः, कुसैङतः == मछिनवसख्ादितः; 
रक्ष्याः = रक्षणीयाः, ( भवन्तीति शेषः ) ॥ ४० ॥ 


(-हिन्दी ) परिमाणसे अन्न आदिपदाथ, चछाने और कसरत 
करानेसे घोड़े, 
a बो, बार बारकी शेक नासले शच भोर मैळे वख ( सज घज ब 


न कुल इृचहीनस्य प्रमाणमिति मे मतिः । 


अन्येष्वपि हि जातानां-उत्तमेष विशिष्यते ॥ ४१ ॥ 

( अन्वयः ) श्वृत्तदीनस्य कुछ न प्रमाणस्‌, इति से अतिः, हि 
अपि ह वूत्त, पुच, विक्षिप्यते ॥ ४१ 

सुबोधिनी ) वृत्तन हीनस्य दृत्तदीनस्य सदाचारहीचस्य, ओेछत्वे' 

झल कुडुम्व, न, प्रमाणस्‌, इति = इत्थं, सत्तिः = विचारा, हि 

अस्माद कारणात्‌, अन्तेपु- नोचइंकेपु, अपि, जातानां == उत्पन्नानाद | 


कारण उनका कुछ नहीं माना जा सकता मीचकुलमें उत्पब्नर्भी | 
न अच्छे चरिन्नके कारण ओड माना. जाता है ॥ ४१ ॥ य | 
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य इषेः परवित्तेषु रूपे बीये कुलान्वये । 
सुखसौभाग्यसत्कारे तस्य व्याधिरनन्तकः ॥ ४२॥ 
( अन्वयः ) यः, परवित्तेयु, रूपे, वीये, कुछान्वये, सुखसौमास्य- 
| -सस्कारे, इ, तस्य, अनन्तकः, व्याधिः ॥ ४२ ॥ Ee 
( सुबोधिनी ) यः, परस्प वित्तेयु ` परवित्तेषु = पर ट 
सुखसोमास्मः 


सत्कारे = सुखे सौमाण्ये सत्कारे च, इंपुः = मत्सरी, तस्प, अनन्तकः = . ` 
-अपरिमिततः, व्याधि! = रोगः ( उत्पद्यत इति शेपः ) ॥ १२ ॥ 

( हिन्दी ) जो मनुष्य, दूसरेके घन, रूप, पराक्रम, कुळ, सुख, 
सौभाग्य, और सत्कारको देखकर इंष्यां करतां है उसे अनन्त व्याधियाँ 
वेरे रहा करती हैं, उसे स्वसमें भी शान्ति नहीं मिळती ॥'४२॥ 

अकार्यकारणाद्गोतः कायाणां च विषञेनात्‌। ` 
अकाले मन्त्रभेदाच्च येन माद्येन्न तत्पिवेत्‌ ॥ ४३.॥ 

( अन्वयः) अकायंकरणात्‌, कार्याणास्‌, ७, विवर्जनात्‌, अकाळे 

-सन्त्रमेदात्‌ , 'च, सीत, “स्यात्‌ येच, माद्येत्‌, तत्‌, न; पिवेत्‌ ॥ ४३ ॥ 
सुयोधिनी ) कर्त योग्य काय, न कामंसकार्य तस्मात्‌ अकायेकरणात्‌ 

= असत्कर्मालुछौनात्‌,  कार्याणास्‌ = सत्कम्मंणों, च, विवजंवात्‌ = 
अनजलुष्ठानात॥ = इष्सिद्धः प्रागेव, मन्त्रमे्ात्‌ = ४: 
| भीतः, सदा.सावधान इत्यथ', स्पात्‌, येन= कोमादिवां, माद्येत्‌ = सब- 
सद्विवेकञ्चन्मो भवेत्‌, तत, न; पिवेव = न सेवेत ॥ ४३ ॥.. . : र 


* असत्कर्त स॒त्कम न करनेसे, असीए सिदिके 
| २९९) फूट जानेसे सदा सावधान रहे। जिस छोमादिके कारण 


मदा एते$बलिप्तानामेत एब सतां दमाः ॥ ४४ ॥ 
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लक अकि सब, जम 
गनो, सदाः, एत एव, सतां, दमाः ॥ 0७ ॥* ` 

( सुबोधिनी ) विद्याया मदः विद्यामदः, धनस्य मदः धनमदः, 
तुतीयअभिलनः = सहायः; भवः, पृते, अवकिप्तानां = अहङ्कारिणा, 
सदा भवन्ति, पृते = दिधादयः, पुव, सतां = सज्जनानां, दमाः = ; 
का १ ( सन्तीति शेपः ) ॥ ४७ ॥ क | 
"ऊन घर्मण्डयोंको विद्या, धम, और सहायक परिवारका ब्दः | 
होता है परन्तु निरहंकारी इन्ही तीनोंको पाकर नग्न और कान्त हुआ: 
करता है ॥ ४४७.॥ 


` असतोभ्ययिंता सन्नि! कचित्कार्ये कदाचन । 
, मनयनते, संतमात्मानमसंतमरपि विभ्रतय्‌ ॥ ४४ ॥ 
अन्वयः ) क्वाचित्‌ § काय, कदाचन, सद्भिः, अभ्यर्थिताः | 
भुक असन्तं , आत्मान सन्त, अन्यन्ते ॥ ४५॥ ` ` 
: 9 कस्मिदिचस्कम्मणि, ड 
न्रे न तग 9: ह मळी सन्त -- सज्यन, मन्यं 
.«( हिन्दी ) यदि सजन किसी समस. . किसी कार्य दुजंनॉसे पां 
आर्थेना करते हैं तो थे सर्व दुर्जन कह च 
समझते हैं ॥.७५॥ | FR Re 
श . गतिरात्मवतां सन्तः सन्त एवं सतां गतिः. | 
"४ स गति; सन्तो न ससन्तः सतां गतिः ॥४६॥ 
१.) सन्तः गात्मवतां यतिः, इलः गि 
अस्तां रतिः, तु असन्तः, न्न सतां, गतिः, ॥ ७ स श न 2 
4 सुवोधिती;), सन्तः == सचनाः, आत्मास्ति येपान्तेषां = आत्मवर्ता | 
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Fn जन 
गतिः = शरणं, सन्तः, ; पुव, असतां = दुञेनानां, "अपिः गतिः = दारणं; . 
'परन्तु' असन्तः = दुर्जनाः, तु, न, सतां, गतिः = रणस्‌, पाण्डवा पुव - 
ध्याम्ुपकरिष्यन्चि, न तु त्वे तानिति भावः ॥ ४६ १ | ऽ, 
„€ हिन्दी ) आत्मशानियोंकी, सज्यनोंकी भौर दुजंगोकी गति सचन 
दी इं, असजन किसीका गति नहीं है, मतरूव यह कि पाण्डव ही तुम्हारा - 
उपकार कर सकेंगे तू उनका उपकार नहीं कर सकता ॥ ४७६ 
जिता सभा वस्रवता मिष्टाशा गोमता जिता!  !' 
अध्वा जितो यानवता सब शीलवता जितस्‌ ॥४७॥ 
( अन्वयः ) वखवता, समा, जिता, गोमता, मिष्टाशा जिता, यान-- 
चता, अध्वा, जितः, शीळवता सर्व जितम्‌ ॥ ७७ ॥ ` वी” 
( सुबोधिनी ) वस्त्रं विद्यते यस्मासौ . तेन, वस्त्रवता = सद्दसन- 
चारिणा, सभा, जिता, गौरस्यांस्तीति तेन गोमता, मिष्टाशा <<मधुर- 
र साझा, जिता, यान विद्यते थस्पासौ तेन यानवता = वाहनवता, अंध्या 
= मांगे, जितः, शीछं विद्यते भस्पासौ तेन शीछूबता = सत्स्वमावबता,. 
` सवं = जगदेवेत्यथंः, जितं = स्वायत्तीकृतस्‌ ॥ ४७ ॥ Fo 
( हिन्दी ) शानदार पोशाक पहनने चाळा समाको, गौ रखने वाळा, 
मीठे रसकी इच्छाको, सवारी वाळा. सागको जीतता हे, छेकिन' अच्छे: 
चरित बांडा सारे जगतको अपने वष कर छेता है ॥ ४७ ॥: 
शीलं प्रधान पुरुषे तद्यस्येह प्रणश्यति। ' | 
न तस्य जीवितेनाथों न घनेन न बन्धुभिः ॥ ४८॥ 
( अन्वयः ) घुरुषे, झील, प्रधानं, तदू, यस्प, इद, भरणदयति, तस्प- 
जीवितेन, न अथः, न घनेन ( अर्थः ) न बन्धुमिः ( अर्थः ) ` 9 ४८ ७ 
९ सुवोधिनी ) ` पुरुषे। शीळं = सत्स्वभावः, . पुव. प्रधान, तत्‌ 
| झोळ, यस्य यस्य पुरपत्य, प्रणयति = विनयति; तस्य = बह 
६ 
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शीछस्य, जीवितेन, न, अथः रोचनं, न, घनेन, ( अथः ), साय ज्या नः 
-बन्पुसिः = कुटुस्विजनैः, अतस्त्वया शीळं रक््रमिति भावः ॥ ४८ ॥ 
( हिन्दी ) शीळ दी मनुण्यका प्रधान गुण है । जिसका शीळ नए 
हो जाता है उसका जीवन, धन और कुट्ठम्त्र आदि सभी व्यर्थ है ॥४८॥ 
आढ्यानां मांसपरमं मध्यानां गोरसोत्तरस्‌ | 


ैललोचतरं दरिद्राणां भोजनं भरतषंम ॥ ४९ ॥ 





( अन्वयः )- हे अरतपंभ ! भावयानां, मांसपरमं, मध्यांनां, गोरसो- 
त्तरम्‌, दरिद्राणा, तेळोत्तरं, भोजनं ( अस्ति ) ॥ ४९ ॥ 

( सुबोधिनी ) हे भरतपंम ! आढ्यानां = सधनानां, माँस परमं 
प्रधान यस्मिस्तत मांसपरम = मांसप्रथान, मध्यानां = धनिकदरिंद्रसिन्ना- 
नां, गोरस उत्तर यस्मिस्तदू गोरसोत्तरस्‌ = दुरघप्रथानं, दरित्राणास्‌ = 
बीनानां, तैछ उत्तरं यस्मिस्तत्तळोत्तर = तेळप्रधानं, भोजनं (अस्तीतिषोषः)॥ 

( हिन्दी ) हे भरतश्रेष्ठ ! पूँजीपतियोंका मांसप्रधान, मध्यम शेणी | 
चाछोंका दुग्धप्रधांन और द्रिद्रोका तैल प्रधान भोजन होता है ॥ ४९ ॥ | 

संपच्नतरमेबान्न दरिद्रा सुञ्जते सदा । 
जुसस्वादुतां जनयति सा चाढ्येषु घुदुलेमा ॥ ५०॥ 

( अन्वयः ) द्रिवाः, सम्पन्नतरस्‌, पव, अच्च, सदा, सुअते, क्षुत्‌; 
स्वादुतां, जनयति, सा, च, आढ्येपु, सुदुळेभा ॥ ५० ॥ 

( सुबोधिनी ) दरिद्राः, सम्पत्नतर = स्वाहुतरस्‌, मिष्ठमित्यय!, 
पुष, अन्न, सवा, सुजते भक्षयन्ति, झुत्‌ = ुघा, स्वादुनो भावः | 
स्वादुता, तां, स्वादुतां = माधुये, जनयति = उत्पादयति, सा = क्षत, च; 
अक्येपु ८ घनिकेपु, सुदुळंम। = दुळसतरा, ( भवतीति शोपः ) ॥ ५० ॥ | 
अमीरोंको नहीं छगती, इसळिये गरीबोंको मिळने वांछा उसका स्वाद | 
समीरोंको दुलेस है ॥ ५० ॥ | 
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अ्यायः | ` सुवो धिनीयुतः । ८३ 


पायेण भीगतां लोके भोक्तुं शक्तिनं विद्यते | 


जीयत्यपि हिं काष्ठानि दरिदाणां महीपते ॥ ५१ ॥ 
( अन्अयः ) हे महीपते ! छोके प्रायेण, भ्रोमतां भोकं, शक्तिः, न, 
'चियते, दरिद्राणास्‌, काष्टानि, अपि, जयन्ति, हि ॥ ५१ ॥ 
( सुबोधिनी ) हे महीपते !, छोके = संसारे, प्राणेण = प्रायपा 
आसतां = घनिकानास्‌, भोक्तुं शक्तिः, न, विद्यते, द्रिद्राणास्‌ , काष्ठानि . 
= दारूणि, अपि, जीयन्ति = परिणमन्ति, हि = निदिचितस्‌ ॥ ५१ ॥ नत 
( हिन्दी ) हे राजन्‌ प्रापः संतारमें अमीरोंमें भोजन पचानेकी शक्त 
'हो नहीं होती, किन्तु गरीब छोग छकड़ी भी खाळ तो पच जातो है।५१॥ 


अष्टत्तिभयमन्य्यानां मध्यानां मरणाद्भयम्‌ । 
| उत्तमानां तु मत्यानामबमानात्परं मयस्‌ ॥ ५२ ॥ 
(अन्वयः) अन्त्मानास्‌, अवृत्तिः, भयं, मध्यानास्‌, मरणाद्‌, भयम्‌, ` 


"उत्तमानां, मत्यांनां, तु, अवमानात्‌, परं, सयस्‌ ॥ १२ ॥ 

( सुबोधिनी ) अन्त्यानास्‌ = दरिद्रांणास्‌ , न दृत्तिरवृत्तिः = जीविकः 
‘विच्छेदः; भयं, सध्यानास्‌ = मध्यस्पितीनाम्‌ , सरणात्‌ = सुस्योः, अयं, 
उत्तमानां = उत्तसकोरिप्रविष्टाचां मानिनां, सत्यांनास = मनुष्याणास्‌ ततु, 
अवमानात्‌ = भपभानात, परं = महृत्‌, मयं ( अस्तीति झेप! )॥ ५२ ॥ 

( हिन्दी ) अधम पुरुप जी बिकाक हानिसे, मध्यम पुरुप सृत्यूसे 

. “और उत्तमपुरुष अपमानसे बहुत डरते हैं ।। ५२ ॥ 
ऐरवयेमदपापिष्ठा मदाः पानमदादयः ता 
ऐश्वयेमदमचो हि नापतित्वा ब्रिबुध्यते ॥ ५३.॥ 

€ अन्वय! ) ऐएवयंमद्पापिष्ठाः, पानमदादयः, मदाः, दि, पेएवयं 


-प्सदुमत्त, अपतित्वा, न वियुध्पते। ५३.॥। ` ` ` 


( सुओ ) पेपवर्यम इः पापिष्ठा विनिवृततमों पेम्पस्ते पेरवयंर द 
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पापिछाः = पेपचस्यंमदनिन्दिततमाः, पाचस्य मदादयः = पानमदादयः = 
सुरादिपानादयः, मदाः, दि= यतः, पेश्वयंमदेन मत्त पेषवयंमदस चः = 
[चभवमदादुन्मत्तः, अपतित्वा, न विधुध्यते > पतनं दारिश्यमप्राष्य न” 
सावधानो न अवतीत्यथः ॥ ५३॥ 
( हिन्दी ) विद्यामद्‌, पानमद्‌ आदिसे पेदवयंभद विशेष हानिः 
पहुचाने वाळा है, क्योंकि एएषयके मदमे मतवाळा पुरुष अपने अधःपततनः 
. को देखकर भी सचेत नहीं होता ॥ ५३ ॥ 
इन्द्रियेरिन्द्रियारयेपु बतेमानेरनिग्रहेः । 
तैरयं ताप्यते लोको नच्त्राणि ग्रहैरिव ॥ ५४॥ 
( अन्वयः ) इन्त्रियाथेपु, वतमानैः, अनिग्रहैः, तैः, इन्द्रियेः, ग्रहैः). 
नक्षत्राणि, इच, अय, लोकः, ताप्यते ॥ ५४॥ 
( सुबोधिवी ) इन्द्रियाणास्थे दिव न्त्रियार्थपु = झ्दादिविपयेपु,. 
` चतेमानैः = तदासक्त', न निग्रहो पेपान्तेऽनिग्रहास्तैः = अवज्ञीकृ:,. 


तैः इन्द्रियेः, प्रदैः = सूर्यादिग्हैः, नक्षत्राणि, इव क्रयं लोकः =` ; 


मानवळोक!, ताप्यते = पीड्यते ॥ ७७ ॥ 

_ (हिन्दी ) सूर्यादिप्रहासे जैसे नक्षत्नोंको पीड़ा होती है (अर्थात्‌ उनके: 
अतापसे नक्षन्नोंकी प्रमा क्षीण हो जाती है) वैसेद्दी अपने विपयोंमें आसक्त- 
और वशमें न आने बाली इन्द्रियां सवोको कएमें डाळती हैं ॥ ५७॥।. 


` यो जितः पञ्चवर्गेण सहजेनात्मकर्षिणा । 
आपदस्तस्य वन्ते शङ्गपत इदोडुराद ॥ ५५ ॥ 
( अन्वयः ) आत्मकपिणा, सहजेन, पंचचर्गेण ५ लितः, तस्य, 
प शुक्पक्षे, Mare इच, वघन्ते ॥ ५५ || र कलः 
र कृप तीति तेनात्मकर्पिणां घड चित्ताकषफेण, 
सह जातस्तेत सहजेन = स्वाभाविकेन, पंचानां वर्गाणां समाहांरस्तेम पंच- 
वर्गेण = ओोन्नादिना, यः-जितः, तस्य = पश्चवर्गाकृष्टस्य, आपदा = 
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"ध्यायः ] ` सुषोधिनीयुतःः। ८५ / 
(पच झुछपक्े, उरा = चन्र, इव, बनते  दर्खि आप्युबन्ति ॥ 

( हिन्दी ) मनको विपयोंमें .झुकाने वाली इन्त्रियोंके वद्यानें जो रहता 

है उसको आपत्तियां झुकृपक्षमें चन्द्रमाचे समान बढ़ती रहती है ॥५५॥। 
अविजित्य य आत्मानममात्यान्‌ विजिगीषते । 
अभित्रान्वाजितामात्यः सोऽवशः परिहीयते ॥ ५६ ॥ 

( अन्वयः ) यः" थात्मान, अविजित्य, अमात्यान्‌ अमित्रास्‌, वा 
'विजिगीपते, अजितामास्य, सः, अवशः परिहीयते ॥ ५६॥। . 

( सुबोधिनी ) यः, आत्माच = मनः, अविजित्य --अवश्ीकृत्य, 
अमास्यान्‌ = मन्त्रिणः, अमित्रान्‌ = कामक्रोधावीच्‌ ,रिपूषच, वा, विजिगीषते 
= जेतुमिच्छति, अजिता, भमात्या येन सोऽनितामास्यः = अवशीकृतमन्त्ि- 
सडळः, सः, अवशः = विवशः, सन्‌; परिहीयते == विनश्यति ॥ ५३-॥ 

( हिन्दी ) जो पुरुष पहले अपने मनको जीते विचा अन्त्रियोको 
अपने वषाम रखना चाइता है अथवा शाहुओंको जीतना चाहता है वह 

-अन्तसें विवश होकर नाचको प्राप्त होता है ॥ ५६ ॥ 
आत्मानमेव प्रथमं द्रेष्यरूपेण योजयेत्‌ । 
ततोऽमात्यानमित्रांश्च न मोघ विजिगीषते ॥ ५७॥ 

( अन्वयः ) प्रथम, द्वेष्यरूपेण; आत्मानं, एव, योजयेत्‌, ततः, 
अमात्यात्‌, अमित्नांच, च, विजिगीषते तत्‌ न मोघं सवतिः ॥ ५७ ॥ 

( सुवोधिनी ) प्रथमं = आदो, दवेण्यरूपेण --झशहुरूपेण, आसमान = . 
मनः, पुव, योजयेत्‌ = संयोजयेत्‌, ततः = आत्मविजयानम्तरं, अमाध्याच्‌ 
= इन्द्रियाणि, मंत्निणइच, अमित्रान्‌ = कामादीत्‌ रिपहच, विखिगीपते 

= जेतुमिच्छति, तत्‌, न मोघं मन विष्फळं, भवति ॥ ५७ र 

( हलदी ) महुष्प पहछे अपने मवको ही पाहु समझकर उसे जते 
पीछे इस्त्रिपरूपीम जियो को और कामादि शुको जीतनेकी इच्छा करे 

ऐसा करने वाळा मनुष्य कमी असफळ नहीं होता ॥ ५७ » 
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८६ विदुरनीतौ-- ` [ द्वितीयो+- 





| 
बश्ेन्द्रियं जितात्मानं घतदण्ट विकारिषु । व | 
परीक्ष्यकारिणं धीरमत्यन्तं भीनिषेषते || ५८ ॥ 
( अन्वयः) श्रीः, वइथेन्त्रिय, जितात्मानं, दिकारिणु, एतदण्डं, 
परीक्ष्यकारिण, घीरं, अत्यन्तं, निषेचते ॥ ५८ ॥ | 
( सुबोधिनी ) आः = लक्ष्मीः, वश्यानि इन्त्रियाणि यस्य त. ! 
चेन्द्रियं = जितेन्ब्रियं, जित आत्मा थेन तं जितात्मानं = वशीकृतमानसं, | 
विकारिषु = दोषोत्पादकेपु (अपराधिषु) तो दण्डो येन त एतदण्डं = 
दृत्तदण्डं, परीदयकारिणं = परोदयकम्मं कर्तारं) धोर, अत्यन्त = अधिक, निपे- 
बते = भजति अजितमनस्कतया पुन्नादिवदास्त्व न रुक्ष्मीयोग्य इतिभावः ॥. 
( हिन्दी ) इन्द्रिय और भनको वशमे रखने वाळे, अपराधीको यथो- 
चित दृड देने वाळे और परीक्षा करके काम करने वाळे घीरको रक्ष्मी: 
घड़े प्रेमसे चाहती हैं ॥ ५८ ॥ | 
रथः शारीर पुरुषस्य राजज्ञात्मा नियन्तेन्द्रियाएयस्य चाश्वाः । 
तेरप्रमचः कुशली सदशेदान्तैः सुख याति रथीष धीरः ॥५९ 
( अन्वयः ) हे राजन्‌ ! पुरुषस्य धारीरं रथः, आत्मा नियन्ता, 
इन्द्रियाणि, च अस्य अइवाः, अभ्रमत्तः, कुराळी, धीरः रथी, इय, दान्तैः). 
तेः, सदषचैः, सुख, थाति ॥ ५९ ए 
_ ( झुबोधिन्री ) हे राजन्‌ ! = हे रतराष्ट्र |, पुरुपस्य, शरीरं, रथः, 
रथ इत बतत इति शोषः, "त्र? आत्मा = सनः, नियन्ता = सारयिः,. 
9 च, अ = रयस्य, अइवाः, अप्रमत्तः = साचधानः कुशली = 
चतुर्‌; घीरः = गभीर. जीवः, रथी = रथवान्‌, इव, दान्तैः = यंशगतेः,. 
सैः = पूर्वोक्तः, स दषवः =सदिन्दरियाइवैः, सुख न्यथा स्यात्‌ तथा, 
णव जीवनयात्रा करोत्ीत्यथः ॥ ५९ ॥ 
शो घोडे ९ राजत, पुरुषका शरीर रथ है, आत्मा सारथो है,. 
श(न्मूर हैं, उस रथमें सावधान होकर चतुर और धीर यह: 
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न >जससी  ००-नतनब ५३७५५» = 


ष्यायः ] झुबोधिनीयुतः । ८७ री 





जीवात्मा, रयीके समान, इन्द्रिय रूपी धोंड्रोंक्रो वणे रख सुखपूर्वक 
जीवन यात्रा करता है ॥ ५९ ॥ 
एतान्यनिद्नहीतानि व्यापादयितुमप्यलम । 
अविधेया इवादान्ता हयाः पथि ङुसारथिस्‌ ॥६०॥ 
( अन्वयः ) अनिगृद्दीतानि, पतानि, अविधेयाः, गदान्ताः, इयाः, 
इच, पथि, कुसारथिं, व्यापादयितुं, अळ्स्‌ ॥ ६०॥ 


(सुधोधिनी) अनिगुहदीतान = अवशीकृतानि, एतानि = इन्त्रियाणि 
अविधेयाः = अश्षिक्षिताः, अत एबं अदान्ताः = उद्धताः, इयाः = अवाः) . 


इव, पथि = मार, जीवनमा न्च कुस्सितः सारयिस्त ङुसारयि; मनद 


उ्यापादयितं = पातयितं, माशग्रितुश्च, अळं = समानि भवन्ति ॥ ६० ॥ 

( हिन्दी ) काबूमें नरइने वाळे चळ घोड़ोंकी तरह वशमें नरहरे 
बाळी इन्द्रियां भी रथ और सारथीके समान पारीर और दारीर घारी. 
जीवको सवंनाझके गढेमें डालकर नए कर देती हैं ॥ ६० ॥ 

अनर्थमर्थतः पश्यन्नर्थं चैवाप्यनर्थतः । 
इन्द्रियरजितेबालः घुदुःखं मन्यते छुखस ॥ ६१॥। 

( अन्दः ) अजितैः, इन्बरियैः, बाळः, अथतः, अनर्थ, अवर्थेतः, च. 
एव, अर्थे, पषयन्‌,, सुदुःखं, सुखमन्पते ॥ ६१ ॥ 

( सुबोधिनी ) अजितेः = अवश्षीकृतः, इन्द्रियेः, वाळः = दितादित- 
ज्ञानश्चून्यः, अथतः = अथंहेतोः, भनयं, अनंतः = अल्यायतः, अथं, 
पश्यन्‌ = जानन्‌, सुवुःख = कठिनतरमपि दुःख, सुख, मन्यते = जोनाति॥ 

( हिन्दी ) जो पुरुप इम्रियॉको वशमें नहीं रलसकता वह अनथको. 
अर्थ, अर्थको अनथ और दुःखको सुख समझता है ॥ ९१ 8 


घर्मार्थो यः परित्यज्य स्यादिन्ट्रियवशाज्ञुगः । 
श्रीमाणघनदारेन्यः जिम स परिहीयते ॥ ६२ ||. 
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२८ विदुरनीती-- [ द्वितीयोऽ- 
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( सुवोधिनी ) यः, घमेषचार्थवच घर्माथौ = घर्मार्थपुरुपाथौ, 


" परित्यज्य, इन्द्रियाणां वहां अनुरच्छतीतीन्द्रियवशाचुगः = इन्द्रियवशानु- 


सारी, स्पात्‌ , सः, भ्रीएच, प्राणांदच, घनश्च, दाराइचेति तेस्पः श्रीप्राणध- 


- नदारेभ्यः = लद्ष्मीजीचक्ञघनखरीम्यः, क्षिपं = दीप्र, परिहीयते = त्यञ्यते ॥ 


( हिन्दी ) जो मनुष्य घम भौर अ्थंको छोड़कर इन्वरियोके ववाम 
दो जाता है, वह इमी, प्राण, घन और खी आदिसे जब्दी छूट जाता है ४ 
_ अर्योनामीश्वरो यः स्यादिन्द्रियाणामनीश्वरः । 
` ` इन्द्रियाणामनेश्वरयादेश्वर्याद्वश्‍्यते हि सः || ६३ ॥ 
( अन्वयः ) अर्थानाम्‌ ड़ इंश्वरः, यश, इन्द्रियाणास्‌ १ अनीशृयर: 


“स्यात्‌, सः) इन्द्रियाणाम्‌, अनैषर्याद्‌ , ऐइवर्यात्‌ अपयते, हि ॥ ६३ ॥ 


( सुबोधिनी ) अयांनाम्‌=धवानास्‌, इंपवरः =स्वामी, यः, 


| इन्ब्रियाणास्‌, न इंपवरो5नोषवरः = व स्यात्‌ सः, इन्त्रियाणास , 


पेषवय, न पऐवचयंमनेदवर्य तस्मादनैश्वर्यात्‌ = अप्रभु- 
रवात्‌, पेए्वर्यात्‌ = वैभवात्‌, इयते = भ्रष्टो सवति हि = निदिचतस्‌ ॥ 
अ 2 ) जो सम्पत्तिका स्वामी होकर इन्द्रियोंकों वषम नही रख 
जैक इन्द्रियोंको वशम न रख सकनेके पेषवयसे 
-अष्ट'हो जाता है ॥ ६३ ॥ कर आह 
आत्मनात्मानमन्बिच्छेन्मनोबुद्धीन्द्रियेयते: 


त्मानमन्विच्छेन्मनोबुद्धीन्द्रियेयते; 
आता शषवात्मनो बन्धुरात्मैव रिपुरात्मनः [| ६४ ।। 


( अन्वयः ) यतैः, मनोबुद्धीन्मियेः, आत्मना आत्मानं 
3 र] अस्विस्डेत y 
रह, बरच) पुव, ee पन्दुः, आत्मा, पुव, आत्मनः, रिपु, ॥। ६७ ॥ 
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ध्यायः ] ' सुबोधिनीयुतः । ८९ 


सम. सेक ७ si, ARAN 











छपेत्‌ 3 हि = यतः, आत्मा, एच, आत्सनः = स्पस्प, बन्धुः = मित्र, आत्मा. 
मुच, आत्मनः = स्वस्य, रिपुः = शत्रु! ( अस्तीति शेपः ) ॥ १४ ॥ 

( हिन्दी ) मन, बुद्धि और इन्द्रियांको वपामें रखकर मलुष्यको 
अपने हृदग्रमें अपने सम्वन्धमें विचार करना चांहिये। मनुष्य आपही 
अपना मित्र और आपही अपना झज्ु होता है ॥ ६४ ॥ 

बन्घुरात्मात्मनस्तस्य येनेवात्मात्मना जितः | 
स एव नियतो बन्धुः स एवं नियतो रिधुः ।६५॥। 

( अन्वयः ) येन, आत्मना, पुव, आत्मा, जितः, तस्प, आत्मनः, 
आत्मा, वन्धु: सः, एव, नियतः, वन्छ, सः पुष; नियतः, रिपुः ॥९५॥ 

( सुबोधिनी ) येन = पुरुपेण, आत्मना = बुद्या, पुव, आत्मा = ` 
सनः, जितः, तस्य = पुरुषस्य, आत्मनः = मनसः) आत्मा एव, चन्डुः = 
मित्रं, सः = आत्मा, पुव, _ नियतः, निशितः, वन्धुः, सः, एव, वियत्तः, 
रिपुः ( अस्तीति दोपः ) घीजय एष युर्पाथ इत्यथः ॥ ६५॥ 


| सने आत्मविचारसे अपने सनको वश्चमें कर किया है, 
वही CR मित्र है, मनही अपना मित्र है और मनही अपना 


दायु है ॥ ६५ ॥ 
हासेणेब जालेन भषाबपि हिताबुरू । 
| bs राजन्‌ क्रोधश तौ मज्ञानं विज्ञुम्पतः ॥ ६६ ।। 
( अन्वयः ) झुद्राक्षेण, जाछेन, अगिदितौ उरू, क्षपौ, इव, हे 
रांजन्‌ ! तौ काम, क्रोध, प्रताने, विळम्पतः ॥ ९९ ॥ 








= :॥६६॥ . .. RS वहा र 
प) छोटे ठे दवाळे जाळको बढ़ी मछछिपाँ चैते फाडू डाळती 
हैं, भैसे-ही शानको- काम और क्रोध' नष्ट कर डालते हे. ॥ ९९ ॥ 
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समवेक्ष्येह धर्मार्यो संमारान योऽधिगच्छति । 
स वै संश्रतसंमारः सततं दुखमेधते || ६७ || 

( अन्वयः ) यः, धर्माथों, समवेक्ष्य, सम्मारान्‌ , अधिगच्छति, सः 
चै, सम्ुतसम्मारः, सततं, सुखं, एघते ॥ ६७ ॥ र 

( सुबोधिनी ) यः, घमंत्राथश्न तौ, घर्माथौ, समवेक्ष्य == अनुरुध्य, 
सस्मारान्‌ = जयसाधनानि, अधिगच्छति, सः, वै, स एव, समस्यता:, 
सम्भारा येन सः. सस्खृतसम्भारः = संचितसाधनः, सततं = निरन्तर, 
सुखम्‌ = आनन्द, एधते ८ वघते ॥ ६७ ॥ ` 

( हिन्दी ) जो घमं और अथंका अच्छी तरह विचारकर जयसाधक 


आरम्भ करता है, बह रि पेइवयं 
पाता है ।। ६७ ॥। म ह माह अ 


यः पश्चाभ्यन्तराञ्छत्रनषिजित्य मनोमयान्‌ | 

| क शि रिपूनन्यान्‌ रिपवोऽमिभवन्ति तम ॥६८॥ 

| अन्वयः ) यः, सनोभयान्‌ , आशभ्यन्तरान्‌ , पञ्च, विर 
अन्याच्‌, रिएन्‌, जिगीर्षात, तं, रिपवः, पायी Fo नु: 
नी ( सुबोधिनी )यः, मनोमयान्‌ = मनसो विकारसूतान्‌ » भाम्यन्तरान्‌ 
| a ओचावीच्‌, पञ्च = पञ्चसख्यांशान्‌ , पाजून = रिपून्‌ , चिः 
हे “लक बाह्मान्‌ रिपून्‌, जिगीर्षात = जेतुमिच्छःत, 
ठ नर, रिपवः = शत्रवः, अभिसवन्ति = आक्रमन्ति ॥। ६८॥ 
) जो अपने भीतर दोनेवाछे, ओघ्रादि पाँव शब्युओंको 


चिना जीते बाहरी कञ्चुओंको जीतनेकी 
इच्छा करता १ 
से पराभवको प्राप्त होता हे ॥ ६८ ॥ चर लच च 


. च्यन्ते हि महात्मानो बध्यमानाः स्वकर्मभिः | 
इत्द्रियाणामनीशत्वाद्राजानो राज्यविश्नपैः ॥६९॥ 
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| A _ झुबोधिनीयुतः । ९१ 











फप्प्प्फ्प्क्प्फ्प्प्क््क्क्क्क्क्प्प्प््््््य्य््््य्य्य्ञा 2 
।_ ९ अन्वयः ) महात्मानः, राजाना, इन्त्रियाणास्‌ , अनीशत्वात्‌, राउप- 
| विज्ञमैः स्वकर्ममिः, वध्यमानाः, यन्ते, दि ॥ ६९ ॥ 
| ( सुबोधिनी ) महान आंत्मा येपान्ते महात्मानः >_महाजुभावा', . 
| राजानः =. रावणादयः, इन्द्रियाणास्‌, अनीशत्वात्‌ = भप्रसुत्वात , राज्य- 
विश्ञमैः = ऐववयंविळासेः, स्वकमेमिः = सीताइरणादिसिः, वध्यन्त इतिः 
वध्यमानाः, इष्यन्ते) अवळोक्यन्ते, हि = निश्चितस्‌ ॥ ६९ शा 
( हिन्दी ) वडे २ राजां इन्ब्रियोंको जीतनेमें असमथ होनेके कारण" 
, राज्यके सोहें, ऐषषये विकासमें, मप्त होकर अपने कमोसेही मौत सेमे टर 
. जाते देख पदुते हैं ॥ १९॥ 
असन्त्यागात्पापकृतामपापांस्तुल्यो दण्डः स्पृशते मित्रभावादा 
शुष्केणा दे दषते मिभरभावातस्मात्यापैः सह सन्ति न कुयोद॥ 
( अन्वयः ) पापक्षतास्‌, -असन्त्यागात्‌; मिन्नमाबाद, अपापान्‌; 
तुख्यः, दण्डः, रपु्षते, आन्न, दारु’ शुप्केण, मिश्रमावादू', दह्यते; तस्मात्‌) . 
पापैः, सह, सर्धं, न, कुयात्‌ !। ७० ॥ 
प) नो पापहा तेपां पाइप; 
. असन्त्यागात्‌ ,, मिञ्रमावात्‌ = मिन्रसम्बन्धात्‌, अपापान्‌ = पापरहितान्‌ 
आपि. तुष्यः = पापरिसमात्तः) दण्डः) स्पशते, आङ = जागरे, “अपि, 
काइ? काएेन = झुष्ककाऐन, मिअभावात्‌ = सहभावाद , वृह्यते= सस्मी- - 
डियते, तस्मात, पापैः = पापिभिः, सह, सन्धि =सस्पके, न कुर्यात्‌". 
( द्री सूखी छकदीके साथ गीकी एकदी भी आरमें जळ 
जाती है, वैसे ही पापियोंके साथ पुण्या्माओंकोमी पापियोके समान ही. 
दण्ड भोगना पदता है ॥ ७० ॥ न्‍ 
निजातुतपतता शभन्पञ्च पश्चमयोजनानः | 


यो मोहाल्न विशाति तमापई रसते नरम्‌ ७१ ॥: 


ie 
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( हिन्दी ) जो मोहबश, छरोरमें रहनेवाळे पाँच इन्द्रियरूपी झन्न॒ओं | 
`को ङुमांगमें जानेले नहीं रोकता उसे चारो ओरसे विपत्तियाँ घेर ती हैं | 
अनसूयाजेवं शौचं सन्तोषः प्रियवादिता । | 
दमः सत्यमनायासो न भवन्ति दुरात्मनाम्‌ || ७२ ॥ 
( अन्वयः ) अनसूया, आजेबं, कौ, :सन्तोपः 9 > 
नश मेले दुरात्मनाँ, न भवन्ति ॥ ७२॥ र as 
सुबोधिनी ) न असूयानसूया = युणेधु दोपाविष्करणाभावः, आञ्ज 
= सरडता, शौचं = पविद्नता, क द्मः रे 
सत्य, अनायासः, = अचाळल्य, दुरात्मनां = दुष्टात्मनां, न, सवन्ति।।७ या 
( हिन्दी ) दुराल्मा पुरुप, गुणाने दोषोका पगट करना, सरळता 
पवित्रता, सन्तोप, मधुरमापण, शान्ति, सत्यता, और स्थिरता लादिसे 


"सदा दूर रहते है ॥ ७२ ॥ 
आत्मज्ञानमनायासंस्तितिक्षा पर्मनित्यता । 
वाक चेष ग्रुप्ता दान च नैतान्यन्त्येषु भारत |७३॥ 
( अन्वयः ) हे मारत ! आत्मज्ञान, अनायासः, तितिक्षा, घम- 


नित्यता, गुप्ता, वक च, पुव, दानं 
( ड्ोबिनी) इ भारत भाल ण) 
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= नित्यधर्माचरणत्वं, गुहा वाक = मितमापित्वम्‌, असम्बददप्रचापा- 
व्रक्षिदेत्यथः, ' दानं = दानकरणं; पुतानि; शुणानि, अन्त्येपु; नीचेपु, न 
(अवन्तीति तेषो) स्वत्पुन्नेप्वाजवादिक गुप्तवाक्‍त्व॑ नास्तीतिः तेऽन्त्मा इस्यथः ॥ - 
( हिन्दी ) हे भारत ! आत्मज्ञान, झान्त प्रकृति, 'सहनशीछता, 
घर्ममे रति, सत्य और थोड़ा बोलनां, दान देना, सब गुण नीचमें नहीं 
पाये जाते ॥ ७३ ॥ 


आक्रोशपरिवादाभ्यां विहिंसन्त्यबुधा बुधान्‌ । 
वक्ता पापमुपादत्ते चममाणो विम्नुच्यते ॥ ७४ ॥ 

( अन्वयः ) अदधाः) आक्रोषापरिवावाम्यास्‌, बुधान्‌, विहिंसन्ति, 
चक्ता, पापं, उपादत्ते, क्षममाणः, विसुच्म्ते ॥ ७४ ॥ 

( सुबोधिनी ) अडुधाः = मूर्खाः, आक्रोइच परिवावच आक्रोक्षपरि- - 
वादौ तांम्या = रक्षभापणनिन्दाम्यास्‌, धान्‌ = विदुपः, विहिंसन्ति - 
परिक्तिवनन्ति, वक्ता = परुपनिन्दाबादी, पाप = परुपनिन्दाजन्यपापं, 
उपादत्ते --गृहणाति, क्चसत एति क्षममाणः = तितिक्चुः; पापादू विसुच्यते,- 
स्वप्पुक्त: परिवादो निन्दको हिंखश्रेति नासौ जयभायित्यथः ॥ ७४ || 

( हिन्दी ) सूखे, निन्दा और रूले वचने विद्ठांनोंको छेश देते हैं, . 
ऐसा कहने वाळा पापभागी होता है और क्षमा करने वाळा पापसे छूट * 
जाता है | ७७ ॥ ` . । | 

हिंसा बलमसाधूनां राजञां ददविधिषलम्‌ । 

` शु्रषा तु बलं रीणां चमा गुणवतां बलम्‌ ॥७५॥ 

( अन्वयः ) हसा असाधूनां बल, न राज्ञस्‌ बढ, भूपाः 
जीणाम्‌ बळस्‌, क्षमा गुणवता बळं ( अस्ति ) ॥ ०५ ॥ a 

( झुबोधियों ) दिसा, साधूला = दुजंगानास्‌, व, दण्डस्य (नाद 
न्ढविचिः = दृण्डविधानस, राजास. चछ, सपा = सेवा, सीणाय्‌ बर; 
क्षमा, गुणा विद्यन्ते येषो तेषां गुणवतां = गुणिनां; बरू (अस्तीति शेषः) ॥. 
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( हिन्दी ) दुष्टोंका वळ हिंसा दै, दण्ड देना राजाका बळ है, सेवा | 
करना स्त्रीका बळ है और क्षमा करना गुणियोंका बळ है ॥ ७५ ॥ 
वाकसयमो हि ऱपते सुदुष्करतमो मतः | 
अर्थेवच्च विचित्रं च न.शक्यं वहु माषितुम्‌ ॥ ७६ ॥ | 
( अन्वयः ) हे चुपते ! वाडसंयमः, सुदुष्करतमः, मतः, अ्ेद्न्‌, ? 
` विचित्र च, बहु, सापिलं, न, शक्यस ॥ ७६३ ॥ 
हक ( सुबोधिनी ) हे नृपते ! वाचः संयमः वाक्संयमः = नियतं वचनं 
(यन सुदुण्करः सुदुप्करतसः = कठिनतमः, सतः, अर्थवत्‌ = सार्थकं 
डकर ल काया = अधिकं, भापितुं = बं, न पाक्यस्‌, ॥ 
राजन्‌ वाणीका संयम डि र चमत्कार 
' युक्त बहुत भाषण भी सहज नहीं है ॥ रिया लर 
अभ्यावहति कल्याणं विविधं वाक्‌ सुभाषिता 
चते 
संव दुमाषिता राजन्ननयोयोपपथते ॥ ७७॥ ` 
( अन्वयः ) हे रान्‌ ! सुभाषिता वाक्‌ ; विविधं, कल्याण, अभ्या- 


= 


चहति, सा, एव, दुर्मापिता, अनर्थाय, उपपद्यते ॥ ७७ ii 


विविधं = बहुविध, कल्याणं, अभ्यावहति == 
- स॒ती, अनयाय = अकल्याणाय, उपपद्यते = ele n 
ष ) हे राजन्‌ ! मधुर और अच्छे वचन बोलनेसे कल्याण प्राप्त 
चा ६ आर कडुआ वचन योछनेसे अनय प्राप्त होता है॥ ७७ ॥ + 


रोहते सायकैर बनं परशुना हतम्‌ । 





( अन्वयः ) सायकैः, विद 
ढ़ ीभत्सं 3 कु परशुना ७ 
उरुक, बोभत्सं, वाक्सतस्‌, न, संरोहति।। _ दत, वन, रोहते, यश्चा 
न्‌. |, 3 

» 5 सराहृति ॥ ७८ || क्ट | 

|, 
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= वचनेन, दुरुक्त = दुर्भाषितं, वीसत्सं = निन्दित | स = 

क तो 282९ ७८ ॥ ह अ, 
2 बाणोंका घाव भरजाता हे और कुष्दाड़ीसे 

चनभी फिरसे पचपता है, छेकिन वास्वाणोंसे उत्पन्न घाव नहीं करता 


चारवाण इत्यथः; तु, निहतं =डद्तं, च, एाक्यः, दि = यत्तः सर = 
'बाग्याणः, हवि छते हृदिषायः = हृदिळीन:, अवतीति षषः १ क्ण 
'कणोछतिफकको याणः, नाळीकः = नळिकया भक्षिप्यो वाणः ॥ ७५ ॥ 

` ( हिन्दी ) कणिकादि वाण धारीरसे निकळ सकते हैं, पर हृदयमें 
'चुभा हुआं वचनरूपी वाण नहीं लिकल सकता, वह उसीमे चुआ रह 
'जाता हद ॥ ७९ ॥ | 


चाक्सायका वदनाक्षिष्पतन्ति यैराइतः शोचति राज्यहानि! 
परस्य नाममेसु ते पतन्ति तान्पण्डितो नावसनेत्परेभ्यः ॥ 
( अन्वयः ) वाक्सायकाः, ददुनात्‌, निप्पतन्ति, ये, आइतः, 
राम्यद्वानि, शोचति, ते परस्य न, बममंसु पर्तान्त, पण्डितः, परेभ्यः, 
तान्‌, न अवसजत्‌ ॥ «० ॥ | 
( टुयोघनी ) चांच एव सायकाः दाकसायव(८-दचरवाणा:, 
चद्नात्‌ = झुस्वात्‌, निप्पर्ताभ्त = वाहनिरच्छन्ति, . ये, लाइत!-- विद्धः, 
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९६ विदुरनीतो-- { हितीयो5- . 
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परस्य = इतरस्य, न अममंसु= अपि तु ममस्वेव, पतन्ति == प्रविदन्ती- 
त्यथः, अतः पण्डितः = आत्मवश्परपीडाममंशः, परेभ्यः = इतरेस्यः, 
तान्‌ = याग्वाणाच्‌, न अवसुजेत्‌ = नप्रयु्ञीत, सभांयां ग्रौपदी प्रति 
दुवंधन वदृतां स्वत्पुत्नाणामपराघः संथा कषन्तुम योस्य इति भावः ॥८८॥ 
_ ( हिन्दी ) वागवाण जिसके कळेजेको वेघते है, वह रात दिन झोकसे 
ब्याकुछ रहता है, वे वाण भमस्थश परह चोट करते हैं, इसलिये विद्वान 
उन वारबाणाका प्रयोग दूसरेफे लिये न करे ॥ ८०॥ 
यस्मै देवाः मयर्‍्डन्ति पुरुषाय पराभवम्‌? 
बुद्धि तस्यापकषाति सोऽवाचीनानि पश्यति ।।८१। 
( अन्वयः ) देवाः, 'यस्मै, .धुरुपाय, पराभव, प्रयच्छन्ति 
बुद्धि, अपकर्षन्ति सः, अर्वाचीनानि, पश्यति ॥ ८१ । | ळे 3 र कः 
अ ) देवाः, य पराभव = पराजयं, प्रयच्छन्ति 
= ददति, बुद्धि, अपकपंन्ति, सः--अपहतप्रज्ञः 
र = अवछोकते ॥ ८१ ॥ a 
- T पराभव चाहते हैं 
अष्ट करदेते हैं, तव उसे नीचकर्मही दिखाई देता है जक । Fe शक 
बुद्धो कह्ुपभूतायां विनाशे भत्युपस्थिते । 
, लो इदया्ापसपंति ॥ ८२ || 
| उदा कळुपयूतायास्‌ ( सत्यां ) विनाहे, पर्युपस्थिते 
९ न 2 अनयः सयसङ्काक्ञः ( अवति शाह, न अपसपेति ॥८१] 
विनाक्षे, प्रत्युपस्थिते = बतंमाने, सति पता हुना 


चय सकाशः = नयमुळ्यः, शध्यते, “सच? = , हृदयात 
अपसपोति = बहिने निगुच्छति ॥ ८२ ॥ उ i 
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. “जन? राञ्यहानि = रान्निन्दिव, शोचति = शोकं करोति, ते -चाग्वाणाः 2२ 


उ > २ MEN त 
- हे 


कक > a का 


| 
Sm आ 4 ~ आळ. > आळ ? आ. 


I ~ 


हो लाती है, और वि 
चढ बैठता है तब अनीति भी नीतिकी तरह नाक re पट 


` अनीति दुदृयसे हटती नहीं ॥ ८२.॥ ` 


5 5 rm ep = = mm >पकाकि* ०444” 


सेय बुद्धि! परीता ते पुत्राणां भरतर्षम | ` 
पाण्डवानां विरोधेन न चैनामवदुध्यसे || ८३ || 
अन्वयः ) हे भरतपभ ! पाण्डवानां, विरोघेन, सा, इयं, बुद्धिः 
ते, पुन्नाणास परीता, ( स्वस्‌) एनान्‌, न, च, सचनो ह दा ह ी 

( झुबोधिनी ) दे भरतपंस = हे सरते !, पाण्डवाचां, विरोधेन 
सा, इय, पूर्वोक्ता बुद्धि! = भनयबुद्धिः ते = तब, पुत्राणास्‌, परोत्रा = , 
्या्ा, पुनान्‌ =चुद्धिहीनात्‌, पुत्राद्‌, न, च, अक्‍दुध्यसे = नजानासि ॥ 

( हिन्दी ) हे भरतश्रेष्ठ पाण्डवोंके चिरोधसें उसी अनीति बदन 
आपके पुन्नोंको घेर रक्‍ला है; आप इसे नही जातते॥ ८२॥ | 

राजालणसम्पननसजेलोक्यस्यापि यो भवेत्‌ | | 
शिष्यस्ते शासिता सो$स्तु धृतराष्ट्र युधिष्ठिर ॥८४॥। 

( अन्वयः ) हे एतराष्ट्र ! छक्षणसम्पन्नं', यः) प्रेळोक्यस्य, अपि, 
राजां, भवेत, ते, शिष्यः, सः युधिष्ठिरः, शासिता, अस्तु ॥ ४9 ॥ 

( सुवीधिनी ) हे धतराष्ट्र ! छक्षणेन सम्पन्न, छक्षणसस्प्नः = 
सवंछक्षणछक्षितः, यः= यः करिचदू, श्रेछोक्यस्थ = न्रिमुवनस्थ, अपि, 
राजा = अधिपतिः, भवेत्‌ = मविशतुमहंत्‌, यदि, तदा सः, ते == भवतः, 
भि प्व, ब 0 = भवतु ॥८४! 

( हे उतराष्ट्र ! तीनों .छोकृका स्वामी 
जारा शिल युधिषिरं ही हो क्योंकि वही राज्य करनेकी क 

ee: | क: 
. अतीत्य सषान्युजांस्ते भागघेय पुरस्कृत । 
तेजसा मरह्गया चैव युक्तो धर्मायेतत््ववित्‌ ॥ ८५ ॥ ` 
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वा सुवोषिनीयुतः | . ९ | | 


रा रण 3 S क A 





र ( अन्वयः ) धर्माथंतस्ववित्‌, तेजसा प्रज्ञया च युक्त: ते सर्वान्‌ 


९८ | विदुरनीती-- [ दविदीयोऽ- | 


| 
पुत्रांन अतीत्य भागधेयपुरस्कृतः ॥ ८५ || | 
( सुयोधिनी ) धर्माययोः तत्वं घेत्तीति. तथाभूतः, तजसा = प्रतापेन, | | 
प्रज्ञया = चुद्धया, च युक्तः, अयं? ते = तव, सर्वान्‌ पुत्रान्‌ = दुर्योधना | 
दीन्‌, --अतिक्रम्य, भागघेये = राज्यांशे, पुरस्कृतः = अग्रतः छतो । 
चतंते, सू्घामिपिक्तस्य पाण्डोः पुत्रास्ते राज्याः; अतयासूतस्यान्धस्य ' | 
पुनस्तव पुत्रास्ते दुर्योधनादयो न राज्याहीाँ इति भावः ॥८५॥ ` । 
( हिन्दी.) युधिष्ठिर धर्म भौर अथको जाननेमें, तेजस्विता तथा 
राजनीतिमें अद्वितीय है और आपके समी पुन्नोंसे योग्य है ॥ <५ ॥ 


याजुक्रोशादारशस्याद्योञ्सो घमभरतां वरः । 
गोरवाचब राजेन्द्र बहन्क्ेशांस्तितिक्ञति ॥ ८६ ॥ 


( अन्वयः ) आजुक्रोशाव., आवृष्दांस्यात., . योऽसौ, धमंस्द॒तां वर 





गुरुत्वदुदधोस्य, बहून्‌- अधिकात्‌, क्रेश्ान्‌ = दुःखान्‌, तितिक्षति । | 
=सहते ॥ «६ ॥ | 
( हिन्दो ) थे घर्मात्मा और दयाळ होनेसे, ऋरपक्ृति न होनेसे, | | 
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काशीकी परीज्ञांमे नवीन नियमानुसार निर्धारित 

सभी पुस्तक उचित कंमीशन काटकर सुलभ मूल्यमे नीचे 
लिखे पतसे मंगाइये-- 


मैनेजर-- 
र णारदा-मवन, 
४४, अगस्तकुएडा; बनारस । 
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